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udny wiosenny poranek. Stofnce wszystkie chyba

promienie, rozsypane po swiecie, cofneto w sie-
bie i zlalo potem na te malg, pokrzywiong, zbitg
miescine, nasypato drzacego ziota w kazda szczeline
drewnianych, mchem obrosnietych dachéw; pozapa-
lalo miljony ognikébw w bagnach i rynsztokach pod-
sychajgcych uliczek; wybielito spaczone, wilgotne
Sciany, rozjarzylo metne, dawno niemyte szybki do-
mow; powyciggalo przemocag z pod ziemi niepewne,
zdziwione gtowki niktej trawy i pierwszych kwiatéw
w malutkich ogrodkach, przytykajacych do siebie;
pokiadio sie ptomiennym obrusem na wielkim, kwa-
dratowym rynku, gdzie pietrowy budynek miejski
z wieza |1 zegarem wspomina napady Szweddw;
W wonnem, nagrzanem powietrzu porozciggato zio-
ciste struny, na ktdrych zcicha wiatr delikatny wy-
grywa trzask pekajgcych daleko gdzie$ ostatnich lo-
dow, Swiergot ciggnacych z powrotem ptakéw, szum
modlitewny granatowych laséw i pierwsze szmery
zbudzonego do nowego zycia miljona drobniutkich,
liro-skrzydtych zyjatek.
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W powietrzu, jakby kto rozbit krysztalowg am-
fora, peing odurzajgcego rozhoworu ruszonych wia-
trem porannym, rozpaknigtych kwiatow...

— No, patrzcie panstwo! wiosna, rzeczywiscie
prawdziwa wiosna. | to tak nagle — moéwi do siebie
pan Jozef Waracz, zastepca sekretarza tutejszego re-
jenta, zarazem burmistrza i prezesa wszystkidi miej-
scowych stowarzyszen.

— Az pachnie, az pachnie! No i ktoby to byt
wczoraj powiedziat: ha ,kwiecien-plecien.

| pan Joézef rozpina szary, odrobine za krotki,
gruby plaszcz, zsuwa wcisniety za mocno kapelusz
z wielkiemi skrzydtami, ,artystycznie* podwinietemi
po bokach, zwalnia kroku i silnie wcigga powietrze
miesistym, grubym nosem i cokolwiek zaduzemi ustami.
Moze sie to tylko tak wydaje dlatego, ze gérna warga
jest wygolona, wiasciwie raczej teraz obrosnieta ostrym,
szczecinowatym, tydzieh juz niegolonym wiosem.

Tajemnica tych golonych waséw i kapelusza
z wielkiemi skrzydtami, przestata juz dawno intrygo-
waé¢ mieszkancow stawnego niegdys w dziejach, po-
wiatowego miasta, dzi$ zas cokolwiek zapomnianego
i pogardliwie przez zlych ludzi ochrzczonego ,prze-
kleta prowincjg". Pan Jozef juz od dwu lat piastuje
w niem zaszczytny urzgd zastepcy sekretarza tutej-
szego rejenta, (bedgcego zarazem burmistrzem i pre-
zesem wszystkich miejscowych stowarzyszen), za co
pobiera ptace osmdziesiagt koron miesiecznie. Z sa-



mego zresztg poczatku swojego osiedlenia sie tutaj,
zagadnat go raz ktos ze znajomych :

— ft dlaczego to pan wiasciwie goli wasy, prze-
ciez to nie po polsku?

— Widzi pan, kazdy szanujacy sie aktor...

2?22

— Tak, tak. Kazdy szanujacy sie aktor, chocby
bez posady na razie, jak ja, nie je, a wiechy ogoli¢
musi.

— Jakto ?

— Bo ja, prosze pana, jestem z powotania ar-
tystg, aktorem dramatycznym. Na razie (stowa te
silnie pan Jozef zawsze akcentuje) nie mam posady,
przeto przepisuje akta notarjalne. rile tylko chwilowo,
az sie jakos stosunki utoza.

Pan Jbézef sie rozgadat:

— Miatem nawet swojg trupe, ale pan wie, teatr
prowincjonalny niema jeszcze w spofeczeristwie na-
szem nalezytego uznania. Trupa sie rozleciala, ja zas,
mimo uznania, nigdzie jako$ nie zostalem zaangazo-
wany, no i...

T\, to pan dyrektor...

— Tak, tak. Na razie tu tylko, na razie, taskawy
panie.

Od czasu tej rozmowy cate miasto dowiedziato
sie 0 przesziosci pana Jozefa i zaczelo go zaszczytnie
tytutowa¢ panem dyrektorem. Blizsi znajomi po przy-
jacielsku, pobtazliwie, znajomi zas- dalsi, to jest ci,
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ktérzy pozycja swojg stanowili miejscowg ,Smie-
tanka arystokratyczng“, z dziwnym us$miechem na
twarzy i z pewnym specjalnym tonem w giosie. Nie
wiedzie¢ czy pan Joézef dopatrywat sig czego w tych
usmiechach i akcentowaniu, dos¢, ze twarz miat pra-
wie zawsze pogodng, niestychang uprzejmos¢é w ob-
cowaniu, dystyngowany komplement i ustuznos$¢ az
do przesady.

Wiedziano o tern w calem miescie; procz tego
o starych nawyczkach aktorskich, o dramatycznych
ruchach i tragicznym wyrazie twarzy w razie zlego
przepisania aktu.

— Powiadam panstwu — moéwit raz rejent w kole
swoich dobranych znajomych — tysigc pociech mamy
z tego starego komedjanta. Kiedys$ nie spostrzegt sia,
ze na odwrotnej stronie aktu przepisat sobie jakgs
starg rolg i oddat to tak sekretarzowi. Zwracamy mu
uwagg Nna to, a on staje na srodku pokoju, rgka
kiadzie na piersiach, wykrzywia pociesznie twarz, wy-
pina sig...

— fllez mazu !

— No tak, podaje sig naprzéd i gtosem, jakby
mowit przez papierowg trgba, jaczy: ,ftch jakzez
mnieto boli, ach panie rejencie, to przez omyika;
czytalem wlasnie przedtem w domu Marjg Stuart...
fich, ile tylko w mej mocy, bada sig starat to na-
tychmiast naprawic".

— Swojg droga musi pan rejent mie¢ duzo
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z nim kilopotu. Nie kazdy bytby sie zdobyt na to
i przyjat go. Zacne serce pana rejenta.

— Tak, te, widzi pani aptekarzowa dobrodziejka,
cOz byto robi¢, takie to nedzne przywlokio sie z sa-
siedniego miasta, gdzie im caly ,teatr”, Boze Swiety,
zasekwestrowali. Co$ tam wprawdzie diubie, no ale...

— Pewnie, pewnie, zadna to tam robota, fle
przeciez mogt sie o co$ porzadniejszego w zyciu wy-
stara¢, ma podobno prawie cale gimnazjum.

— Deski teatralne, pani dobrodziejko, to magnes.

— Oj to prawda, ciggnagt on i ciebie mezusiu
za kulisy.

— To tak... z mitosci dla sztuki.

— Ciekawym co sie z nig stalo — pyta z dru-
giego konca pokoju pan aptekarz.

— Z kim?

— R z tg panska ,sztukg“. Znatlem jg, miala
niebieskie oczy, krecone, krétkie wilosy i przesliczne,
mate raczki.

— Wieczny dowcipni$ z naszego aptekarza. No
ale, te, jak mowie, nie mialem serca go nie przyjac,
cho¢ w gruncie rzeczy jest mi zbyteczny.

— Przeciez podobno lepiej pracuje niz jego po-
przednik?

— E, kancelarja to nie scena, a jemu ciggle sie
zdaje, ze sie po niej kreci.

— nha! a céz z tym wieczorkiem, ktory miat
zamiar urzadzi¢?
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— Daruje pani aptekarzowa, ale mimo wszystko
nie mogtem zezwoli¢, to jest, te, serdecznie mu od-
radzitem. Kompromitacja by byta i tyle; nie mowigc
juz o tern, zeby pOzniej przytem i mojej kancelariji
nie oszczedzono. Juz i tak ten miody wiercipieta
adwokacik, ktory sie tu niedawno osiedlit, co$ prze-
ciwko mnie knuje. Podobno miat wygadywac, ze wy-
zyskuje starego. Ja wyzyskuje? Boze Swiety, i to
kogo ? Socjalista !

— Pewnie, Ze to krzywda dla pana, ale, o ile
wiem, Waracz miat kiedys gra¢ z powodzeniem; tu
tez od dwu prawie lat nie bylo ani jednego aktora.

— Lepiej pani dobrodziejko, lepiej! Zaraz wy-
stawiajg jakies dramaty, te, tragedje, cziowiek zas dos¢
ich ma w zyciu. Sztuka wielka rzecz, prawda, ale ja
juz sie przyznam pani aptekarzowej, ze teraz to
wole i$¢ na partje wista lub—Iub tez bodaj do cyrku.
Glupie to, bo glupie, ale przynajmniej cziowiek za-
pomni o swoich codziennych kiopotach. Rozumiem
popiera¢ sztuke, no ale, te, Boze Swiety, jestto prze-
ciez obowigzek raczej ludzi, ktérych nie gniecie tak,
jak nas tu wszystkich, ciezkie jarzmo zycia.

— Racja.

— Zreszta, przyzna mi pani, ze terazniejsze
sztuki, to takie jakies... czlowiek sie meczy, i nic nie
rozumie, ft juz, pozal sie Boze, krzty w nich moral-
nosci. Przypomina sobie pani, jakesmy to byli w Kra-
kowie na S$wietach z wycieczkg na tym dramacie
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tego... no jakzez mu tam ? — mniejsza o to. Wszystko
sle kreci, mowi od rzeczy, rece tamie, wstaje, siada,
krzyczy, ptacze; ani jednej nawet porzadnej toalety.
| to ma by¢ sztuka! Juz ja tam przy swojem zostane,
ze nie ma to jak ,Dom warjatéw" Ilub szilierowscy,
~Zboje*.

— Zbojcy!

— Tak wlasciwie. Nawet taki stary komedjant
jak moéj Waracz, zarazony juz jest tym pradem. Kiedys
widzialem u niego egzemplarz dramatu jednego z tych
wlasnie pisarzy, co to same wykrzykniki i tysigc kro-
pek nalepiajg na jednej stronie. Ot, komedjancka
dusza, co to nie wie sama czego chce.

.Komedjancka dusza“ pana Jézefa tymczasem
przez te niespeina dwa lata, czufa sie jak w wiezieniu.
Pokrywal to uprzejmoscia i nigdy nie znikajagcym
usmiechem. Nie zalit sie nie gniewal, tylko dziwit
sie czasem, ze nie traktujg go tak, jak na to zastuzyt.
Chwilami znowu buntowato sie wszystko w nim; pod-
nosit wtedy wysoko gtowe, przypatrywat sie przechod-
niom jak publicznosci teatralnej z podwyzszenia
podjum scenicznego, zaczynatjej tak nienawidzi¢, jak
wtedy, kiedy z bfazenskich skokdw jego wspotkolegow
ryczata ze Smiechu, w miejscach za$ najpodnioslej-
szych ziewala, lub z braku czego innego napychata
sie  pomadkami, albo tez pédiglosem robita uwagi
0 przerobionych z wczorajszego przedstawienia tuale-
tach aktorek.
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Wtedy tez najsolenniej obiecywat sobie, ze lada
sposobnos¢ ucieknie stad i znowu stanie przed buda
suflera.

Dla uspokojenia sie, stawat przed szybami je-
dynego w miescie sktadu ubran, wybierat oczami naj-
gustowniejszy garnitur, myslami go przymierzat, ogladat
na wszystkie strony i wracajagc do domu projektowat
juz niedlugo, to jest wtedy, kiedy uda mu sie uzbie-
ra¢ jaka taka sume, tournée artystyczne po wiekszych
miastach.

Wystapi pare razy, przypomni sie dawnym zna-
jomym, da szereg deklamacyjnych wieczoréw, potem

jako$ moze skompletuje towarzystwo i... E, mniejsza
o to, ze od ostatniego zaziebienia glos mu jako$
przycicht, schrypial, — i na to jest rada.

Z biegiem jednak czasu, chwile takie powtarzaly
sie coraz rzadziej. Na marzenia niezbyt duzo byto
czasu, bo pan rejent robote dawati do domu, z oSm-
dziesieciu koron jako$ nic nie dato sie usklada¢. Wina
tu naturalnie tylko jego, bo poco ten niepotrzebny,
ciagty wydatek na kwiaty, ktorymi przyozdabiat sobie
stolik w domu lub tez ktére przez caly rok prawie
nosit w butonierce dlugiego, czarnego surduta. Te
kwiatki tez niejednokrotnie byly powodem uwag i pe-
wnych nadzwyczaj dowcipnych anegdotek, powta-
rzanych sobie za jego plecami.

— A, pan dyrektor znowu z kwiatkiem?!
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— Tak, panie aptekarzu; lubie ogromnie dzieci
i kwiaty. Jedne przypominajg mi sie przez drugie.

— To pewne, z jakiej$ roli?

— Co?

— fi to zdanie.

Pan Jozef staje sie jeszcze uprzejmiejszym, twarz
rozjasnia mu szerszy, niz zwykle, usmiech :

— E, nie!

Jak dalece nim sie opiekowano, dowdd juz
cho¢by w tern, ze po cichutku opowiadano sobie
o tern, jak to w domu codziennie spirytusem i ben-
zyng czysci swoj dhugi surdut, pamietajgcy jeszcze
lepsze czasy dyrektora, jak czesto godzinami dekla-
muje i wywija rekami lub tez w malutkiem lusterku
Sledzi wyraz swej twarzy.

Powoli jednak i do tego sie przyzwyczajono
od czasu do czasu tylko, kto$ podpatrzywszy znowu
-pana dyrektora®, bawit potem opowiadaniem cate
towarzystwo.

Pan Jbzef, zdaje sie, wiedziat o tern, ze wyrést
na cudaka i oryginata; przekonanie jednak, ze i tak
lada dzien wyjedzie i zacznie wystepowac¢, nadawato
mu ten dziwny spokdj i obojetnos¢. ,To tak z kazdym
artystg, ktory jest nie na swojem miejscu®, moéwit cze-
sto do siebie, ,zobaczymy, ze jeszcze ci sami ryczeé
bedg z podziwu*.

Raz, kiedy jedyny jego towarzysz w wycieczkach
za miasto, syn sedziego, miody prawnik, robit mu
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uwagi, ze przeciez powinien odcig¢ sie naciggajacym
go w kancelarji i nie znosi¢ tych ciggtych, uszczypli-
wych uwag, pan Joézef, w tym dniu wtasnie cokolwiek
wiecej zadumany i mrukliwy, odpowiedziat mu :

— fi niech sobie uzywajg, c6éz mi to szkodzi;
ze zlosci tego nie robig, tylko z glupoty — ot pro-
wincja! Dla takich aktor to pét-cziowiek tylko; zu-
petnie jak w $rednich wiekach, kiedy to aktoroéw nie
chciano grzebaé na poswieconych miejscach. Niedtugo
juz tego jednak; zeby tak tylko jako$ stosunki sie
utozyly. Zreszta, widzi pan, trzymam sie doskonatej
metody Poloniusza, w stosunku do ludzi, jesli sie na
takich malostkach, jak plotki, nie chce swojego ta-
lentu, spokoju i zdrowia straci¢, ze:

.Kazdemu ucho podawaj, nie jezyk!
Prawdy przyjmuj od wszystkich, lecz skapym
BadZz w swoich sadach...”

Przyznac trzeba, ze Scisle sie rzeczywiscie tego
trzymat. Po najwiekszej czesci udawal, ze nie rozumie
tych wszystkich dowcipow i przycinkéw, w rozmowie
byt zawsze uprzejmym, jakis ledwo dostrzegalny tylko,
ironiczny usmiech nie schodzit z jego twarzy.

Ot i teraz wlasnie, przed chwila, poprébowat na
nim wprawy swojej w dowcipie tutejszy auskultant
sadowy, z ktorym sie spotkat u golarza:

— Pan dyrektor naturalnie waséw nie mysli
zapuscic?



OSTATNI HAMLET.



Tego autora:

CHWILE, poezje — wyczerpane.
OSTATNI HAMLET, szkic powiesciowy, wyd. 1L
ECHA, poezje — wyczerpane.

PANI ROKICKA, epizod jednej nocy.
HRABIA, nowele — wyczerpane.
ORLETA, z dziejow walk lwowskich, wyd. IIl.

SLADEM BLEKITNYM. O sztuce i jej twércach.
Z przedmowa prof. Pininskiego.

CZWORKA (Batowski, Kwiatkowski, Kurczynski, Ryb-
kowski) Szkice.
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— Nie, taskawy panie.
— Byloby panu bardzo do twarzy — zwlaszcza,
przy tym nosie klasycznym.

— Zrobitby pan mitg niespodziankg catlemu
miastu.

— Ha, ha.

— Doprawdy! Juz sie ludziska zanadto przy-
zwyczaili do panskiej ogolonej twarzy; bylaby wiec
znowu malutka sensacja.

— Wierze mocno, bo jak méwi Goethe: »Chet-
nie rozumne przyjmujemy stowa, lecz jeszcze bardziej
neci nas obmowa“.

— Ou, nie wiedzialem, ze przezacny pan dyrek-
tor tak cieto odpowiada; to jeszcze pewno zabytek
z minionych, laurowych czaséw? file ja tak nie na
zarty, zupelnie serjo; stowo honoru.

— Rozumiem, rozumiem !... Moje uszanowanie.

Na dworze zapomina pan Joézef o catem zajsciu.
Cudny poranek.

— Whnet juz bedg kwiaty; niech tylko tak Kil-
kanascie dni przetrzyma, file grzeje...

W po6t do ésmej, czas jeszcze do biura.

Wybiera uliczke wybiegajaca w pole, kwadrans
tak bitgdzi, rozglagda sie na wszystkie strony, przypa-
truje sie ciemnozielonej oziminie, nachyla gatgzki
wierzby, zrywa jedng bazie, przypina do surduta. Tak
jest ciepto, ze ma ochote zdjg¢ ptaszcz, rozlozy¢ go
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na ziemi, wyciggna¢ sie do stonca i cho¢ chwile po-
stucha¢ rozdzwonionych gdzies wysoko skowronkéw.

Nie ma czasu; w niedziele popotudniu. Trzeba
teraz goni¢ do kancelarji; i tak powinien byt by¢
wczesniej, bo stos papierdw wczoraj pozostawit.

Na skrecie uliczki, tuz prawie przy domu pana
rejenta, co$ go uderzyto, bo nagle przystaje: Ogromny
zielony afisz, nalepiony na parkanie ogrodu aptekarza.
Pewnie jaka licytacja lub ogloszenie rzadowe. Ale
skadzez az takie duze? Nie... niepodobna... Co?

Pan Jozef nagle przyspiesza kroku; im blizej
jest, tern glosniej serce ttluc mu sie zaczyna. Tak,
wyraznie, ogromnemi literami, dwa razy podkreslone,
z trzema wykrzyknikami, kilka linijek drobniejszego
druku, odstep, potem :

TEATRI!IM

Co, jaki, skad? Tutaj?

| pan Jozef nie zwaza na btoto, grzeznie w niem
po kostki prawie, przechodzi na drugg strone, wy-
ciera oczy, jakby go co nagle oslepito, odstepuje na
krok, bo za blisko sie zapedzit, caly w wzrok sie
przemienia i czyta :

-Dnia 3. kwietnia b. r. pod dyrekcjg Jana Kuli-
skiego, zjezdza teatr na szereg przedstawien, ktore
rozpoczng sie w sali tutejszego kasyna, stawng ko-
medjg Michata Baluckiego p. t. ,Grube ryby*“. Osoby...
ceny miejsc... poczatek punktualnie...
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Panu Joézefowi zaczynajg litery tanczy¢ przed
oczami, jedna nad druga wyskakuja, gonig sie, tlocza,
przewracajg, wreszcie zlewajg sie w jedna wielka,
czarng plame. Stoi tak chwile, nogi co$ nie bardzo
silnie oparty sie o cegly, ktéremi wybrukowany jest
chodnik, rece mng chustke ; uspokaja sie na chwile,
potem u samego spodu afisza co$ sie rozjasnia, wy-
tania. Czyta:

.Dnia 8. b. m. dana bedzie tragedja Willjama
Szekspira w 5 aktach p t. ,Hamlet, krélewicz dunski*.

— fi co? niespodzianka! U nas teatr! Fiii!
Ho i c6z dyrektor na to, ha?

Pan Jézef przytomnieje, odwraca sie i z uda-
nym spokojem odpowiada pocztmistrzowi :

— R jakze, a jakze. | to moj kolega !

— Kto niby?

— Kuliski! Poczatkowat jeszcze na mojej scenie.
Ho i patrzcie...

— Taak? To dyrektor dumny moze by¢ z ta-
kiego (akcent) cztowieka !

— Tak, nie jest on genialny, ale...

— flle ma swoj teatr)

— Umiat zawsze dobrze zakreci¢ sie koto inte-
resu.

— Kolezenska zazdros¢ ?

Panu Jozefowi cokolwiek czerwienig policzki.

— Skadze ? Hie méwie przeciez, zeby nie miat
talentu; owszem, charakterystycznych amantéw...

Schréder: Ortatni Hamlet. 2
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W tragedji brak mu warunkéw : gtos cienki, nikla
posta¢. Naturalnie, nie chce mu ublizy¢, sity ma
pewno doskonale, przedstawienie pdjdzie Swietnie.
Ciekawym tylko, jak scene urzadzg, bo ta w kasynie,
podobno ogromnie mala.

— No, a mozeby tak dyrektor raz nam poka-
zat co to znaczy gra¢ calg gebag?

Pan Jozef wprawdzie nie wie, jak sie to wiasci-
wie gra ,calg geba“, ale na razie nad okresleniem
tego niema czasu zbyt sie namysla¢; bo propozycja
pocztmistrza tak go =zaskoczyta, ze nagle jakby mu
co$ gardto pakutami zatkato.

— fi wartoby, warto! Niech nasze miasto wie
wreszcie, kogo ma! No i?

— E, to jest... Zbierato sie kiedys$ wience, bu-
kiety ; wiem, ze jeszcze dzis...

— Wiasnie!

— Dzi$ jeszcze nie jedenby mi moze musiat
ustgpic.

— Wida¢ to po dyrektorze; stowo uczciwosci,
widac !

Pan Jozef mimo woli popatrzyt w twarz poczt-
mistrza i w tej chwili jako$s milknie, zegna sie z nim
i zawraca do kancelarji. Po drodze méwi do siebie :

— Wiasnie, ze wystgpie, wlasnie; zobaczycie
wszyscy. No, ale ten Kulisa... Takie to marniutkie
bylo... Nikt na niego nie zwazal, gdzies tam trzecio-
rzedne role robit... No i tak sie wybit. A ja?...
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W kancelarji juz wszyscy przy biurkach. Spoéznit
sie. Przechodzi przez pok¢j, jeszcze grzeczniej, niz
zazwyczaj, wita sie, kilkakrotnie sie kilania, zdejmuje
ptaszcz, siada przy swoim stoliku obok pieca, roz-
ktada papiery.

Po péigodzinnem pisaniu spostrzega, ze leniu-
szek prawie na ukos podiozyt, wskutek czego zapi-
sane linijki majg wyglad roéwni pochytej; gdzies
z boku dwie czarne, fantastycznie rozstrzepane plamy
atramentowe jak dwoje 6cz cichych, mrugajg na niego
zlosliwie, fi tu taka pilna robota. Rle ten Kulisa!...
Trzeba podrze¢ i zacza¢ na nowo. Przeklety kon-
trakt... Hamleta grajg!... Boze drogi, ostatni bukiet
dostatem za niego... Znowu plama! C6z to znowu ;
alez to piéro!.. Prawda, jak sie to Kulisa szpetnie
zasypat przy pierwszej swojej wiekszej roli... Data
znowu opuszczona; niechze cie. fttrament, jakby kto
piasku do niego nasypat. Masz tobie, kleks na man-
kiecie. Przy tych kontraktach rzeczywiscie zupetnie
cztowiek zidjociat... file to styl wspanialy; dziesie¢
takich arkuszy przepisa¢, a zupetnie sie zapomni, jak
sie wlasciwie moéwi po polsku... ftha, jak to Kulisa
Smiesznie ,r* wymawia—i syczy. Dyrektorl... Uczta
2405 przez...

— filez panie Waracz, jakze to pan znowu na-
pisat?! Po obydwu stronach arkusza i raptem jeden
kontrakt? !

— Po obydwu str...?

2*
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— A tak, tak! Mo i jak krzywo !

— Ach...

— W dodatku tyle roboty zalegtej !

— Majmocniej przepraszam, w tej chwileczce,
piorunem to przepisze.

— Mie ma zaco przeprasza¢, niechno pan tylko
postara sie, zeby najwyzej za dwie godziny byto
gotowe.

— Z pewnoscig bedzie.

— Prosze !

Po wyjsciu rejenta pan Jozef stara sie gwal-
tem zapomnie¢ o Kulisie, Hamlecie i swoich wy-
stepach, i z calem przejeciem, skupiwszy uwage na
leniuszek i skrypty przed nim lezace, zabiera sie do
pisania.

— Slyszat dyrektor, teatr przyjechat?

— Tak, panie sekretarzu.

— Miebywata frajda, co?

— Podobno juz tu przeszlo dwa lata zadnej
trupy nie byto ?

— Byt jakis z monologami.

— Taak?

— A jakze! Calymi dniami uganiat z biletami
po miescie i kogo mogt to naciggnat, apotem dym-
nat po cichu i nie zaptacit woznemu za odbicie pro-
gramu na sadowej maszynie hektograficznej.

— Mie wie pan jak sie nazywat?

— Ktoby tam nazwisko takiego zapamietat.
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Pan Jb6zef nerwowo ruszyt sie na krzesle.
— Pewnie Zaden artysta; od taki sobie...

— Owszem, owszem ! Podobno nawet byt kie-
dy$s w jakim$ wiekszym teatrze. Flle, ale: sltyszeliSmy
juz, ze podobno dyrektor ma zamiar wystepowac.

— Jaa?

— No i c6zby w tern dziwnego byto?

— Pewnie, ze nic. f\le widzi pan, ta scena nie
dla mnie; malutka, bez przyrzadéw... Hm, zreszta...

— No wiec! Filut z dyrektora! Widze juz od
godziny, ze co$ tajemniczego knuje.

— E, nie.

— No, no, no! N to przepisanie protokotu !
Nie przytrafito sie to przeciez nigdy dyrektorowi. No,
przyznajmy sie, ze...

— Widzi pan, tak czy tek, to otwarcie moéwiac,
nie mialem nigdy zamiaru tu pozosta¢. Sam sobie
sie dziwie, jak mogtem dwa lata zapomnie¢ o tern...

— O czem?

— Zamiast postarac¢ sie gdzieS o miejsce w te-
atrze, ugrzeziem tu i caly przemienitem sie w bibute.

— Oho, dyrektor juz gral

— Tak, panie sekretarzu, to grzech przeciwko
sztuce.

— Sztuce! hm, hm! Prawda, prawda ; artysta,
ktéry sie w bibute zamienit i jak ona nasigkt atra-
mentem...



22

— Swietnie powiedziane ! Tak tez tym atramen-
tem nasigklem, ze chwilami zdaje mi sie, jakbym juz
rzeczywiscie krwi nie miat. R szkoda, ze mnie tak
pan jeszcze kilka lat temu nie widziat.

— Mocno zatuje i

— Zna pan przeciez nieSmiertelny monolog
Hamleta :

.By¢, albo nie by¢... ?“

— Ha, ha, ha — pyszny ruch! Teraz dopiero
widaé, co to znaczy goli¢ wasy! Ta twarz! Te oczy...
Urodzony Hamlet, jak Boga kocham. Tak tylko
musiat za zycia wygladac !

— W ruchach tak, w tej chwili ; tylko to miody
chiopak, ale...

— Hic nie szkodzi !

— ..ale przeciez charakteryzacja, kostjum.
Swiatto kinkietow....

— Troche waty w tydkach i na plecach, dla
wyréwnania przygarbienia...

— Pan mysili ?

— Hie, nic nie mysle ; ot tak sobie.

— Zresztag nic nie szkodzi! Byt jeden aktor,
Hiemiec, ktory w 73 roku swojego zycia tak grat
Hamleta, jak go teraz moze w calych Hiemczech
zagra¢ juz nie umiejg. Ci miodzi — pan Jozef wstat
z krzesta — to widzi pan, Zle go mojem zdaniem
pojmujg : zanadto jest ptaczliwy lub tez zanadto cza-
sem brutalny. Hikt nie widzi w nim tego, co sam
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0 sobie moéwi, a co go przeciez najlepiej charakte-
ryzuje, ze: ,Chociaz nie jestem gwaltowny i predki,
mam jednak w sobie co$ niebezpiecznego“. A ten
pierwiastek niebezpieczenstwa polega na tern — jak
gdzies czytalem — ze widzi i méwi rzeczy, ktore sg ;
jasnowidzacym jest i prorokiem...

— Ho, ho! to zakrawa na jaki$ wyktad, a tu
moc roboty. Ale skad dyrektor wie az tyle o nim?

Sekretarzowi gtos jakos zmiekt, ztosliwe zmarsz-
czki koto 6cz ustgpity.

— Panie taskawy, toz to moja rola! Zanim sie
wzigtem do niej, po prostu potykalem wszystko, co
mogtem o Hamlecie przeczyta¢. Moja rola; i na co
sie to teraz zeszio?

— Jakto?

— Ano, prosze pana, podle to z mojej strony,
nieskonczenie podle. Zlgktem sie zycia, czy co, dja-
bel mnie opetat i az dwa lata bezczynnie tu siedzia-
tem, a przeciez byloby sie dato gdzie uwiesi¢, na
razie bodaj przy drugorzednych rolach.

— Pieknie to wszystko, ale... no widzi pan dy-
rektor, mozna role rozumieé... by¢ moze, ze sie na
tern nie znam, ale jesli sie glos straci... starosc...

Pan Jozef, zdziwiony tonem, jakim tu w kan-
celarji nigdy prawie do niego nie przemawiano, pa-
trzy wprost w oczy sekretarza.

W tej chwili wielki, okragly zegar Scienny bije
dziesiata.
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— Dla Boga, dziesigta! Niechno dyrektor poda
papiery, bo sam nie da rady.

Pan Joézef nie rozumie skad sie to wzielo, ze
sekretarz taki dzi§ uprzejmy dla niego ; zaskoczony
jest tern tak, ze zbierajgc papiery, nie moze sie zdo-
by¢ na podziekowanie :

— Panie taskawy, panie taskawy, gdziezbym
Smiat, moze...

— Niechno pan daje; we dwdjke na pewno
skoniczymy ; ja mam jeszcze czas ze swojg robotg do
jutra.

Pan Jozef, wtlaczajgc sie w swoj stolik, jest
dziwnie jako$ wzburzony; macza kilkakrotnie pidro
w atramencie i mysli:

— Zawsze mowitem, ze to dobry cziowiek;
czasem tylko zgryzliwy, ale zacna dusza, zacna dusza!

Po wyjsciu z biura, zamiast, jak zwykle, i5¢ na
odwach strazy finansowej, gdzie sie stotowal, prze-
chodzi na druga strone i znowu kilkakrotnie czyta afisz.

— Jest i Wiechcinski?! Wiecznie zapity ,Wie-
cha“! Tego tez szkoda ; taki talent i zeszedt na psy.
Pewnie znowu; ot tak go trzymajg, bo inaczej na ze-
bry by chyba poszedt. Taki aktor, jeszcze dzi$, jesli
chce... Ostatni raz, po rozbiciu si¢ trupy, z rozpaczy
malo co sie nie powiesit... P przeciez swojg droga
ma widocznie wiecej sity, niz ja iwoli najgorsze role,
niz skrobanie piérem gdzies w zapadtej dziurze pro-
wincjonalnej... Co? nawet i ta? No, przyznac¢ trzeba,
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ze Kulisa nie wybredny! CJ mnie czegos podobnego
nie byto... Tych nie znam.

Pan Jbzef, nie chcac zwraca¢ na siebie uwagi,
odstepuje od afisza, obchodzi ogrdd uliczka, wraca
i znowu przed nim staje.

— Miat sie gdzie wybra¢, az tutaj! Kto wie...
moze tak przeznaczenie chcialo. Pd6jde do niego,
omowimy calg sprawe, zaproponuje mu...

Mysl ta tak go przejeta, ze usta¢ wprost na
miejscu nie moze. Chwile jeszcze stoi, potem zawraca,
idzie na obiad, ktorego prawie nie je, wraca umysl-
nie koto afisza, kilkakrotnie tam i napowrét sie
przechadza, gdyz widzi przy nim aptekarza, potem
znowu go odczytuje od pierwszej litery do ostatniej.

— Nawet kiepsko wystylizowany! ,Hamlet,
krélewicz duniski, w nowych, oryginalnych kostju-
mach, specjalnie na ten cel sprowadzonych“. Zupet-
nie jak anons cyrkowy. Juz tez Kulisa nigdy smaku
nie miat;, no i skadby? Zresztg to wszystko blaga...
Ale dobrze, my tam moze jednak jako$ to zrobimy...
Bedzie sie bal mnie, ale w niczem nie narusze jego
dyrektorskiej mosci; bede ,u niego“. Na razie tylko,
na razie, potem... kto wie! Swojg droga, zeby tu
tak sie zakopac¢? Wiasciwie nie mozna bylo inaczej,
a tasi¢ sie i zebra¢, nie umiem; co innego Kulisa...
Széstego grajg ,Trojke hultajskg” ; tak, tu pewnie to
zrobi kase; akuratnie dla nich!

| pan Jozef nagle uczuwa takg pogarde dla ca-
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Jego miasteczka, jakby dopiero teraz poznat ich plot-
karsko-filisterskie stosunki, ich docinki i pokpiwania,
cale to czcze, bezbarwne, nieuzyteczne zycie, ktore
omato co, byloby i jego pochioneto.

— ,Trojka hultajska”, ,Podréz czarownicy na
djabelskim ogonie®, ,Tajemnice dworu Stambulskiego*,
,Siedmiu ziodziei i miljoner, ,Zoko, maipa afry-
kanska“ itd., to sam raz dla tych kottunskich drob-
noustrojow! A na ,Hamleta“ tez péjdg, bo to w mo-
dzie. Panowie beda zapijali sie w bufecie, panie po-
plotkuja sobie w krzestach, potem recenzja: ,Wiecie
panstwo, wecale dobrze tam dzisiaj wykrecali sie na
scenie, tylko ta Ofelja! miata sznuréwki od bucikéw
poprzerywane i tak szkaradnie powigzane, ze az fe*.

— Pfuj!

Trzeba i$¢ do biura, i tak spaceruje tu przeszio
godzine. Ho, kto wie, moze juz i niedtugo! A czas
by juz byt najwyzszy ! Jak mozna sie bylo tak zapom-
nie¢ i ugrzezng¢ w tern blocie az dwa lata? Mie-
sigc, dwa, azby sie bylo trafito gdzie miejsce, lub
tez azby mozna byto kupi¢ ze dwa garnitury... Ostatni
zabrano za dlugi: nawet dekoracje! Wiecha zryczat
sie wtedy jak bawdt — naturalnie po pijanemu —
bo mu zabrano jego kraciasty kostjum komicznego
amanta. Wszystko nic, nawet te dwa lata! Ale zato
teraz... Akuratnie dobrze sie sktada, bo jeszcze przed
pietnastym mozna bedzie wypowiedzie¢ mieszkanie ;
zostanie wiec i co$ z pensji. A gdyby tak Kulisa ?..
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Ech, nie! przeciez chyba on wiecej znaczy, niz ta
cala jego trupa razem! wie o tem! Zresztg zgodzi¢
sie na razie mozna na zwykte warunki...

— Sliczny dzien; jeszcze takiego tu nie byto,
| siedzze teraz w ciemnej, wilgotnej kancelar;ji!

Nie mozna sie dziwi¢ panu Jézefowi, bo takie
cudne, rézowe potudnie, takie niebieskie, bezchmurne
niebo, takie krysztalowe, biekitne powietrze i takie
ciepte, dobre stonce, ze chciatoby sie gdzies na skraju
granatowiejgcego z daleka lasu rzuci¢ sie na ziemie
i wytarza¢ po zottych igtach sosnowych, jak faun
lesny, ktoéry juz pewnie z zimowej nory rogi wystawit
i lada chwila beknie w glos $miechem na powitanie
wiosny.

Pan Jozef wprawdzie ani krzty nie jest podobny
do fauna, ale réwniez ma ochote zasmiac sie lub tez
zaspiewac jakis wesoly kuplet, tak sobie z uciechy, ze
taki dzien cudny i...

— Nie wiedzie¢ zresztg, cho¢ mysle, ze dla Ku-
lisy to interes! Mam przeczucie, Zze grywa nieraz takie
role, jakichby nie grat, gdyby, naprzykiad, miat mnie.
Zeby tylko to jutro juz nadeszio. Ale to zrobi oczy!...
Niechciatlbym jednak, zeby sie wprzéd miasto o tem
dowiedziato, A gotowi sie dowiedzie¢; poznajg sie
z artystami, jak to zwykle bywa, gdzies w restauraciji,
a jak stusznie mowi Hamlet do Ofelji: ,Aktorzy nie
umiejg niczego utrzymac w tajemnicy; wypapla wszyst-
ko“. Trzeba bedzie Kulise przekona¢ o tem, ze nie-
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spodzianka ta tem wiekszg bedzie atrakcjg... Ale
grzeje! czas by byt wyciagnaé¢ zarzutke. E, bedzie
nowa, bedzie.

W drzwiach domu notarjusza jeszcze raz oglada
sie za siebie:

— Slicznie, zeby tak bodaj bylo z tydzien.

Znowu sie spoznit; a tu petna kancelarja ludzi.

Rozbiera sie szybko, sktada papiery, bierze skrypt,
ktory miat jeszcze rano oddac rejentowi, konczy go
przepisywac, niesmiato przechodzi do kancelarji rejenta.

— Nareszcie przepisane?

— Przepraszam...

— Juz ja sie tam domyslam! zielony, wielki
afisz — co? Ej panie Waracz! rozumiem, stara zyika,
ale juz moze dosy¢ sie pan przekonal, ze to nedza,
jak to, te, mOwig blyszczagca nedza. Ani chwili nie
mysle, zeby pan na starosc...

— Piec¢dziesigt oSm lat, panie rejencie.

— Pewnie te, ze zy¢ dlugo jeszcze mozna, ale
nie watpie, ze na pana, ktory sie tu juz ustalites,
zaaklimatyzowates, nie robi wrazenia jaka$ tam pro-
wincjonalna buda aktorska.

— Teatr prowincjonalny to jedna z potrzeb kul-
turalnych, pozwole sobie na uwage, panie rejencie;
wiasnie, jesli jakg, to te instytucje — jesli sie tak
mozna wyrazi¢ — powinnoby sie wszystkiemi sitami
popiera¢. Taki teatr, to zywa ksigzka, z ktorej, zwtasz-
cza ci, co nie majg zbytnio czasu, jasno, przystepnie,
w stosunkowo krotkim czasie...
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— Ta, ta, ta! Anim nie wiedzial, ze pan tak
umie moéwi¢. Pieknie to wszystko, ja sam sztuke, te,
owszem, owszem, ale taka prawdziwg! He razy jestem
w Krakowie, zawsze prawie jestem na jakims kawatku,
file to co innego! By¢ moze, ze te, czasem taki teatr,
jak ten, jest doskonaly, my zwlaszcza chetnie go wi-
tamy, bo i tak juz djablo nudno. Ale sadze, ze to
panu, te, w urzedowaniu nie przeszkodzi; co?

— Pewnie.

— No wiec. A prosze ten kontrakt Wronowej
przepisa¢ w tej chwili.

— Prosze.

Pan rejent nie moze wyj$¢ z podziwu co sie
z Waraczem stalo. Zawsze taki cichy, matomowny,
nieSmiaty, dzi§ ozywiony, rozmowny, wyprostowany
i pewny siebie.

— Zeby mu sie tylko na staro$¢ we tbie nie
przewrocito ! Z aktorami to tak! A taka juz z niego
miatem wyreke. Jeszcze gotow tak diugo, jak diugo
oni tu beda, nic nie robi¢.

— A, kontrakt juz gotowy? Tak predko?

— Zaczatem jeszcze przedpotudniem.

— Dziekuje. Te, chcialem sie jeszcze zapytac;
to panski znajomy ten dyrektor?

— Tak.

— A ta ,Trdjka hultajska“ panie, dobra rzecz?
Kiedys mase czytalem, teraz na to niema czasu; naj-
wyzej, jesli co$ wyjdzie nowego, a krytyka chwali,
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kazg zonie przeczyta¢, a potem w krotkosci opo-
wiedzie€.
— ,Trojka hultajska“? — tak, wesota rzecz.
— Ma pan racjg, te, z tym teatrem powincjo-
nalnym: postaramy sig go tu poprze¢. Chciat pan
co$ powiedzie¢?

— Nie.
— Pan nam tu potem zastgpi krytyka, fl jakze!
przeciez fachowiec! Tak, tak — pan sig chyba lepiej

na tern zna, niz my wszyscy razem. tadne powietrze,
co ? Jakos moze da Bozia, ze wiosna wszystkim nam
przyniesie co dobrego. MysleliSmy i o panu.

— 2?7?

— Tak, tak; zastluguje pan na to swoja, te,
rzetelng praca.

— Dzigkuja.

— Te, c6zemto chciat powiedzie¢c — no tak;
a prosza tam jeszcze dzi$ napisacé te dwa Swiadectwa,
pan wie?

— Wiem.

Po wyjsciu Waracza, rejent znowu niemoze wyjs¢
z podziwu nad jakg$ tajemniczg jego ming. Chciat
go wszystkiemi sitami zatrzymaé i wydoby¢ coskol-
wiek z niego. Nie dalo sig — zresztg nie wypadato
tak odrazu.

— file, ze badg miat z nim klopot przez ten
czas, to jak amen w pacierzu! f\ jak sig to obrazit,
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skorom mu o tej budzie powiedziat?! Buda, te,
pewnie, ze buda!

Pan Jozef tymczasem cokolwiek sie uspokoit;
przez parg godzin siedzi jak przylepiony do stolika
i pisze. Ukradkiem tylko spoziera na zegar $cienny,
kiedy bedzie si6dma. Sam jest, bo sekretarza gdzies
rejent wystal. Od czasu do czasu tylko, w przerwie
miedzy ukonczeniem jednego, a zaczeciem drugiego
arkusza, mruczy do siebie:

— ,Jatam sztuke, te, owszem, owszem !“... Tak,
chyba sztuke poledwicy. Mecenas!... Ciekawym, o kto-
rej jutro przyjezdzajg; pewnie rano... Wieczorem
zajrze.

Siédma.

Wieczor, podobnie jak dzien przesliczny; wil-
gotny chtéd przewiewa. Wschodzi ksiezyc. Ogromna
rdzawo-srebrna kula wytacza sie na spotkanie gwiazd,
co cichg stopka zaczynajg przebiega¢ po niebie. Po
dachach sgczy¢ sie zaczyna leciuchne pajecze srebro,
ostrym rysem potyskuje na blaszanej wiezyczce ra-
tusza i wraz z mgtami pyt mleczny na cate miasto
prészy.

Cicho jest...

Pan Jozef idzie ulica i z najdrobniejszymi szcze-
gotami bada kazdy zatlomek dachu, kazdy cien i kazdy
prawie kamien, oblany ISnigcg, migotliwg poswiata.

Ten jeden dzien zmienit go do niepoznania.
Ruchy niecierpliwe, rozszerzone zrenice, kapelusz pra-
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wie catkiem zesuniety na bok. W jasnem Swietle wy-
daje sie jakby nagle urést, wyprostowat sie, zmezniat;
2 twarzy nawet ustgpit ten zwykly jego usmiech,
uprzejmos¢ i pewna niesmiatos¢. Ktoby mu tak teraz
pod wywinietg kryse kapelusza zajrzat, mimo woli
cofnatby w polwymieniong jaka$ uszczypliwg uwage
lub dowcip, na temat naprzyktad jego golonych wa-
séw lub cokolwiek za wielkiego nosa. Usta mu sie
mocno zesunely tak, ze tworza podkowe, konczynami
swojemi drgajgcg ha wysunietej, spiczastej brodzie.
Rece gteboko w kieszenie wtloczone, plaszcz rozpiety,
nastawiony kotnierz. Cienie od tego kotnierza i skrzydet
kapelusza padly mu na twarz, tak, ze oSwiecony jest
nos tylko, usta i przéd biatej koszuli, z pod, cokolwiek
juz wysztej z mody, kamizelki.

Co chwila przystaje, wtenczas gtowa mu sie po-
chyla, chwile tak trwa, potem nagle sie prostuje,
przyspiesza kroku.

Jest juz przed swoim domem.

Ksiezyc tymczasem w pogoni za gwiazdami, ktore
coraz szybciej zaczynajg sie po niebie rozbiegaé, po-
tracit swoje rumience i az posiniat ze zmeczenia;
twarz ma bladg, jak optatek. Blados¢ ta tgczy sie
z iskrami gwiazd, ktdre niespodzianie, jak kwiaty wio-
senne, wykwitajg i zlewajg sie strugami na ziemie.

Pan Jozef stoi jak ulany ze srebra; potem prze-
chodzi maly ogrddek, otwiera sien, wchodzi do swo-
jego pokoju.
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Kiedyindziej nie bytby Swiecit tak zaraz lampy,
bo w pokoju jak w zaczarowanej sali. Wszystko z mgtly
i srebra; malutkie szybki okien mienig sie jak naj-
czystsze krysztaly, w lustrze cala basn ksiezyca, po
katach czai sie szary ttum malutkich krasnoludkéw,
ktére, skoro sie wszystko uspokoi, cizbg wylegng
i zaczng swoj bezszelestny taniec w takt z cicha sa-
czacych sie blaskéw; pod sufitem muslin  pajeczy,
przeswietlony topielg mleczna, co struga rozlata sie
po podiodze, nabijanej djamentowymi gwozdziami...

Pan Joézef tego wszystkiego dzisiaj nie widzi.

Zdejmuje szybko z siebie ptaszcz, zaswieca lam-
pe, wysuwa szuflade stolika i wycigga zwdj papieréw,
obwigzanych dos¢ grubym sznurkiem.

Widok tych papieréw dziwnie na niego dziala;
wstaje od stolu i zaczyna szybkg wedrowke po pokoju.

Za oknem coraz sie jasniej robi. Jedna zaledwo
czes¢ pokoju oswietlona jest zoktym blaskiem matej,
zielong umbra przyémionej lampy, reszta tonie w pu-
chu mienigcego sie seledynu, roztrgcanego raz po raz
polami surduta pana Jozefa.

Dobrg chwile tak spaceruje, brode ujgt dwoma
palcami jak Napoleon, brwi zbiegly mu sie cale prawie
w Srodek nasady nosa, kosci policzkowe silniej wysta-
pity; potem siada przy stoliku, rozwigzuje papiery.
Na pierwsze] kartce u gory jego nazwisko, w Srodku:
»rola Hamleta“. Przerzuca pare stron, ktére mimo

Schroder: Ostatni-Hamlet. 3
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woli jako$ otwierajg sie same w jednym miejscu.
Pan JOzef przebiega po niem oczami:
»bo ty cierpigc wiele
Zawsze$ byt takim, jakby$ nic nie cierpiat,
Bos$ ty z jednaka przyjmowat podzieka
Zaréwno ciosy, jak dary Fortuny"...

Panu Jozefowi robi sie ciepto w gornych kon-
czynach policzkoéw, tuz pod samemi oczami. Na chwile
zdawalo mu sie, jakby ktos w glos przemowit do
niego temi stowami... Tylko przeciez do niego mogto
sie to stosowac... Tak, tak, ,przyjmowal‘ !“... to jest
nic innego mu nie pozostato. Przeciez chyba go tu
nikt nie rozumiat... ,Zawsze byt takim“... jakby ni-
czego nie czut i nic nie rozumiat. C6z bylo innego
robi¢? ,Ciosy“... no tak, lada kiep pozwalat sobie na
dowcipy, Ale jak mozna bylo? Aha, a co byloby sie
stalo? Nie umiat pi¢ jak Wiecha; zresztg, do czegoby
to bylo doprowadzito... ,Z podzieka“... tak sie juz
cztowiek wzwyczait w to ciggte klanianie sie i unizonosc.
Podle! Nieskonczenie podie!

Odchodzi od stotu i znowu zaczyna spacerowac.
To go troche uspokaja.

— Ale, zeby tak... Podrazniony jestem, wziglem
do siebie i jak baba... Szelmy nerwy! Swojg droga
dziwne... Kto wie, czy sie to tak wszystko nie skfada...
No, ale to przeciez nikczemnie z mojej strony. Jeszcze
rok taki, no i coby byto? Zadne wykrety ! trzeba byto
uciekac... Wstyd... Trzeba co$ sklamac przed nimi...
Czyby mi juz sit brakto?... Nie! Nie chcieli przyjac,
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no to i co? mozna sie bylo oszczedza¢, chleb jes¢
i pi¢c wode, i za dwa, trzy miesigce jechac i' szukac.
Glupia ambicja gra¢ pierwszorzedne role... Toby tez
przyszto. A zresztg lepiej kurtyne Sciggac, niz tu sie-
dzie¢! Chocby sie tyle zylo w swoim Swiecie.

Pan Jb6zef zaczyna wprost juz goni¢ po pokoju;
wreszcie znowu siada, otwiera pierwszg kartke.

Z poczatku po cichu, potem szeptem, az wreszcie
na caly glos zaczyna rozmowe z Horacym. Odsunat
sie od stotu, powstat, rumience buchnety mu na twarz.
Wreszcie monolog. Stoi na s$rodku pokoju, jedna
reka wyciggnieta, cokolwiek pochylony i ochryptym,
Smiesznym glosem roztrzgsa tajemnice bytu.

Jedynym jego stuchaczem to ksiezyc, ktory twarz
swojg przylepit do szyb; oczy ma nadmiernie rozsze-
rzone, z otwartych ust bucha srebrny $miech catym
potopem, nos szklem rozptaszczony trzesie mu sie
z ogromnej wesotosci. Widzial nocny hulaka duzo,
ale to, na co teraz patrzy, tak go zajmuje, ze az
zesunat sie umysinie w sam $rodek okna, zapomniaw-
szy juz nawet o gwiazdach, ktére gdzies, z boku,
z jasnego ptaszcza, garsciami kradng mu jego srebrne
frendzle.

Monolog sie skoriczyt.

Pan Jbézef zapomniat jakiego$ zdania, podchodzi
do stolika. Chwile jeszcze deklamuje, potem ociera
pot z czota i jakby sie wstuchiwat w milkngce ecno
wiasnych stéw swoich, stoi pare sekund nieruchcmo.

3*
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— Wyszio sie troche z wprawy. Meczy! Ale dwa
iata przeciez. Swojg drogag ten ruch! Zazdroscili mi
swojego czasu wszyscy... Tak, te dwa palce, potem
pot-ruch drugiej reki... Lekkos¢; tak, zeby to samo
z siebie przyszto — bez pozy. Tu ani krzty pozy nie
moze bycl...

A ksiezycowi w oknie coraz sie wiecej twarz
rozszerza...

— Albo scena z czaszka!

Pan Jozef w zapale porywa ze stotu wielkg po
pielniczke, kladzie jg na dioni, opuszcza glowe:

— ,Prosze cie Horacy, jedno mi tylko powiedz”

— ,Czy sadzisz, ze Aleksander tak samo wy-
gladat w ziemi?“

— | czu¢ go tak bylo? Fel!"

Popielniczka z hatasem upada na ziemie...

Ktoby sie tak teraz baczniej przypatrzyt ksiezy-
cowi, zobaczylby, ze twarz mu sie tak jako$ strasznie
wykrzywita, iz usta tukami dotykajg prawie uszu...

Halas padajacej na ziemie popielniczki, mityguje
znowu na chwile pana Jbzefa.

— Dobrze byto! Tylko w scenach wybuchowych
z tym glosem ! Nie szanowalem sie, no i teraz mam.
Naturalnie, ze to ustgpi. Kompresy, dzieh sie nigdzie
nie wyjdzie, pare zotek... Ale prawie catego pamietam.
Eo tez to sie go grato. Swojg droga przeszto rok nie
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miatem tego w reku. Przeszio rok! Bylbym nawet
zapomniat, ze lezy w stoliku.

| pan Jozef, jakby sie sam przed soba chciat
usprawiedliwi¢, mowi ;

— Czasu nie bylo; nawet w niedziele wieczo-
rem miatem co$ do przepisywania. Maturalnie, kazdy
sie mna wystugiwat. To znaczy by¢ nie w swoim
Swiecie! Inspicjent w dzien wystawienia nowej sztuki
ma mniej do roboty, niz ja tu ten caly czas. Zwota-
tem tez troche, zwotalem... Trzeba byto przypadku,
zeby... Jakzez to ta scena z Ofeljg na przedstawieniu ?
ftha, hm, hm:

— ,Gotowem stuzyé pani za epilog nawet, by-
leby tylko byto szczesliwe rozwigzanie®.

— ,Tak powinnybyscie bra¢ sobie mezéw. Da-
lej morderco, zrzu¢ twg przekletg larwe i zaczynaj!
Juz kruk krakaniem do zemsty daje hasto*.

Pan Jozef odsapnat:

— Miezle! fllbo:

— ,,Do klasztoru idz Waépanna...”

Glos majacy nasladowac gorzka ironje, zniza mu
sie tak bardzo, Ze przechodzi prawie w ochrypte skrze-
czenie.

— Zaschto mi w gardle. Odwyklem... Jeszcze ta
scena, kiedy to Hamlet méwi o matce swojej i ojczy-
mie, calg gorycz i zal ttumigc w sobie. To jeden z tych
punktow, ktéry tak Swietnie zawsze sie udawal. Sita
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ma by¢, ale znowu bez zbytniego patosu, tak, wiecej
powsciagliwie, bolesnie, z moca, ale spokojnie:

— ,,Stabosci| nazwisko

Twoje: kobieta! W jeden marny miesiac

Nim jeszcze zdarta te trzewiki, w ktérych

Szia za biednego mego ojca ciatem.

Zalana {zami jak Niobe — patrzcie! —

Boze mo;j..."

Znowu co$ utkneto w gardle. Pan Joézef krza-
ka, w mysli dopowiada ciag dalszy, wreszcie gtosno
konczy :

— ,,Tak predko.

Tak lekko skoczy¢ w kazirodne toze!
Nie jest to dobrem, ani wyj$¢ nie moze
Na dobre, flle pekaj serce moje.

Bo usta milcze¢ muszg“.

Jakby na potwierdzenie* tych stow ostatnich, za-
ciskaja mu sie rzeczywiscie tak silnie usta, ze warg
prawie nie widaé, tylko sing, wazka prege. Na czolo
wystgpita szeroka, szara linja nabrzmiatej zyly. Po-
wieki do potowy sie przymknely. Twarz przybrata
bolesnokomiczny wyraz. Potem glowa do gory, blys-
kawice w oczach, potok wartkich, szyderczych stéw,
przerywanych ohydng, nieznosng chrypka.

Pare minut jeszcze deklamuje pan Jozef, nastep-
nie zasiada do stolika. Przy koncu roli poprzylepiane
wycinki z gazet; prowincjonalnych po najwiekszej
czesci. Panu Joézefowi twarz sie Smieje, to jest kur-
czy sie Smiesznym grymasem, oczy mu sie rozblysz-
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czaly, muszle nosowe drgaja, jakby gdzies, w poblizu
wyczuwaty won szminki, przypalonego korka i ka-
pigcych swieczek, poprzylepianych na stolikach i pacz-
kach z garderobg przed malutkiemi lusterkami. Od
czasu do czasu nerwowo gtadzi sie po podlysiatej
czaszce, jakby za chwilg miat wlozy¢ czarng, kadziorng
perukg lub tez skubie klapy surduta, marszczy czoto
i obraca sig na jeden bok, z oczami utkwionemi
w papiery, jak przed zwierciadlem, tuz przed przed-
stawieniem. Chwilg jeszcze, aw glos krzyknie na ma
tego chiopca, pomocnika inspicjenta :

— Julek, tyku! a zaboty ? Moéwitem ci wczoraj,
zeby$ zaniost strozce do odprasowania, muzybakul...

Z okna ksigzyc sig oddalit, odstgpit na kilka
krokéw, twarzy mu nie widaé, widocznie jednak nie
nasycit dosy¢ swojej ciekawosci, bo gdzies z boku
szklg sig diugie jego, jasne rzasy...

Trocha wigcej zo6ttych blaskéw za to rozlato sig
po izbie.

Szelest przewracanych kart coraz r.iklejszym sig
staje, az wreszcie zapeinie milknie.

Od stalu cien dtugi, nieruchomy, na przypylo-
nej srebrem podtodze sig znaczy.

Cicho jest...

W tej chwili, gdzie$ od sufitu, zlatuje caly ttum
postaci mglistych, dawno gdzie$ widzianych, zaczyna
sig zwija¢, lata¢, krzataé. Sciany sig rozszerzaja, pod-
nosza, wydluzaja, kto$ ciggle biega, dzwiga kulisy
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kolumny, malowane patace, papierowe drzewa i krze-
wy, kruzganki, przejscia, drzwi, okna, galerje, baszty,
stupy, ogrodzenia, przystawki, jest nawet i kanat we-
necki z gondolami, ktére wolno sig chwiejg na pa-
sach nad wodg z ptdtna, na ktérg pada jasne, mi-
gotliwe Swiatlo zielonej lampy, ktéra co chwilg kto$
przestania biatg krepa z ponalepianemi na niej ,chmu-
rami®.

To znowu wolna okolica, taki, kawatek stawu,
bialy, nizki domek; lub las odwieczny na zaczaro-
wanej wyspie. Dekoracje sig nagle zmieniajg: wysokie,
obszerne zamczysko, burza szaleje. Drzwi sig otwie-
rajg ze skowytem, po basztach ptaczg sowy, wiatr
w zalomach jaczy, gdzie$ w przepas¢ z toskotem ka-
mien zerwany sig toczy, chwiejg sig ze zgrzytem pot-
podniesione, fancuchowe mosty, w $rodku, na ma-
rach, wysoka, potgzna, biata posta¢ i przyduszony
jak bolesny:

— ,Hamlecie!... Hamlecie!"

— ,Ojcze!™...

Szelest zapadajgcej kurtyny...

Gdzies z dotu, jak tomot usypujacych sig ka-
mieni, pojedynczo, nieSmialo, potem coraz glosniej,
potazniej, silniej, jak trzask walgcego sig lasu wsrod
piorunnej nocy, tupot, wrzaski, wotania, oklaski...

Kurtyna sig podnosi :

Cale morze nieprzejrzane gtéw, postaci i miga-
jacych rak. Twarze rozgorgczkowane, oczy blyszczace,
rozchylone usta.
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tomot sie zwieksza, rosnie, szaleje...

W powietrzu zapach kwiatow, czad lamp, wonh
potu i perfum.

Tlum sie raz jeszcze zakotysal, burza rykneta
orkanng calg swojg piersia.

Kurtyna powoli sie zesuwa.

W budce suflera zagaszono sSwiatto...

W oknach niepewny, szaro-zotty Swit.



reszcie dobrze! skoro pan nie moze, prosza
Wnie bra¢ tych papierow do domu; zrobi to pan
jako$ przez poniedzialek — prawda? Pewnie ! znowu
tak gwaltem, te, mi sig nie spieszy. Dzi§ i tak nie-
dziela. Te, c6zem to chcial, aha! ale proszg w po-
niedziatek cokolwiek przed 6smag. Wesotej zabawy !

— Dzigkujg panu rejentowi.

— Zobaczymy sia pewnie wieczorem na przed-
stawieniu.

— Nie wiem jeszcze...

— Jakto ?

— By¢ moze...

— No tak, prawda, prawda; badzie pan, te,
z pewnoscig za kulisami. Trzeba sig przywita¢, ro-
Zumiem.

— Prawdopodobnie.

— Do widzenia.

— Chciatem tylko prosi¢...

— Proszg bardzo !

— Potrzebne mi chwilowo, tak z dziesia¢ ko-
ron; wprawdzie dopiero wczoraj wziatem, ale na
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kilka dni pozyczyt odemnie na jaka$ ratg gospodarz.
Jesliby jednak...

Panu rejentowi torebki pod oczami jeszcze ni-
zej sie opuscity. Pierwszy raz Waracz prosi go o za-
liczke. Zwykle, jesli sam mu nawet proponowat —
trafito sie to swojg drogg raz tylko — odmawiat.
Mo prosze ?!

— Dziesie¢ koron? fle prosze! Zaraz, mam tu
przy sobie wprawdzie tylko osm, ale...

— Wystarczy zresztg, prosze sie nie fatygowac.
Dziekuje.

— Jesli jednak pan...

— Mie, wystarczy, serdecznie dziekuje.

— Do widzenia, a w poniedzialek, prosze nie
zapomniec !

— Moje uszanowanie.

Pan Jbézef zamiast na obiad, pedzi do sklepu,
wchodzi tylnemi drzwiami, bo to juz po dwunastej,
wybiera nowiutkie mankiety, wysoki, ISnigcy kotnie-
rzyk, rekawiczki i wspaniatg krawatke

— Pan dobrodziej chce sie przebrac?

— Tak, to tymczasem tu zostawiam; jutro
wstapie.

Ze sklepu wprost do teatru.

Pod kasynem ruch. Wiasnie zajechala fura
z garderobg i czesciami kulisbw. Wynoszg kufry,
Sciggajg ptocienne Sciany, drzwi, zmiete drzewa, pod-
klejone siatkg druciang, rulony dekoracyj, zawinigtka.
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Kilku chiopakoéw dzwiga to przez ogrod, ciggnie przez
sien, ustawia przy drzwiach.

Pan Jozef stoi, patrzy, cos go od czasu do czasu
jak zimno przelatuje. Nie, jeszcze nie wejdzie. Prze-
chodzi maty ogréd. Ho, ho! rozszerzono sceng, od-
bito drzwi prowadzgace na werandg. Pewnie jeszcze
wczoraj... Za malo z pewnoscig krzesel, bo wiasnie
ktos na rgcznym wozku przywiézt calg sterta. A to
na pewno od Schwarza, meblarza, ten garnitur. Po-
rzadny, tadnie badzie przy Swietle wygladat. Tylko
ta szafa niezgrabna, za duza!.. Ale tez to kufer
ogromny, pewnie kilku kolezanek razem... Te drzewa
wcale jeszcze muszg na scenie uczciwie wygladac.
A jak to ten urwis wlecze po ziemi!... Moc gratow...
Juz sig powoli zaczynajg schodzi¢; pewnie nie ma
w miescie co do roboty, lepiej tu, w ogrodzie na
tawce wygrza¢ sig w storicu. Kulisa na pewno zjadt
obiad i jest juz tutaj; wszystkiego sam dopilnuje.
Ma rozum!... Ciekawe, jakie zrobi oczy, bo, ze zdg-
bieje...

— Co? Doprawdy, przeciez sig nie mylg, to on!
byt jeszcze u mnie poczciwiec! Tak, to ,Kaliban®,
stary nasz inspicjent.

| pan JoOzef juz teraz usta¢ nie moze. Zbliza
sig do jakiejs malej figurki, stojacej przy furze.

— Jak sig masz Kalibanie?

Drobny cziowiek robi ruch lalki sprezynowej,
pociagnietej nagle za sznurek. Przez chwilg patrzy,
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usta mu sie otwierajg, geba coraz mocniej sie krzywi,
oczy szybko zaczynajg latac.

— Jezus Marja! pan dyrektor !

Panu Joézefowi glos drzy lekko:

— R jakze.

— Moje uszanowanie, padam do nog; pan dy-
rektor tu przejechat?

Tymczasem i pan Jbézef w jednej chwili sie
zmienia. Pod wplywem tytulu, wypowiedzianego to-
nem, nie takim, jakim go tu czesto obdarzano, za-
pomniat o tych swoich dwu latach, zdaje mu sie
jakby rzeczywiscie zjechat w tej chwili na wystep,
zaczyna sie pobtazliwie usmiechac:

— Mo, a c0z z tobg stary?

— Ot, wiocze sie z kata w Kkat.

— | zadowolonys?

— C6z mam robi¢! Mie bylo to jednak jak za
czasbw pana dyrektora.

— Czemu?

— Sam jestem ; w dodatku im czlowiek star-
szy tern wiecej nim tyrajg. f\ terazniejszy pan dy-
rektor ciggle z czego$ niezadowolony.

— Tak?

— rt jakze; dobrego stowa to chyba rzadko
teraz u nas...

— Wolatbys ze mng?
Katibanowi oczy sie zaswiecily.
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— W tej chwili! | to nie ja tylko! Pan Wiecha,
przepraszam Wiechcinski, sam styszalem jak sie kie-
dy$s pokitocit z panem dyrektorem i méwit, ze dy-
rektor to pan byl, a on jest.. Miestyszalem tylko
dobrze konca.

— A co z Wiechcinskim ?

— Ej panie dyrektorze, jemu gorzej niz mnie
nawet !

— Mb!

— Popychajg nim, przepraszam, sam tak mowi,
jak nie wiem czem. A to taki aktor, ho, ho'!

Pan Jbozef sie usmiecha :

— Masz racje stary.

— Jak ja sie ciesze, zem pana dyrektora spot-
kal, jak sie ciesze. Przepraszam.

— A rozbijcie mi tam lustro ! uwaza¢ do djabta!

— Wszystkiego musze teraz sam dopilnowac,
bo jak tylko coskolwiek sie zepsuje, odtrgca mi pan
dyrektor z pensiji.

— Jak zawsze dobrze wygladasz

— A przysycha tam na mnie wszystko, jak na
psie.

— Ale zdaje sie, zebys teatru nie opuscit ?

— Mie! Wychowato sie prawie za kurtyna, to
i tam na pewno kiedy kiwne.

— Mic sie nie zmienites.

— Gdzie tam ! Minely te czasy, kiedy to sie
cieszylo z kazdego nowego gratu na scene; robie,
bo musze, ale .tak, byle nie stysze¢ ciggtego fuka-
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nia wszystkich. Jeden tylko pan Wiechcinski pozostat
artystg jak dawniej bywato, co to i honor ma i ta-
lent i szacunek dla ludzi.

— Jeszcze ci sie czasy zmienig.

— Chyba w teatrze na drugim Swiecie.

— Mo, no.

Pan J6zef odchodzi.

— A pan dyrektor co tu...?

— Zobaczymy sie jeszcze stary, zobaczymy.

— Padam do nég panu dyrektorowi.

— Pan Kuliski jest juz?

— Jest, jest. Miech pan dyrektor idzie pierwszg
sienig na prawo; tam teraz kancelarja. Akuratnie
przyszedt.

— Dobrze. Badz zdréw.

— Padam...

Pan Jozef idzie wskazang droga.

— Poczciwe Kalibanisko! ale sie postarzat. Je-
dyny inspicjent! Mikt tak nie umiatl pochodzi¢ za
rzeczami jak on; srebra nawet pozyczat! a zawsze
w humorze. Mie wida¢ teraz tego po nim — nie!

Przed schodami przystaje; co$ mu nagle nogi
skrepowato. Mie wiedzie¢ czy dlatego, ze stoi w stonicu,
ale taki mu sie ten jego ptaszcz dzisiaj wydaje znisz-
czony; spodnie wprawdzie nowsze, ale tutejsza moda
skrojone. Akuratnie dla Wiechy w charakterystycznej...

Wyciaga malutkie lusterko i jakby pierwszy raz
widziat twarz swoja i spostrzegt te bruzdy, ten dziwny,
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niezdecydowany, lekko przymglony wyraz, oczy wiel-
kie wprawdzie, ale bez potysku i usta sinawe... Na-
mysla sie, lusterko do kieszeni, kapelusz lekko na
bok, glowa do gory.

— Do dyrektora tedy?

Jakis miodziutki, czupurny chtopak, w kolorowej
kamizelce, z fantastyczng krawatkg, w pelerynie, po-
kazuje mu rekag drzwi.

— Te pierwsze.

— Dziekuje.

Puka.

Glos wewnatrz :

— Prosze.

Reka potozona na klamce drzy lekko.

— Dzieh dob... W imie Ojca i Syna! A ty tu
skad? A niechze cie chlopie! Zjawiasz sie jak duch
Banka.

Zaczynajg gnies¢ sobie rece. Kuliski z przesadng
serdecznoscig odbiera od niego kapelusz.

— Siadajze, opowiadaj! Mowiono, ze podobno
pysznie stoisz? Urzednik! Dobrze$ zrobit, nie po-
trzebujesz sie tak obija¢, jak ja! Ales sie troche po-
starzat.

Pana Jozefa jakby co$ w boku uktuto.

— Tha, siedze tutaj.

— Tuuu?

Kuliski zaczyna mu sie baczniej przypatrywac;
cokolwiek ochtédt.
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Pan Jozef pod jego badawczym wzrokiem do-
znaje podobnego uczucia, jak wtedy, kiedy to po raz
pierwszy w wytartym surducie przyszedt prosi¢ swego
dyrektora o przyjecie do trupy.

— Tak, tutaj na razie. Nie mozna bylo prze-
ciez inaczej. Wiesz, dwa lata temu, w poblizkiem
miasteczku zasekwestrowali mi bude. Wszyscy sie
rozjechali...

— Slyszatem.
— Mowit ci pewnie Wiecha ?
— Ach ten! — plaga moja !

— Czemu? Trzeba tylko umie¢ z nim sobie
poradzic¢! tegi aktor i nadzwyczaj inteligentny.

— Akuratnie! gra wszystko na jedng kataryne.

— Niemozehne! pamietam przeciez...

— A pije!

— Tak?

— Szkandaly mi tylko robi! Trzymam to, bo
mnie najezdzat i zebrat.

Pana Jozefa ton Kuliskiego przenika gdzie$ az
pod Zzebrami.

— Ale gra przeciez?

— Za darmo chyba nie bede go zywi! partaczy,
tam cos.

— Musisz mie¢ dobre towarzystwo?

— Ujdzie. Ale sie naujadam jak pies.

— Dobrze ci idzie?

— Dijabta!

Schroder: Ostatni Hamlet 4
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W tej chwili spostrzega pan Jozef lakiery Kulisy,
jego wytworne ubranie, cylinder nowy, pierscien i po-
dwdjny, od jednej kieszonki do drugiej przewleczony,
ztoty tancuszek.

— Powiadam ci stary, ze$ lepsza czastkg obrat —
epszg dalibog.

Pan Jozef skrzetnie chowa wykrzywione cokol-
wiek obcasy od butdw poza noge stotka.

— To zamien sie ze mna.

— He, he, he — dobrys! Tyle sie przeszio ta-
rapatow.

— ft ja?

— To co innego!

— Dlaczego?

— Stary jestes, styrany, zreszta, mdoj drogi,
ostatecznie i ty mogtes sie utrzymaé. Cho¢ znowu
przyznaje ci racje, lepiej zrobites, ze$ sie cofnat.

— Czemu?

— Widzisz, jak ja zakladatem trupe, nie robitem
tego bez centa.

— Ej, Kulisa!

— Pod Bogiem! Dzi$ bez tego ani rusz! Istnieje
dlatego tylko, ze moge czasem poforsowac.

Kuliski wydat usta, zgrabnym ruchem zdejmuje
jakas nitke z aksamitnych klap surduta.

— Sam duzo grywasz?

— Tak, dosyc¢.

— Masz kogos — wybitniejszego?
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— Wyrobito sie kilku przy mnie.

Kuliski poprawia wstgzki od krawatki.

— Pamietasz Kulisa, jake$ to ze mna...

— Tak, tak; teraz jednak nowe sg sztuki, ina-
czej grac trzeba.

— Nowe sztuki? a rzeczy klasyczne, te przeciez
sie nie zmienity?

— Naturalnie, ale — no widzisz, nowy zwrot...

— W czem?

— Jakby tu powiedzie¢, w pojmowaniu.

— Tak? Przeciez chyba Szekspira, Goethego,

Moliera...
— E, duzoby trzeba gada¢; teraz coraz wiecej

od teatru wymagajqg.

— Jednak zdaje mi sie...

— Wiem, wiem ; to ci sie tak tylko rzeczywiscie
zdaje.

Kuliski nie wiedzie¢ dla czego tak nagle chiodnie,
ze pan Joézef nie moze sie domysle¢, co mu sie stato.
Chwile milcza.

— Swietnie wygladasz; ile ty masz lat wiasciwie?

— Czterdziesci.

— Zdawato mi sie, ze wiecej. Cho¢ prawda,
wtenczas, kiedym ci proponowal, no wiesz, bytes
wtedy moim sekretarzem, kiedym ci proponowat, ze-
byS mi ,ty* mowit...

Pan Jozef nie konczy, bo miesza sie okropnie
jakim$ dziwnym wyrazem twarzy Kulisy.

i
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Znowu przez chwile ktopotliwie milczy.

Kuliski wycigga szuflade od stolika i czego$
w niej szuka.

— Nie masz czasu, a ja ci tu siedze na gtowie.

— Tak, zajecia dosy¢; mam jeszcze gwal-
towny list.

— Ide.

— Nie przeszkadzasz mi. Posiedz jeszcze troche.

— Bede wieczor.

— No naturalnie. Potem bedzie wiecej czasu.
Bedziemy sie chyba codziennie “idzieli?

— By¢ moze.

— Jakzeby inaczej? Przeciez caly dzien nie
siedzisz w biurze?

— Pewnie.

— Wiec!

— Do widzenia.

— Do widzenia.

Kuliski odprowadza go do drzwi.

Pan Jozef przechodzi sien, zatrzymuje sie chwile
w ogrodzie, jakby sie nad czems$ namyslat i zaczyna
powoli pig¢ sie stromg uliczka, prowadzaca do
rynku. Glowe cokolwiek na dot zwiesit, rece ciezko
opadly mu po bokach. ldzie tak i znowu swoim zwy-
czajem zaczyna gtosno myslec:

— Nie mogtem jakos$! choc to prawie moj uczen.
Byt zresztg rzeczywiscie zanadto zajety. Na to potrzeba
stosowniejszej chwili. Jutro! Spodziewalem sie swojg
drogg.,.
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W tej chwili prawie, ze naszedt na kogos. Pod-
nosi gtowe.

— Wiecha!!

— Per Baccho! Waracz! Waraczysko, jak nos
swoj szanuje!

— Jak sie...

Zaczynajg sie sciskac.

— No, wiesz, wszystkiego sie spodziewatem, ra-
czej, ze zostane oficerem papieskim, niz, zebym cie
spotkat w tej norze przekletej, gdzie nawet uczciwego
piwa niema.

— ldziesz do teatru?

— Ani mi sie sni! Wyszedtem z obiadu i gonie
po miescie, zeby sie te Swiniskie mydliny jakos w zy-
wocie utozyly. Jakzesz ty tu zy¢ mozesz cziowieku?
No i ta ,restauracja“; pewnie $mierdze cebulg na
kilometr! Ale co z tobg slychaé, chitopie? Pokaz jak
wygladasz. Chudys$ jat nauczyciel ludowy — no i ta
mina! Gadajze !

Zaczynaja sie beztadne pytania i odpowiedzi, cata
dluga historja dwu lat, streszczajgca -sie w krotkich,
nawzajem sobie przerywanych zdaniach i wykrzykni-
kach. Waracz na widok Wiechcinskiego zmienit sie:
twarz mu sie ozywita, oczy sie rozjasnity. Chodza pod
ramie po ulicy i glosno rozmawiajg. Waracz wyspo-
wiadat mu sie ze wszystkich swoich przejs¢, Wiecha
naprzeklinat swiat i dyrektoréw.



54

— Stuchaj Waracz, zamiast btgka¢ sie po ulicach,
zaprowadz gdzie do uczciwej knajpy; bedzie mozna
lepiej pogadac.

— Wszystkie zamkniete. Mozna wprawdzie tytem
do jednej...

— Mo wiec.

— file ta tez nieszczegodlna.

— Pal djabli! przeciez jakiego$ sznapsa majg.

— Mie pije.

— Przesad! Szekspir gdyby zyt, toby pit! Nie
boj sie, kapke tylko, bo mi z pytlowania wsciekle
w gardle zaschto. No! flllonstenfants!

Skrecajg w bok i wchodzg tylnem wejsciem do
restauracji ,pod ziotym jeleniem*®.

W pierwszym pokoju, niemozliwie zadymionym,
siedzi kilku woznych i strazak miejski.

— Zache towarzystwo! — mruczy Wiecha, prze-
chodzac do drugiej izby.

Tu niema nikogo. Okna od ulicy pozastaniane
storami, przez ktore sgczy sie pylem wiosenne, miode
stonice. Kilka stolikdw nakrytych kolorowymi obrusami,
w rogu kanapka wyplatana, na scianach ogtoszenia
browarow i zielony afisz teatralny.

— Wecale harmonijna mordownia! Jak sie pan
ma, panie, jak tam pana przy obrzezaniu nazwali.

— Salomon.

— Salomonie chytro-oki, dwie w kratki.
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— Prawda, ze wy tu nie znacie jezyka cywilizo-
wanych. Dwie wieksze mieszane.

— Wodki?

— Zgadtes potomku medrcéw wschodnich.

— Przekaski?

— Zycze ci do nich smacznego apetytu, Shyl-
loku. Poczekaj, moze ty Waracz?

— Dobrze. Chleb, masto i ser.

Gospodarz po chwili przynosi wodke i przekaski;
usmiecha sie przyjaznie :

— Dalem okowity z rumem i z wisniéwkiem.

— Zrehabilitowate$ bracie honor miasta! zupet-
nie po wielkomiejsku. Skad ty to umiesz? Mo i nie
prawda to, ze najwieksze talenty marniejg po pro-
wincjach'! ;

— Trzeba cos$ jeszcze?

— Czekaj! Zdrow Waracz ! Przynies jeszcze raz
tak, tak, nic z tego moj drogi, napijesz sie jeszcze,
napijesz! Jeszcze dwie i dwie bomby.

— Daj spokéj, wiem, ze nie pijesz, ale ta odro-
bina przeciez ci nie zaszkodzi.

Pan Jozef z trudem przelyka drugi kieliszek,
nastepnie predko zajada chlebem i serem.

Ma chwile rozmowa sie urwala; pan Jozef je,
Wiech kreci papierosa, zapala go. Kieby niebieska-
wego dymu przeswietla ztoty pyt stoneczny.

Z sgsiedniego pokoju brzek szklanek i ozywiona
rozmowa rozttukuje sie echem po mrocznych katach
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— Mo i?...

— Zawsze$ wesoly, Wiecha.

— Podejrzywajg mie tez, ze czasem nie tego...

Ruch okragly palca po czole.

— Kulisa robi ze mnie bftazna, niedotegg. Nie
ma innej broni, jak tylko kpi¢ sobie z tego i z catego
Swiata! Pewnie, glupiec jestem, zem sig tak przez
niego dat wykiwa¢ a jeszcze muszg by¢ uprzejmym...
file widzisz, stodki gtupiec, moze by¢ takze i cierpkim
glupcem ; albo raczej zgorzknialy glupiec nie mogiby
znies¢ catego ogromu glupoty tego zycia, gdyby sig
Z niego nie Smiat.

Pan Jozef baczniej zaczyna mu sig przypatrywac
i nagle spostrzega jak Wiecha fatalnie sig postarzat
i zmarniat.

— Jakto Kuliski?...

— Tak widzisz, ma przy sobie aktora, ktory sig
na jego szachrajstwach i malpich skokach rozumie;
chcialby sig tez mnie pozby¢ za wszelkg ceng; teraz
jeszcze nie, ale juz wkrétce; szuka tez powodu. Ja
za$ musza sig go trzymac; wyleje mnie, to c6z zrobig?
Jedyny teatr prowincjonalny! Do gtéwnego, powiedzmy
sobie szczerze, moj stary, za pdzno dla nas. Boli to,
ale prawda.

Obaj zwieszajg glowy.

— Przy mnie sig jako tako ogtadzit.

— Pewnie, ze przy tobie; malpuje cig tez na
kazdym kroku.
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Panu Jozefowi tak przyjemnie tego stuchaé, ze
pyta:

— Malpuje, powiadasz?

— Jak orangutan. f\ gra! Z turoniem mu cho-
dzi¢ i z szopka, a nie dyrektorowac!

— Sam pewnie duzo grywa?

— Wszystkie najlepsze role bierze, nawet moje.

— Jakzez to sie wiec stalo, ze zostat dyrektorem?

— Ciotke okpit, naciagnat kogos i koncesje so-
bie wylokait — i to jeszcze jaka!

— Kogo on tam ma wiasciwie.

— Az wstyd moéwic! Kilku urwipolciow, ex-pisa-
rzy, pare szmat i tyle! Primadonng to ta, niby widzisz,
Dulinska. Pindulinska szelma sie nazywata i jeszcze
niedawno zadzierata pod lampy kopyta w colosseum.
Pani dyrektorowa! psia krew — a mnie traktuje cza-
sem jak swego inspicjenta. Raz juz miatem chetke,
tak przy wszystkich, zaproponowac jej powr6t do ko-
loseum i przypomniec jej czasy, kiedy to za szklanke
piwa i kolacje, mozna jg byto po... plecach poklepac;
ale dobrzem zrobit, zem dat spokéj. Bylbym chyba
z torbami poszedt.

Milczg. Wiecha nagle spochmurniat, humor go
opuscit.

— Trzyma mnie, bom mu jeszcze potrzebny, ale
niechno...

— Nie pij, grasz pewno dzisiaj.

— f\ gram, gram! Trzy kartki calej roli, tful
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Znowu cisza.

W pokoju coraz mroczniej ; stofice przesuneto
sie za komin naprzeciw stojacego domu.

Gospodarz wnosi $Swiece w szklannej umbrze.

Wiecha prébuje znowu zartowaé, ale to mu sie
juz jako$ nie udaje:

— Btlogostawiony badz synu Israela, Swiatto
wnoszacy !

— Moze czego$ potrzeba ?

— Tego, czego nam trzeba, ty da¢ nie mozesz !

— 0Ojoj, wszystko mam.

— No to tak, raz na stét uczciwego dyrektora
i porzadng role.

— ? 7

— f\ widzisz, zacny posiadaczu kretej brody!

Zyd sie osmielit.

— Panowie tu z tyjatrem ?

— Z rrenazerja.

— Wielmozny pan zartuje.

— Jak twoich goscijszanuje ! Précz tego karuzel
i amerykanska hustawka. Ja grywam na katarynie.

— Ha, ha, ha.

— Nie wida¢ tego po mnie ?

— Juz ja wim, czytalem afisz; o, jest ru u mnie.
Sam pan dyrektor przyniést.

— Coo ?

— Tak, wstgpit tu na przekaske i dat mi.
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Pan Jozef i Wiecha zaczynajg sie sobie przy-
patrywac.

— Jak co bedzie potrzeba...

— Dobrze, zadzwonimy obcasem o krzesto.

Gospodarz odchodzi.

— Mo, nie mowitem ci? Z kazdej sposobnosci
skorzysta. A trzeba widzie¢ go przytem ; tak sobie
od niechcenia, po pansku, ofiaruje afisz i to z ming,
jakby taske robit. Bezczelna kanalja! Gdyby mogt,
odprawitby inspicjenta i samby kulisy ustawial! Nie
na darmo ma juz takie nazwisko!

— Widziatem Kalibana.

— Poczciwy grat. Placze sie to miedzy garde-
robg, zaciska zeby i pozwala sobg poszturkiwac.
Czasem to mnie gdzie na uboczu czepi i pozali sie.
Ani Sladu z jego dawnego humoru i sprytu! Robi
co mu kaza, ale tez ani razu nie widzialem, zeby sie
do czegos$ zapalit, sam co wymyslit, w mgnieniu oka
z niczego urzadzit scene, jak to dawniej bywato.

— Spostrzegtem i ja to.

— Ani Sladu...

— To dlaczego pozwoli sobie?...

— Dobry$! Niechby sie tylko raz postawit! Za-
czng szczu¢ przeciwko niemu i wreszcie wylejg. A on
to tak, widzisz, jak ja: bez teatru zdechiby, jak ryba
bez wody! Musze mie€ ciggle kinkiety i kurtyne przed
nosem, bobym oslept, zidjociat! Niech tylko nie gram
dwa, trzy dni, to zaraz teb ciezki, jak cetnar, wszystko
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boli, nerwy jak postronki przy zydowskim wdzku.
Trzydziesci lat przeszio czlowiek zmienia sie co wie-
czora, potrafi sobie wmowi¢ na pare godzin najpo-
dlejszy charakter, najwiekszy bol, rozpacz, zyje tern,
a niechno tak sprébuje zmieni¢ tryb zycia bodaj na
chwile — nie potrafi! Moze dla tego, ze zamalo ma
widzow, nikt go nie oklaskuje i ze niema suflera,
ktéryby mu sit dodawat. | to tak juz weszio w zyly,
w krew, w kosci, ze tfu, choroba!

Wiecha nagle urywa, bo spojrzawszy w twafz
pana Jozefa, widzi, jak sie ten czego$ zmienit. Glowa
mu opadia, usta sie zwezity, dos¢ wyrazne podkowy
pod oczami nizej jeszcze sie opuscily.

— Poco ja o tern pytluje tobie, chyba to sam
znasz najlepiej. Ot dwa stare mamuty teatralne z nas.
Jeszcze rok, dwa, a potem ? Nie zalby czlowiekowi
bylo starosci, zeby sie za swojg prace przez cale
zycie, potem jakg taka bodaj pensje pobierato ; a tak?...
Chyba tak zrobie, jak ty.

— Nie przypominaj mi tego.

— Cbze$ miat?...

— Mozna jeszcze bylo pare dobrych lat pozo-
sta¢. Nie jestem przeciez znowu tak stary; jeszcze
kilkanascie lat...

— By¢ moze, pewnie, przyznam ci sie, ze ja
nie bytboym wytrzymat; nie chcialem ci mowi¢, ale
tak jest. Cho¢ widzisz moj stary, z tobg to znowu
co innego. Od czasu, jak ta chrypka chwycita...
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— Mozna wyleczy¢.

— Pewnie, ale skoro sie juz zeszio z poste-
runku, to moze i lepiej...

— Dziwie sie, ze to ty wiasnie!

— E, ja sie juz sam sobie przestalem dawno
dziwi¢, sambym pewnie tego nie zrobit, ale skoro
sie wytrzymato dwa lata, dlugie prowincjonalne dwa
lata...

— Tak, to tez nie wiesz com przeszedt!

| pan Joézef, podniecony stowami Wiechy, za-
czyna spowiada¢ mu sie ze wszystkich przejs¢ tego
czasu.

Wiecha stucha, marszczy sie, kreci papierosa,
od czasu do czasu przystanie, ruszy sie w stotku,
zaklnie, naleje sobie z buteleczki, ktorg kazat podac,
kieliszek wodki, wychyli szybko, wytrze usta i szepnie :

— Koltunskie nasienie! pozna¢ to juz po ich
knajpach ! Nic tak cziowieka nie charakteryzuje, jak
jego otoczenie. Dobrze im w tych norach. Wida¢ co
Z tobg zrobili.

Zaczyna by¢ rozmarzony, gtos mu drzy, jak
zwykle po kilku kieliszkach ;

— Podobno istnieje w przyrodzie prawo mi-
micry, podiug ktérego wszystko upodabnia sie do
swego otoczenia ; liszki nasladujg ksztatt i barwe ko-
naréw, motyle i émy, pewne gatunki liSci. Ze tak jest,
wida¢ to i po tobie moj stary: chéd, ruchy — nie
gniewaj sie — tutejszych dwunogow. Twarzy ci tylko
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nie zmienili i tego kapitalnego przymykania oczu.

— N widzisz...

— To tak by¢ musi, zresztg teraz masz juz prak-
tyke, mozesz sie przenie$¢ do wiekszego miasta. Cho¢
znowu, do kroéset, nie moge pojac...

— Dlatego tez ja mam dosyé! Zeby tam nie
wiedzie¢ co, gra¢ na nowo bede.

Wiecha juz, juz ma co$ na ustach, twarz mu
Znowu czego$ smutnieje, odwraca oczy i zaczyna za-
patkg czysci¢ cygarnice.

f\ pan Jo6zef jakim$ przyciszonym, tajemniczym
glosem zwierza mu sie z projektem: wstgpi na razie
do Kulisy, zagra Hamleta, potem jako$ moze los do-
pisze, no i w Swiat.

Wiecha wyczyscit cygarniczke, przeglada jg jed-
nem okiem, wydmuchuje, chowa, nalewa pot kie-
liszka, bierze wykluwaczka troche pieprzu, wsypuje
ostroznie i miesza.

— Mie wiem, ale watpie czy KuHsa... nie wiem,
sprébu;.

Moéwi to nie patrzac na Waracza, pot otwar-
temi ustami. Potem nagle, jakby chcac zmieni¢ temat
rozmowy, zaczyna :

— Mialem juz zamiar wystgpi¢ i wyjecha¢ do
stolicy; jest tam tak zwana ,scena ludowa*, rile tam
tez nieszczegolnie ; zresztg nie wypada | Miasto sie tern
opiekuje, rajcowie rzadza jak w ratuszu. Jest to co$
w rodzaju szkoly dramatycznej; same bebny i pod-
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lotki! Chocby nawet i przyjeli, to wiesz, miodzi
wszedzie majg pierwszenstwo. Dla nas weteranéw,
cosmy nie jedng farse i komedje poza kulisami prze-
zyli, miejsca tam nie ma... Mial pan profesor Faust
racje, ze zycie to walka. Tak jest! ohydna, podia,
idjotyczna walka, w ktorej, jesli cho¢ na chwile ostab-
niesz, stratujg cie przeciwnicy zabloconemi kopytami.

Milczg znowu.

Wiecha kotysze sie na krzesle, bebnigc palcami
po stole. Panu Jozefowi oczy przyciemnialy, usta raz
po raz otwierajg sie, jakby chciat co$ powiedziec,
niecierpliwie gtadzi wygolone, sine miejsce pod nosem.

Wiecha poprawit sie w krzesle, wtulit sie w sie-
bie, jedng reke wsadzit za przéd zapietego surduta,
druga zaczyna co$ kresli¢ po zapylonym rogu stolika,
z ktérego zsunefa sie kraciasta serweta.

— Majpodlejsze to to, ze z kazdym dniem czio-
wiek coraz wiecej odczuwa swoje braki. Maturalnie, na
takiej scenie matpy by nawet wystepowac nie chciaty !
Mie byto to jak jeszcze kilka lat temu stary, co?

Obaj zaczynajg sie ozywia¢. Wizje dawnych lat
wywotane wspomnieniem, tak im sie wyraziscie jawic
zaczynajg, Ze zapominajg o0 wszystkiem, opowiada-
niem i przypominaniem najdrobniejszych szczego6tow
przerywajac sobie gorgczkowg, podniecong rozmowe.
Od czasu do czasu Wiecha przypomni jakis ,kawat,
Smiech buchnie po pustym pokoiku, poczciwa, smutna
twarz pana Jozefa sie rozjasni, zacznie sam wycig-
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ga¢ wszystkie szczegoly ich zycia wspdlnego, ich wy-
stepy, .sypanie sie“ kolegow, skandalik kolezaneczki,
kolacje wydang na ich cze$¢ przez kasyno w jednem
z miasteczek lub tez niebywaly sukces jakiej$ marnej
sztuki, z ktérej potem drwili w niemitosierny sposob
za kulisami, nie szczedzac tez rozentuzjazmowanej
p. t. publicznosci.

Oczy im sie rozeSmialy, Wiecha wpadt znowu
w pyszny humor:

— ...Wiec, ze zycie nasze pluniecia nie warte.

— Hej Salomonie, daj dwa razy starke !

Panu Jbézefowi afisz teatralny zaczyna przed
oczami $miesznie podrygiwa¢ na S$cianie. Miarkuje
sie jednak, przykrywa dionig swdj kieliszek :

— Juz wiecej ani kropli!

— Ha no, to ja w pojedynke. Boli mie, ale c6z
robi€¢. Widzisz, ja to tak jak ten w ,Weselu*:

— ,.Jak pija, to mnie kiuje,
wtedy w piersiach serce czuja“.

— Witedy dopiero! inaczej ciggle mi sie zdaje,
ze mam tam popekany garnek z zoicia.

— Pamietasz Wiecha?...

| znowu zaczyna sie potok urwanych, krotkich,
serdecznych stdw, szereg zdan, streszczajacych w so-
bie nieraz cale lata, wspomnienia, od ktérych wy-
stgpity obydwu na wpadniete policzki dawno chyba
nie widziane rumience, jakby echo przygastych chwil
ptomiennych, szalonych, jasnych i krétkich, jak blys-
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kawica wiosenna. Obaj pochylili sie ku sobie i jakby
na wyscigi wyrywajg sobie z ust zaczete opowiadanie ;
pan Jozef raz poraz co$ nowego sobie przypomni,
umysinie, w celu tern obszerniejszego rozciagniecia
tematu, fakt jaki$ przekreci, Wiecha prostuje, wyjasnia,
zaczynaja sie sprzecza¢, przemawia¢, docina¢ sobie.

Ktoby tak nagle teraz zajrzat do pokoiku ,pod
zlotym jeleniem*, nie poznalby napewno zastepcy
sekretarza pana notaijusza, zarazem burmistrza i pre-
zesa wszystkich tutejszych stowarzyszen w jednej oso-
bie. Wyprostowat sie, jakby urost, twarz przybrata
taki wyraz, ze zdaje sie byC o jakie dziesie¢ lat
miodszy.

Wiecha dyszy dowcipami.

W pokoiku tyle dymu, ze w niklem Swietle
drgajgcej swieczki, prawie ich nie widac.

Gwar przycicha, zaczynajg spokojniej mowic
0 najnowszych sztukach i o grze do nich przystoso-
wanej.

Pan Jb6zef mimowoli wycigga zegarek :

— Dla Boga! wpdt do siédmej ! Musisz juz
gonic |

Waracz w jednej chwili traci humor; nadrabia
tylko jeszcze ming!

— Ze tez to akuratnie w najdonio$lejszej chwili,
kiedy juz, juz miatem zamiar postawi¢ na twojg czesé
latarke, chciatem powiedzie¢ lampke wina, przypo-
minasz mi te smorgonska bude.

Schréder: Ostatni Hamlet. 5
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— Lepiej, dziekuje ci i tak dzisiaj wypitem tyle
jak nigdy moze w zyciu.

— Salomonie !

— Cztery korony, szesédziesiat pie¢ halerow.

— Zaprawde, zaprawde powiadam ci, ze bedziesz
kasjerem u Belzebuba. Dajze spokéj Waracz! jutro ty.

— Kilaniam sie, moje uszanowanie.

— Pa, zycze ci snu o Nabuchodonozorze.

Ma dworze Wiecha sie prostuje, przecigga sie,
poprawia kapelusz.

— ldziesz naturalnie ze mng?

— Ide.

— Poznasz caly ten szanowny ensemble. Jest
tylko jeden, ktéry co$ zapowiada: Wilski, ex-kleryk.
zakochany ciagle jak starozytny ftsmodeusz i Zoska,
ktérej ,dyrrrektorowa“ nie znosi, do $wieza jak wiosna.
Mie dostaje biedaczka nigdy uczciwej roli; — reszta
Sicz! Tam, kto nie chciat dosta¢ sie pod klucz, ucie-
kat i zostawat kozakiem; u nas aktorem! Czcigod-
nym atamanem, w sam raz dla nich, pan dyinektor
Kuliski! Mam wrazenie, ze znowu sie dzi$ z nim po-
ktéce, bo mnie co$ przy wymawianiu tego nazwiska
w dotku gniecie.

Dochodzg do kasyna. Przed ogrodkiem petno
gawiedzi, wyrostkdw, dziewczat; pisarze pokatni, jakis
miodzik od strazy finansowej, zamaszyscie symbolizu-
jacy swéj mundur trzaskaniem szabli, kilku studentow
(jeszcze ferje wielkanocne), jaki$ elegant, czytajacy
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afisz, na ktorym kolysze sie w lekkim wiosennym
wichrze lampa ; tej lampy strzeze policjant w ,cywilnej*
czapce, gdyz urzedowg musiat odda¢ koledze, petnia-
cemu zaszczytny obowigzek stréza bezpieczeristwa przy
ratuszu.

— Pomystowa szelma ten Kuliski! Popatrz Wa-
racz, przybit ci lampe na stupie, akuratnie jak u wejscia
do panoramy! Ma to niby upiekszy¢, podnies¢ efekt
i sciagna¢ jak najwiecej gosci.

— Ciekawym bardzo... — szepce zamyslony,
szybko drepcacy pan Jozef.

— JesteSmy: tu! f\ teraz ,Lasciate ogni spe-
ranza, voi ch’entrate".

| Wiecha otwiera jedne z bocznych drzwi gar-
deroby.

Waracza uderzyt silny zapach szminki, smalcu,
mastyksu, pudru, palonego korka i djachilum.

W matej garderobie Scisk, hatas, bieganina.

Przed lustrami siedzg pot-ubrani aktorzy ; jeden
mierzy peruke, przypala zelazkiem, rozczesuje, drugi
smarujgc sie cielistg szminkg, wykrzywia usta bolesnie,
inny trzymajac korek nad $wiecg marszczy twarz, celem
naznaczenia sobie miejsc, gdzie majg przyjs¢ czarne
szramy, reszta juz ucharakteryzowana bada swoje miny,
w zaczepionych na wieszadtach lusterkach. Ma pace
pod oknem, jaki§ mitodzik siadiszy okrakiem, wysku
buje ze splecionego sznurka wiosow, garstke nitek na
wasy; jest tak tern zajety, ze nie widzi, jak kto$

5*
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~Swisnal* mu czes¢ garderoby, przeznaczonej na wie-
cz6r i podsungt o wiele gorsza. W kacie, pod lampa,
kto§ o lysej, strzepiaste] peruce stoi i przepowiada
swojg role, kolyszgc sie na boki, jak zyd przy mo-
dlitwie. Obok niego inny, z podwigzanemi chusteczka
wagsami, wcigga staroswiecki surdut, klngc na czem
Swiat stoi mastyks, ktéry dzi$ czegos nie chce ,,chwytac*.

Przy gtdwnym stole, na srodku izby, obok ja-
kichs dwu starszych, siedzi Kuliski, konczac wiasnie
charakteryzacje; od czasu do czasu odchodzi od lu-
stra, biegnie na scene, daje dyspozycje, wraca, patrzy
na zegarek, poprawia peruke, przylepia nos, czerwieni
go karminem, rozciera, przysypuje pudrem, wygtadza,
czerni otwory nosowe, wreszcie zaczyna sie przebieraé.

Gorgco nie do wytrzymania, swad z lamp i Swiec,
dym z papierosow.

Co chwile kto$ pedzi z jednego kata do drugiego
z czescig garderoby, kilku ludzi dzwiga kanapke i fo-
teliki przez malutkie schodki, prowadzgce na scene,
dywanik lub tez kawatek papierowej Sciany.

Ma boku, z tekg pod pachg, stoi wysoki, chudy
jak smerek sufler, ¢migc melancholijnie cygaro. Jemu
wszystko obojetnie, zawsze ma czas.

Kilku ubranych juz aktorow rozmawia o czems$
w kacie, raczac sie w koétko butelka piwa.

Przez uchylone drzwi zaglada od czasu do czasu
ciekawie pare gtow, spiesznie cofajac sie, ilekro¢ ta
strong kto przechodzi.
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W powietrzu, w takt przygtuszonych, fatszywych
tondéw miejscowej orkiestry, krzyzuja sie jak btyska-
wice docinki, zarty, przekleristwa.

— Stefan, chodino! wybij mi dwa zeby.

-Wybijanie" polega na tern, ze Stefan smaruje
koledze dwa przednie zeby mastyksem i naktada na
to czarng szminke.

— W te portki to chyba cata familiaby wlazia!

— ftkuratnie dobrze, bo masz sie podobno zeni¢.

— Dyrektorze, taz to moja peruka !

— Dzi§ pan wezmie inna.

— Huu!

— Kaliban, sznydu wolowy, gdzie okulary i pa-
rasol ?

Poczciwy staruch drepci co predzej w kati z za-
winigtka wycigga.

— flngleeez !'!

— Nie ryczze tak, bo stychad!

— Kto do djabta drzwi otworzyi?!

— ftle ci muzyka! Na czem te szelmy tak
trabiag ?

— Madrys ! chciatbys wszystko wiedziec!

— Moje buty, moje swiezo podzelowane buty !

— Kaliban, rznij na scene, do okna trzeba przy-
bi¢ firanke.

— Pii! ale sie Duska uczesata!

Na schodkach stoi wysoka, brzydka blondynka.
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— Dalej nie wolno, bo oSlepniesz od mojej
biatosci, fiotku !

— Nie ide. Prosze dyrektora uwazac z tem wyj-
sciem. Powoli, bo za scene mase desek; nie da sie
tak predko przebiedz.

— Dobrze serce, N zesyp mi sie znowu przy
koncu aktu, jak ostatni raz.

— Nie moja wina.

— Tylko czyja?

Z mine obrazonej krélowej na emeryturze, cofa
sie za drzwi.

W sieni gwar zbierajecych sie gosci.

— No, dzi$ porzedna kolacja na pe!

— Nie wiesz to Gambrynusie, ze dyrektor trzyma
sie zasady ,Blogostawieni ubodzy” i jak to tam dalej
ta kolenda idzie.

— Goscie sie sypie, jak wiosy z tysiny Wacka.

— Jak my sie dzisiaj nie powsciekamy od tej
muzyki, tom gips.

— Stefan, a przyrzeczone kwiaty ?

Na schodkach znowu inna artystka; oczy pod-
krezone, usta wykarminowane, na policzkach purpu-
rowe, cokolwiek za duze rumience.

— Tymczasem u ogrodnika jeszcze, nie rozwi-
niete, moge sie tylko pani zakle¢ na wszystko co
mam, précz mojej zarzutki, najSwietszego, ze Stefan
chodzit je ogledac.

— Brzydak!!
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— Jutro na pewno.

— pojutrze, to juz jak Boga kocha...

— Kaliban, zaswieci¢ lampe z boku, bo tam tak
ciemno, ze mozna kark skrecic.

— Co ci w glebi wdziecznego serca zycze, za to,
ze$ mi trzasnat te lepsza krawatke.

— Nie potrzeba ci, bo masz wysokg kamizelke;
zaraz po akcie oddam.

Pod oknami coraz wiekszy gwar, drewniane
schody u wejscia do kasyna, dudnig pod cala masg
stgpajacych ludzi.

— Zaczkowski, a suflujcie na mitos¢ Boga troche
wyrazniej : ostatni raz przez was bytbym sie jak ciele
potozyt.

— N moja to wina, ze panna Lonska spodnicg
zgasita mi lampe.

— Juz to prawda, ze ma ruchy wiatraka pod-
czas burzy.

— Pilnuj ty lepiej Helki, zeby nie Swistata przez
zeby, jak przez puste orzechy.

— Tylko prosze cie...

— Zgoda dzieci, zgoda, a Bog wtedy reke poda.

Muzyka zaczyna na nowo gra¢. Na sali stuk
odsuwanych krzeset, szorowanie nog.

Pana J6zefa zapoznaje Wiecha z kilku kolegami.

Kuliski wita go z przesadng grzecznoscia.

Waracz po kilku minutach czuje sig, jak u siebie
w domu. Rozmawia, pomaga sie ubiera¢, wygtadza
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na rece peruke dla Wiechy, ktéry gorgczkowo zabiera
sie do charakteryzacji, oglada garderobe i czesci pa-
pierowych kuliséw, opartych tu i 6wdzie o $ciane;
potem przechodzi na scene.

Juz wszystko przygotowane; Kaliban wtasnie
podkreca lampy, uklada faldy firanek. Na kanapce
siedzi jakas malutka szatynka, gryzie cukierki i ner-
wowo przerzuca kartki niewielkiego brulionu; kilka
innych przy otworach w kurtynie patrzy, ile os6b na
sali ; jakiS miodzieniec z przyprawiong brodka, w cien-
kich, popielatych spodenkach, wcisngt sie w staro-
Swiecki fotel i ¢mi zapamietale papierosa, inny chu-
steczka od nosa czysci konce butéw; mioda, prawie
dziecko jeszcze dziewczyna, wykreca sie na drobniut-
kich, zgrabnych nézkach, obutych w pantofelki, w tem-
pie walcowem na srodku sceny. Kaliban podszedt do
kurtyny i majstruje co$ przy linie, rozmawiajgc przy-
ciszonym gtosem z miejskim strazakiem.

Poza papierowg Sciang szelest sukien.

Pan Jozef rozglada sie na wszystkie strony, bada
najdrobniejsze szczegdly urzadzenia; pod surdutem,
w takt muzyki, ktéra wihasnie falszywym akordem
przeszta w galopke, zaczyna mu bi¢ serce przyspie-
szonym tempem.

W budce suflera Swieci ktos$ matg lampke, z ku-
chennym reflektorem.

Kuliski wpada na scene:

— Zaczynamy!
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Wszyscy porywajg sie z miejsca.

Muzyka wiasnie gra¢ przestata.

Kaliban okrecit sznurek okoto dioni, wyprosto-
wat sie, czeka.

Jeszcze kilka chwil — ktos dzwoni przerazliwie
dwa razy.

Przy kulisach kilka os6b, wszyscy sie ustawiaja,
poprawiajg garderobe i fryzury.

Dzwonek wrzeszczy po raz trzeci.

Na sali nagle cichnie, Kuliski klaska pare razy —
kurtyna z piskiem idzie do gory.

Pan Jbézef stangt obok strazaka, opart sie
o drewniang rame kulisy, oczy wlepit w scene, ftni
drgnie. Po kwadransie wysuwa sie cicho, schodzi po-
woli do garderoby.

Wiecha wiasnie skonhczyt sie ubiera¢, chodzi po
pokoju.

— No i coz? jakze?

— Pojecia nie maja! Kuliski szarzuje, ze patrze¢
nie moge! anim nawet nie myslat — szepce pan
Jozef ze smutkiem.

— Nie kryj sie! mow gtosno, ten dobrze o tern
wie! Nie prawda Czarski!

— Szkoda mowi¢; btaznem jest w zyciu, to i na
scenie innym by¢ nie moze.

Ze sali nagle dochodzi silne klaskanie.

Panu Jézefowi drgajg policzki.

Wiecha przymknat powieki.
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— Narodowy skandal ! musiat znowu ucig¢ jaki
gtupi koncept. Bo trzeba ci wiedzie¢, ze komponuje
na scenie, jak japonska matpa, chcialem powiedzie¢
aktor.

Oklaski sie wzmagaja, huragan $miechu roz-
brzmiewa.

— Odi profanum vulgus...

Czarski sie odwrocit:

— Co mowicie Wiecha?

— Prawda, wyscie faciny nie wachali — kapi-
talne powiedzenie! Na polskie, to mniej wiecej tyle
co; goracag woda to stado, jak karakony!

— ldziesz?

— Whnet koniec aktu ; trzeba bedzie wypluc¢ tych
kilkanascie stow.

Obaj z Czarskim wychodza.

Pan Jozef zostaje sam. Stoi oparty o stof, za-
myslit sie nad czems gteboko, bo czoto mu sie w dwie
brézdy sfaldowalo ; reka niecierpliwie odpina i zapina
guzik od surduta.

Na schodkach, przytulona do futryny, stoi mioda,
piekna dziewczyna ; przypatruje mu sie pilnie, potem
schodzi, przystepuje do niego.

— Pan pewno Waracz?

Pan Joézef przytomnieje, ktania sie:

— Tak.

— Mowit mi Wiecha kilka tygodni temu...

— Tak?
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— Tak; czesto pana wspomina.

— To pani pewno Zoska, przepraszam...

— Biez tak, tak, Zoska! i pan wie o mnie?

— Dzi$ wilasnie Wiecha opowiadal mi o pani?

— Tak? bardzo sie wySmiewat?

— E, pani sama wie o tern, jakiego ma w nim
przyjaciela.

— Zacny kolega.

Na sali Smiech rosnie.

— Bawig sie tam dobrze.

— Ot tak sobie; podobno inne byly czasy jak
pan dyrektor miat trupe ? !

Ktos przyciszonym gtosem wota:

— Panno Zosiuuu !!

— Przepraszam, ogromnie sie ciesze, zem pana...

Panu Jozefowi jakby strumienn wiosenny prze-
biegt po piersiach. Zaczyna chodzi¢ po pokoju,
uSmiecha sie, usta mu sie poruszajg. Nagle przystaje,
jakby mu jakas mysl blysnefa, rozciera rece, wygina
w kabtgk plecy.

W tej chwili gwar na sali zmienia sie w for-
malny wrzask, schodkami schodza aktorzy.

Zaczyna sie gorgczkowe poprawianie charakte-
ryzacji, zamieszanie, rwetes, bieganina, w powietrzu
migajg czesci ubrania.

| tak juz do konca sztuki.

Pan Jbézef, mimo widoczne ozywienie w ruchach
i na twarzy, chodzi dziwny i milczacy. Troche rozma-
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wiat z Kuliskim, kilka stow ze Zoska, ktéra go juz
catkiem oczarowata, czeka jeszcze tylko, kiedy Wiecha
sie ubierze.

Ten podchodzi do Kuliskiego:

— Dyrektorze prositbym a conto.

— | my takze!

— Czekajciez, jeszcze nie wiem ile w kasie!

— Wystarczy na kietbaski z chrzanem.

— No — juz, juz!

Zaczyna sie obliczanie, wyptata muzyki, strazaka
i policjanta.

Dookota pot-ubranego Kuliskiego ustawili  sie
aktorzy, panie wlasnie schodkami wchodza juz ubrane
do garderoby.

Wiecha oblicza pienigdze.

— Jakto, tylko tyle?

— No?!

Nie odpowiedziat nic, typnat tylko oczami, okre-
cit sie na piecie, kiwnagt na pana Jbézefa. Ten zegna
sie z Kuliskim i wychodzi.

Na dworze ksiezycowo - mglista noc wiosenna.

Dluzszy czas nie moéwig do siebie. Wreszcie
Wiecha krzgka:

— ChodZz do mnie; kazatem w ,hotelu” przy-
gotowac cos do przygryzienia.

— Nie gniewaj sie, pojde do domu.

— Masz dosy¢? hm, rozumiem.

Pan Jozef milczy.
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— Zobaczymy sie jutro ?
— Naturalnie.

Idg jeszcze pare krokéw; Wiecha zadart glowe
do gory, zacisnat usta, obserwuje pilnie biate chmury,
przesuwajace sie koto ksiezyca.

— Tu skrecasz?

— Tak.

— No to dobranoc.

— Dobranoc.

Pan Jozef wlecze sie tak powoli, jakby nagle
ostabt.

Noc cicha, przymglona, zielonawym muslinem
pootulata szary, zbity nieregularny rozlew domostw,
w mlecznem, przesyconem poswiatg powietrzu dziwnie
wyprostowanych i jakby odswiezonych, ostro odcina-
jacych sie stertami szpiczastych, pofatldowanych da-
chow i réznoksztattnych kominéw, ktére na wierzchu
przykucnely i chwyciwszy sie obu stron grzbietu gon-
towego, wypatrujg ksiezyca, ktory raz po raz chowa
im sie poza zwalem bezszelestnie sunacych chmur.

Na kilku latarniach, nie rozswieconych, jak na
kasku str6zéw nocnych, wylyskuje sie podituzna, spi-
czasta strzata ksiezycowego promienia. Po zautkach
i miedzy Scianami przytulonych budowli zastygt mrok
w diugie, gtebokie, nieruchome ptachty, wystrzepione
tylko gdzieniegdzie poblaskiem migotliwego Swiatta. Na
srodku ulicy katuze patrza sennem okiem w niebo, mru-
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gajac w takt przeciggajgcych gora wielkich kul obtocz-
nych ; kilka doméw ziewa pot-otwartemi drzwiami.

Lekki, wiosenny wiatr co chwila gdzies z katow
wypada; przeszoruje sie miedzy przesziorocznymi.
zeschtymi badylami przyulicznych ogrodkéw, powy-
kreca blaszane choragiewki na dachach, Swisnie prze-
ciggle na skrecie ulicy, potrzesie nastroszong czupryng
wierzb, poderwie sie z ziemi i pedzi gorg, za stadem
szybko umykajgcych chmur. Po drodze jeszcze za-
czepi 0 ptaszcz pana Jozefa i musnie go po twcrzy
wilgotnym oddechem. Ten za$, jakby po nieproszo-
nym pocatunku, wyciera dionig usta, poprawia kape-
lusz i zaczyna szybciej iS¢ ; po kilku jednak juz krokach,
wlecze sie znowu powoli, oczy wbija w ziemie i nie
patrzy na nic tak dalece, ze po raz pierwszy wchodzi
w zupetnie inng ulice: spostrzega sie, wraca, prze-
chodzi na druga strone, staje przed swoim ogrédkiem,
szuka klucza w kieszeni plaszcza. Jest. Dwa drewniane
schodki, prowadzace do drzwi, zaczynajg skrzypiec¢
przerazliwie pod jego nogami. Drzwi sie zamknely.
Na ulicy cicho, jakas tylko skrzywiona, mafa lipa ze
snu sie przebudzita, potrzasnela preciastymi wiosami
i patrzy w okno pana Jozefa. Czesto jej sen przerywa
Swiatlo, ktore z tego okna do$¢ p6zno w noc btyska.

Tym razem jednak jest ciemno:. wida¢ tylko
przez chwile na szybie niepewny cien przesuwajgcej
sie postaci wewnatrz pokoju.
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pot do ésmej siedzi juz pan Jozef w kance-
O larji przy swoim stoliku.

Pan rejent nadzwyczajnie jest dzis dla niego
grzeczny; rozmawiatl z nim w swoim pokoju, dzie-
kowat kilkakrotnie za punktualnos¢, rozprawiat o wczo-
rajszem przedstawieniu i wypytywat sie o koiegéw
i dyrektora.

— No, wcale tam jakos, wcale. Tylko kostjumy
majg nieszczegodlne; dobry byt ten stary i ta w zie-
lonej sukni. Zdaje mi sie jednak tylko, ze, te, za
dlugo tu myslg siedzie¢, troche za dhugo.

— Do dziewiatego.

— Tak, ale na nasze stosunki to, te, za dlugo.
Niech pan tylko pomysli, ze przeciez codziennie nie
beda mieli pelnej sali, a kazdy dzien tu ich kosztuje
tyle prawie, co we wielkiem miescie. Chyba zna pan
tutejsza, te, drozyzne.

— Tak.

— Stanowczo za dtugo.

— | ja tak mysle.
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— No widzi pan. Porozmawiamy jeszcze o tern.
Juz przepisane? Pieknie; niechze sie teraz pan wez-
mie do tego zapisu.

Pan Jozef tak szczerze bierze sie do roboty,
tak zawziecie skrobie piérem, uktada papiery, prze-
pisuje, ze robi wrazenie czlowieka, ktory sie chce
pracg ogtuszyc.

Po dwunastej idzie na obiad, potem na chwile
do Wiechy, wieczorem, wprost z kancelarji, na przed-
stawienie. Tak sie do tego w krotkim czasie przyzwy-
czail, ze nie moze sobie wyobrazi¢, jakby mogto by¢
inaczej.

Na drugi dzien to samo. Coraz jednak bardziej
staje sie milczacym, niecierpliwym i dziwnie podraz-
nionym. Wracajac z przedstawienia, na ktérym byly
pustki, znowu zwierza sie Wiesze z projektem udania
sie do Kulisy; i ten znowu wprost mu nie odpo-
wiada, zaczyna moéwi¢ o czems innem.

— Kazata ci sie Zoska kianiac.

— Poczciwa wiosenka !

— Moze kiedys sie z niej wyrobi¢ dobra aktorka.
Cho¢ nie mozna jeszcze niczego powiedzie¢; pamie-
tasz Romskg?

— Pamietam, sSwietna sita; zbierala podobno
laury w miejskim teatrze.

— Tak zbierata! zdawalo sie, ze Bog wie jak
sie sztuce przystuzy, tymczasem aniSmy sie nie spo-
strzegli jak wyszla za maz za jakiego$ bankiera, no
i teraz sztuka jej pewnie nie w glowie.
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— Tak?

— f\ tak, swoja droga, nie dziwig sie; z ko-
bietami to tak : podobno przeciez i flspazja po Smierci
Periklesa wyszta za handlarza wotow.

Milczg; pan Jbézei po chwili na nowo zaczyna
mowi¢ o swoim zamiarze.

Wiecha zbywa go znowu krotkiemi, poét-gtosem
wypowiedzianemi zdaniami :

— Nie wiem ; sprébuj; idz; bedziemy widzieli.

— R\ jak mi radzisz ?

Waracz nie moze wydziwi¢ sie Wiesze, ze, zaw-
sze taki szczery i otwarty, teraz zamiast mu odpo-
wiedzie¢, miesza sie, cos o glosie przebagkuje, o tern,
ze wyszio sie juz z wprawy, wreszcie milknie, od-
wraca gtowe i pod nosem zaczyna klngc Swiat i stan
aktorski.

— To choroba, nieuleczalna choroba! Czuje
i ja to po sobie! wszystkie swoje idealy pogubit czto-
wiek gdzies po prowincjonalnych dziurach; a rady na
to nie ma, nie! Kto raz desek teatralnych sie dotknat,
juz po nim. Jesli mu los nie dopisze i nie wybije
sie, to tak na psy zejdzie jak my, whlasciwie jak ja.
Kilka Swietnych wieczorow, troche oklaskéw, do kt6-
rych cziowiek mimo, Ze tego stada ryczacego sie nie
cierpi, teskni jak dziecko do czerwonego kapturka,
a potem wieczna gorgczka, jakies pozadania bezpiciowe,
paskudne, mimowolna, nizka zazdros¢; lata pedza,
szmata sie roztazona z duszy robi, petna ttumionych

Schroder: Ostatni Hamlet. 6
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w sobie ogni $mieszna, smutna karykatura czlowieka
nikomu nie przydatna, chyba jakiemus$ humoryscie do
kawatu. Kto wie jak sie to skonczy i kto nie ma sity,
jak ty, duzo sily...

— Wiec myslisz...

— Nic nie mysle, glupstwa plote. Psia krew
i tak Zle i tak nie dobrze!

Wiecha zamachat rekami w powietrzu.

Pan Jozef przystaje.

— Przeciez mnie pamietasz?

— Tak, tak; wience dostawales.

Pan Jozef skwapliwie to podchwytuje:

— Kilka razy.

— Pietnascie lat temu.

— No to i co z teqo?

— Nic.

— Czemuz wiec?...

— Tak sobie.

— Ej Wiecha !

— C0bz ty tak na mnie patrzysz ? moze powiesz,
ze ci zazdroszcze ? Niech mnie tak w tej chwili piorun
trzasnie w moj pusty czerep! Wida¢, ze$ pozostat
prawdziwym, pfuj, aktorem, bo nawet przyjacielowi
nie dowierzasz; ale wiesz co z tobg sie stato...

— E, bo$ mnie dawno nie widzial.

— Pewnie.

— Wiec?

— Nic.



Rozmowa nagle sie urwafta, rozchodzg sie pra-
wie bez stowa ; Wiecha tylko silniej uscisnat mu reke.

Pan Jozef po drodze mysli:

— Ot zgorzknial, zesceptyczat!... Ja chyba sam
najlepiej czuje!

— Jutro juz péjde, na pewho; najwyzszy czas...

Tego wieczoru lipa pod oknem pana Jbzefa
kilkakrotnie sie budzita, bo dlugo w nocy Swiecito
sie w pokoju. Rekopis roli Hamleta dawno juz tak
gruntownie nie byt przegladniety i dawno juz tak
pan Jozef nie czut sie odmtodzonym i Swiezym, jak
rano po zwleczeniu sie z t6zka.

Gdzie$ jednak juz przed dwunastg, w kancelarji,
przekonuje sie, ze jakos tak pewny siebie, jak rano
jeszcze, nie pojdzie do Kulisy; co$ go zaczyna dra-
pa¢c w gardle, gnies¢ w zoladku, zawadza¢ w to-
patkach.

Skonczyt robote, posktadat starannie papiery
i pare minut wczesniej wychodzi.

Po drodze usituje sie uspokoi¢, nada¢ ruchom
pewnos¢ siebie, pewng lekkos¢ i swobode. Jako$
mu sie to nie bardzo udaje, bo co chwile, jakby
dla uspokojenia sig, przystaje, pokrzakuje, namysla sie.

Pod hotelem, gdzie trupa zajechata, prostuje sie
i szybko wchodzi do sieni.

— Pan dyrektor w domu ?

Wiasciciel klania sie :

— Tak jest, wtasnie zjadt obiad.
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— Ktoéredy?

— Prosto, te trzecie drzwi. Tylko tam teraz
jakas panna poszia.

— Zaczekam.

— O, prosze.

Pan Jozef spaceruje matlym kurytarzykiem
i oglada porozwieszane na Scianie oleodruki.

Po kilku minutach drzwi sie otwierajg; popra-
wia krawatke — wchodzi.

— A, to ty? siadajjze.

— Cos$ piszesz ?

— E, nic; list pisze do magistratu w W. — naj-
wyzszy czas wynies¢ sie juz stgd. Dwa spektakle
puste! Juz wczoraj myslalem odwota¢; jak jeszcze
raz tak bedzie, to chyba, do djabta, stad nie wyje-
dziemy. A tu za kazda drobnostke pta¢ i pta¢ na
wszystkie strony. Urwanie tba, jak Boga kocham.
A to wasze kasyno, wstyd, ani na jedno przedsta-
wienie sali nie chce da¢ bez optaty.

— Ha.

— Chciatem da¢ ostatnie przedstawienie na ja-
kis cel za to; ani stysze¢ nie chca !

— Jutro Hamlet?

— Tak, moze przeciez jako$ przyjda.

— | ja tak mysle.

— Wywalitem im afisze jak woly: to ostatni
moj ratunek.

— Wiasnie w tej kwestji przyszedtem do ciebie.
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— Co, mozebys chciat nam pomdéc w rozprze-
dazy biletéw? masz znajomych tutaj...

— Nie, niewielu ich mam, przyszediem tylko...

— Jesliby$ chcial, m¢j drogi, mogtbys; zawsze
tu dwa lata przeciez siedzisz.

— Na nicby sie to nie przydato. Sadze jednak,
ze gdybym tak...

— Co?

— Gdybym tak, naprzyklad ja wystgpit w Ham-
lecie, to wszyscy tutejsi...

— Coo0?

— Gdybym ja zagrat Hamleta...

— Zartujesz stary !

— Nie.

— Zarty!

— Stuchaj Kulisa! Wiesz, ze los tak chcial, iz
musiatem na te dwa lata bude opusci¢, ale nigdy
nie myslatem...

Kuliski sie prostuje:

— Dobrzes$ zrobit.

— Nie myslatem przeciez wyrzec sie sceny.

— ftlez miej rozum!

— Pamietasz jak cie do trupy przyjatem, jak
sie u mnie wyrobite$, jaki dla ciebie zawsze bylem,
jak staratem sie...

— Tak, tak, no i?

— Przychodze dzisiaj do ciebie, jak do mtod-
szego kolegi, przyjaciela. Stuchaj Kulisa, chce tylko,
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zebys mi pozwolit wystgpi¢ w roli Hamleta. Potem
zobaczysz i sam mnie poprosisz, zebym u ciebie zo-
stal. Optace sie: pozwdl mi tylko...

— Mie bierz mnie na kawat; wiem przeciez, ze
kpisz.

— Mie Kulisa! Znam cie, ze u ciebie nie gra
roli ani zazdros¢ ani... Zrozum mnie. Dwa lata tu wy-
siedzialem ; teraz ty zjawiasz sie jak zbawienie, zeby
mnie stad wyciggna¢. Podasz mi reke, to znowu wy-
brne. Miechbym tylko pare miesiecy byt u ciebie,
odetchnat, wszedt w tryb, niekoniecznie najwieksze
role...

— Alez to niemozebne; miejsca nie mam!

— Przy dobrej woli mozeby sie znalazio.

— Miemozliwe !

— Mo, to dobrze! O tern pbézniej! zgddz sie
tylko poczatkowo na modj wystep — prosze cie.

— Absolutnie nie moge; mam juz role obsadzone.

— Przeciez ty masz gra¢ Hamleta, mozesz mi
wiec odstgpic.

— Mie moge! stanowczo nie! CoOz cie to na-
padto ?

— Jesli jestes artysta, to chyba dobrze rozu-
miesz co. Przeciez nie myslalem tu plesnie¢, dusic¢
sie i kona¢ codziennie : czekatem tylko sposobnosci ;
marzytem o tern codziennie jak dziecko, zylem tern..

Kuliski wstatl ze stotka, zapina surdut.

— Mie masz czasu ? wiem ale postuchaj mnie,
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— Przykro mi bardzo, ale muszg ci powiedziec,
Ze nic z tego nie bedzie. Dziwie sie nawet tobie,
jak mozesz dzi$ jeszcze sie porywac...

— Dziwisz sie ?

— Pewnie ; zrozum, ze...

— Nie, ty musisz ustgpi¢; to przeciez jedyny
moj ratunek.

— Masz stanowisko.

— Nie zycze ci, zeby$ kiedy musiat tak, jak ja...

— Ojoj mdj kochany! w dzisiejszych podiych
czasach...

— file ja sam wole, wkasnie w tych dzisiejszych
czasach, suchy chleb gryz¢, jak tu dluzej siedziec;
nie chce!

— Trudno'!

— Jesli tylko krzte masz zyczliwosci dla mnie
i pamieci...

— Pewnie, ze mam

— No to wiec ja cie bardzo prosze! Nie wstyd
to ci, ze tak dlugo musze prosi¢ mojego bylego
ucznia ?

— Przykro mi, ale stanowczo musze ci powie-
dzie¢, ze nie!

— Pozwol sobie...

— Nie, dajze spokéj, bo to juz doprawdy ko-
miczne !

Panu Jozefowi pot wystapit na czolo, usta mu
drgaja.

— Stuchaj Kulisa — ja cie... btagam, ustap!
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— filez na mitos¢ boskg! zwarjowales na sta-
rosé, czy co?

— Dobrze, obrazaj mnie, ale ustgp; widzisz, ze
cie prosze o to, jak o taske, — Kulisa!

— Nie rébze ze siebie clowna!

— tadnie umiesz mnie uszanowac¢ i to wilasnie
w tej chwili.

— No, bo, jak Boga kocham, nie wiem juz, jak
ci to wybi¢ z glowy!

— Nie wybijaj tylko ustgp. Wiem, ze tak
zrobisz |

— Nie, nie, nie!

Pan J6zef podchodzi do niego, chce mu poto-
zy¢ reke na ramieniu; ten cofa sie. Pan Jozef za nim.

— Stuchaj Kulisa, nie zmuszaj mnie do tego,
zebym... zebym cie musiat na kleczkach prosi¢, bo
absolutnie musisz mi przyrzec, ze...

— No, co$ podobnego ?! Pod stowem honoru,
ze juz ani stdwka nie chce o tern slysze¢! Ty Ham-
leta? — phii!!

— Co chcesz przez to...

— Hamleta! ha, ha, ha! Przypatrz sie stary do
lustra.

— Kuliski !

— Trzebaby chyba ze dwie fury szminki, albo
lepiej odrazu nowy odlew twarzy ! | ten gtos; Kkpisz
staruszeczku, czy o droge pytasz?
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Pan Jbézef w jednej chwili sie mieni. Ca*a
duma, ttumiona tyle czasu, zal caly i obrazone wspom-
nienia dawnej swojej przesztosci, ptomieniem na
twarz mu bijg. Przed sobg widzi tego Kuliskiego,
ktéry lat temu kilkanascie, prawie po rekach go ca-
towal, zeby tylko go przyjal, marny, skulony, nie-
Smialy, za kazdem 'slowem sie klania, tragc poza
soba rece.

— Zdaje sie, ze... ze zapomniales, jak sie moéwi
do tych, ktorym sie wszystko zawdziecza?!

Kuliskiego powiedzenie to zaczyna doprowadzac
do irytacji !

— Taak? Prosze! Skadze to?

— Przypomnij sobie! tylko dobrze! Kogo$ to
prawie po rekach calowal, Zzeby cie przyjal; komu
sie podlizywales, zeby tylko bodaj na trzy kartki
dosta¢ role ; kto ci pokazywat prawie, jak po scenie
sie tazi? | dzis...

— Dzi$ widze, ze acan co$ nie przy zdrowych
zmystach.

Pana Jozefa, jakby prad elektryczny przebiegt;
prezy sie, oczy mu sie rozszerzyly .

— Milcz, chiystku'!

— Co07? Prosze w tej chwili...

— Zaraz tylko skoncze! W przedpokojach wy-
state$ sobie koncesje, zebrales ludzi, zeby sie z nimi
jak z bydtem obchodzi¢, udajesz aktora, a.. a blaz-
nem jestes. Milcz, teraz ja méwie! Nie masz pojecia
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co scena, co sztuka, zyjesz tern z czego$ mnie okradt,
podpatrzyt...

Kuliski udaje rozbawionego :

— Ha, ha, ha! pyszne! Ciebie podpatrzytem,
ha, ha, jak Boga kocham, bo mnie szlak trafi ; ciebie ?!
Nie! daj Waracz spokéj, bo umre; ha, ha, ciebie !
Przypatrz sie sobie w lustrze, tylko doktadnie! tak
od stép do gtowy. Hamlet !

— f\ ty co? Ty bodaj wiesz, jakim ma by¢
ten Hamlet? Wystarczy ci twoja umiejetnos¢, nabyta
gdzie$s w drugiej klasie ludowej, do ustalenia sobie
zdania, kogo wtasciwie parodjujesz? Ty bez duszy,
wyrafinowany, kupiecki meklerze, zrozumiesz te prze-
subtelna...

— Ha, ha, ha! No, nawet nie wiedzialem, ze
sie tak kiedy ubawie ! No i co dalej?

— Jeszczes talerze wylizywat, kiedy ja z Ham-
letem cierpiatlem...

— Rozczulajgce !

— Moja wina, zem cie wprowadzit; grzech
przeciwko sztuce...

— nch Boze'!

— Wiecej takich jak ty, a teatr w budowe jar-
marczng sie zmieni.

— Przyjme cie wtedy na wywolywacza ; gtosik
akuratnie sie nadaje.

— | ty Smiesz, ty...



91

— Eee, bo to juz co$ za dlugo trwa, nie mam
czasu !

— Rozumiem, nie masz ani jednego argumentu,
zeby sie obroni¢, w duszy musisz mi racje przyznac...

— Za dwie minuty wychodze! Skoncz juz, pro-
sze cie. Popisales sie przedemnag, widzialem i zeby
nie pewne defekty, przyjatbym na statyste.

— Boisz sie mnie przyjag¢, boby wtedy dopiero
cie ocenili !

— Koniec juz, bo i tak mam $miechem nad-
wyrezony zotgdek.

— Mie chcesz bo... bo...

Co$ sie nagle z panem Jézefem stato, bo urwat,
zachlysnat sie, w gardle mu co$ zabulgotalo.

| nagle po hotelowym pokoju buchngt cos, jak
jek zduszony, raz, drjgi, trzeci, potem kroétki, schryply
szloch.

Kuliski, zaskoczony tym nagtym wybuchem nie-
mieje, wycigga swg dilugg szyje, wlepia . zdziwione
oczy w Waracza. Przez chwile, co$ jak zal zamigo-
talo mu pod powiekami; przypatruje sie wysokiej,
zbiedzonej postaci pana Jozefa, wyszarzatemu plasz-
czowi, na ktérym zna¢ Slady szczotki, Swiezo odpra-
sowanym spodniom staromodnym, grubym butom.
Nie wie co teraz zrobi¢, kreci sie na stotku.

W tej chwili na kurytarzu rozlega sie pot-gto-
sem nucona Spiewka i szelest sukni :

»Bo taki los juz wypadt nam
Ze dzisiaj tu, a jutro tam*.
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Drzwi sie uchylajg:

— Dyrektorunciu !

— Za chwila.

— Sam ?

— Nie! Proszg za chwila.

— Bien.

Pan Joézef tymczasem uspokoit sig, wzigt ka-
pelusz, zapigt jeden guzik od wystajgcego z pod
ptaszcza surduta, przeszedt z gtowg w bok pochylong
obok stotka Kuliskiego.

Kuliski po zamknigciu drzwi siedzi nieruchomo,
gryzie paznokcie, potem wstaje szybko 1z krzesta,
otwiera drzwi, slyszy jeszcze kroki pana Jézefa.

Chwilg czeka.

Brama hotelowa zamyka sig z piskiem.

Ma kurytarzu nie ma nikogo.

Kujiski wraca do swojego pokoju, chodzi od
Sciany do S$ciany, mysli cos, potem twarz mu sig roz-
szerza, usta mu sig wydaly:

— nktor! Myslat, ze mnie na udane lzy wezmie
file dobrze to szelma zrobit, ani stowa ! Hamlet, ha, ha !

Jakos go to niebardzo uspokoito, bo siada i my-
sli: Swojg drogg, ze nie powinien go byt tak obra-
zaé, no, ale i jemu sig dostalo, nle zawsze to jego
pierwszy dyrektor, mozna bylo inaczej sig urzadzic.
Gotéw komu powiedzie¢ jeszcze, ten znowu roztrgbi
to naokoto, a juz i tak zaczynajg mu sig wszyscy co$
za ostro stawia¢. Naturalnie, musieli obaj z Wiechg
dobrze go poza oczami odmalowaé. No i niechby
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tak teraz... Nie, to niemozebne, ale zawsze glupstwo
sie stalo.

Podejrzliwa, zta, pragnaca zachowa¢ jak naj-
lepsze pozory natura jego, zaczyna mu podsuwac
najnieprawdopodobniejsze domysty : Gotowo sie to
odbi¢ na jutrzejszem przedstawieniu, a tu nie ma za
co wyjecha¢. Niech to licho wezmie ! trzeba sie byto
pohamowac ; przeciez jeszcze wieksze rzeczy nieraz
styszal, od Wiechy i innych. No, ale przeciez nie
mogt dopuscié, zeby on Hamleta... Tak dawno sam
go nie grat.. Zresztg, djabet nie $pi, kto wie, mimo
ze ma ohydny glos... Jeszczeby gotowi z Wiechs..,
moze nie... ale przeciez niktby inaczej na jego miej-
scu nie postgpit. Naturalnie! Swojg drogg trzeba to
jakos$ zatuszowac.

Kuliski podchodzi do dzwonka, przyciska guzik.

Wchodzi gospodarz.

— Nie wie pan, czy jest pan Wiechcinski?

— Jest.

— Prosze go tu poprosic.

Po chwili w drzwiach ukazuje sie Wiecha, zdzi-
wiony nadspodziewanem zaproszeniem ; zapina ka-
mizelke, gdyz wstat wiasnie z kanapy.

— Panie Wiechcinski, mam interes do pana.

— Hm?

— Byt tu przed chwilg Waracz.

— Hm.

— Nie wiem skad, ale ubzduralo mu sie grac
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Hamleta. Tiumaczytem mu jak mogtem, przedkia-
datem; nie. Wreszcie od stowa do stowa, popsztyka-
tismy sie.

— Hm.

— Magadat mi fure impertynencji, na jakie na-
wet nie wiedziatem, ze go stac.

— Hm.

— Ja tez nie zostatem mu dluznym, no i tak
ni stad ni zowad, stary sie rozczulit jak dziecko, po-
rwat za kapelusz i uciekl. Zal mi go, dlatego tez
chciatbbym mu jako$ wyttumaczyé, ze glupstwo sie
stato. Pan z nim blizej zyje, niech pan bedzie tak
dobry i jako$ mu to wyjasni. Moze pan powiedzie¢,
ze go przepraszam i, ze nie ma sensu, abysmy sie
tak mieli rozstac.

— Hm.

— Ho, co, dobrze?

— Zobacze. Przy tej sposobnosci chciatbym
dyrektora poprosi¢ 0 monete : jeszcze mi sie z wczo-
rajszego przedstawienia nalezy.

— Ach m¢j Boze, pan zawsze swoje ! Ostatniego
guldena, pod Bogiem, ostatniego daje.

— Ho, nie bardzotam ostatniego: mozejeszcze co...

— Hie, nie moge; dzi§ wieczorem, A niechze
pan nie zapomni !

— Abha.

— Trzeba mu to tak jakos$, po przyjacielsku ;
moze dzi§ wieczér przyjdzie.
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Tymczasem pan Jozef na przedstawienie nie
przyszedt. Mad wieczorem byt u niego Wiecha i opo-
wiedzial swojg rozmowe z dyrektorem.

Wizyta ta, w wysokim stopniu zaintrygowata
rejenta. Zaraz po wyjsciu Wiechy, przywotat pod
pretekstem jakiego$ kontraktu do siebie pana Jozefa;

— Moze pan to teraz napisze? Tak, te, cozem
to — no tak. Mial pan wizyta?

— Ma chwilg byt u mnie kolega.

— Tak, tak ; po porada ?

— Mie.

Pan J6zef po awanturze w hotelu jest blady,
nie patrzy w oczy rejentowi, ktéry dziwnie podejrzli-
wie mu sig przypatruje.

— Chcialem sig, te, pana o co$ zapytac; nie
wierzg w to jednak, te. Widzi pan, co$ tu ludzie baja,
ze ma pan, tak, ze ma pan wystgpi¢ w tym Hamlecie ?

Pan Jbézef drgnat. Widocznie ktos umysinie
puscit takg wersjg. Pewnie aptekarz.

— Mo ? i ja przeciez nie wierza.

— Pewnie, ale nicby w tern zfego...

Maturalnie, ale ja panu tak serdecznie ra-
dzg — nie ma te, sensu. Widzi pan, ma pan tu juz
pozycja, te, tak pozycja, a taki wystgp, nie! zresztg
oni tu niezbyt dobrg zrobili sobie reputacja. Poza-
diuzali sig, ze nie wiem jak wyjadg, po nocach sig
wtocza, upili mi kiedy$s stréza, a te artystki, bardzo
przepraszam, tak sig jako$ efronteryjnie, te, naszym
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paniom przypatrujg na ulicy !

Pan Jozef milczy ; papiery, ktére w reku trzyma,
drzg lekko.

— Przysiaglbym, ze ani sie sni panu. Bedzie
pan dzisiaj na przedstawieniu.

— Prawdopodobnie nie.

— Racja, lepsze pan rzeczy widziat; to pewnie
jacys te, niebardzo, niebardzo. P¢jdzie sie jutro, bo
to rzecz klasyczna, ale takze i dlatego, zeby mieli
zaco wyjechaé, gdyz potem jeszczeby tu gorzej u nas
byto. No tak, zaraz tym plotkom nie wierzytem.
Chyba pan nikomu nie mowit ?

— Nie.

— Ot ktos tak, na zart. Ale to sie tez roz-
niosto ! juz kilku mnie pytato. Dziekuje panu; a z tymi
papierami, to znowu tak sie nie pali — mozna jutro.
Cézem to chciat jeszcze ? te, no tak, tak.

Pan Jozef zasiada przy stoliku, skulit sie, krze-
sto wsungt gleboko, porozktadat papiery, zamaczat
piéro ; zamiast jednak pisa¢, siedzi przez p6t godziny
prawie bez ruchu. Przez to potudnie jakby sie posta-
rzat, twarz mu sie jeszcze wiecej wydluzyla, oczy tylko
nadmiernie wypukie i w katach, pod nieustannie
drgajgcemi powiekami, cokolwiek zaczerwienione ;
usta tak sie jako$s w gigb cofnely, ze ich prawie nie
widac.

Z zamyslenia budzi go sekretarz. O cos$ go pyta.
Pan Jozef jakby dobrze nie slyszal, miesza sie, nie
wie co odpowiedzie€. Kilka osob wchodzi.
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Tak ten kontrakt, liczba 17/148 f; nie, zapis, ten
ktéry wczoraj skonczyt... takjest, tu; do pana sekre-
tarza, wiasciwie nie, bo...

Pani, ktdra go oto pyta, przypatruje mu sie
dziwnie, wreszcie wzrusza ramionami, odchodzi do
sekretarza.

Coraz wigcej 0sOb przychodzi i jak na zlos¢
wszyscy do niego. Dobrze, Ze to juz wnet koniec.

— Panie Waracz, prosze to predziutko przepi-
sa¢. Panie Waracz !!

— Przepraszam... aha, tak, przepisac.

Cb6z to mu w reke wlazto ? formalnie pisa¢ nie
moze. fl te litery ! Jest krzywo swojg droga, ale...

Zegar zaczyna bic.

— Chwata Bogu-

Pan Jozef szybko sie ubral, wyszedt.

Dzis prawie, ze biegnie do domu. Zaswieca
lampe, wyjmuje ze stolika papier listowy. Chwile sie
namys$la ; ma zamiar iS¢ na przedstawienie ; nie, nie
ma sensu, lepiej list. Cho¢ swojg drogg ustnie...

Wiecha tez ma dzisiaj wiekszg role w ,Popy-
chadle" ; ciekawe jak jg zagra ta... Kuliskiego. Dla
Zoski jakby stworzona rola. Kwiatuszek ! Wcale do-
brze moga zagra¢; zadnych dekoracyj, kostjumow,
rzecz nawet dla nich przystepna...

Raka mimowoli sklada papier.

Wiecha ma dobrg twarz na tego starego; no
i ten Wilski gra studenta... W sam raz, w sam raz

Schréder: Ostatni Hamlet. 7
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dla niego. Taka poczciwa, mieszczanska sztuka,
z ktérej wieleby sie tutejsi mogli nauczy¢, Ale ten
autor, Szutkiewicz!... znalo sie go dobrze; w takiej
byt podtej nedzy; umart prawie z gtodu, no i teraz
tantiemy nie potrzebujg Kulisy ptaci¢; wygodna
rzecz !... Mo, jesli sie ma i$¢, to najwyzszy juz czas :
6sma!

Palce bezwiednie zapinajg ptaszcz, z ktérego
sie jeszcze nie rozebrat. W chwili, kiedy ma wstac,
cos jakby przemocg w krzesto go wciggneto.

Mie ma sensu i koniec! Cho¢ w gruncie rzeczy
nicby nie szkodzito... Absolutnie nie, niepotrzebnie
sie tylko mysli.

— Mie!

Pan Jozef, wstaje, rozbiera ptaszcz, odpina man-
kiety, przywdziewa gorszy surdut, tamten chowa do
szafy; potem wycigga z malej komody herbatg, cu-
kier, chleb, masto, ser i jak codziennie zaczyna przy-
rzadza¢ kolacje.

— Tak!

Mad malutkg maszynka naftowg znowu tak sie
zamy$la, ze dopiero syk wybiegajacego waru z pod
pokrywy i skwirczenie zamokiego knota go budzi.
Zaczyna sie poprawianie ptomienia, wycieranie ma-
szynki i dolewanie nafty.

Woda na nowo zaczyna sie gotowac; Pan Jozef
zdejmuje pokrywka.

W tern — nie wierzy swoim uszom : ktos jakby
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pukat. Pierwszy raz co$ podobnego tutaj mu sie wy-
darza. Pewnie sie przestyszat; kto$ po tamtej stronie,
do gospodarza. Maturalnie! jak dlugie dwa lata
nikt, procz psa wlasciciela tego domu, nie od-
wiedzat go; z nikim przeciez- nie zyt. Wiecha w bu-
dzie — zreszta on tylko w knajpie odprawia wizyty.

Pukanie sie powtarza.

Panu Jozefowi omato co, bylaby wypadia po-
krywka z reki.

Rzeczywiscie kto$ puka. Zamiast jednak sie ru-
szy¢, stoi na jednem miejscu przygwozdzony; roz-
glada sie tylko po izbie, nie wiedzgc gdzie to wszystko
teraz sprzatnaé, N to umeblowanie ! Zeby bodaj z tej
kanapy nie wylazita tak bezczelnie sprezyna. Oczy
zaczynajg gorgczkowo przebiega¢é po calym pokoju
i jakby pierwszy raz spostrzega pan Jozef takie
nedzne urzadzenie, ze tembardziej nie wie, co teraz
wtasciwie ma zrobic.

Tak jest zaambarasowany, ze jeszcze nie od-
toryt pokrywki, ktéra jakby mu sie nagle do palcéw
przylepita; w blaszanem naczyniu bulgoce woda
i na nowo zaczyna zalewa¢ ptomien.

Po raz trzeci kto$ puka.

— Zaraz !

Pan Jozef biegnie do szafy, po drodze prze-
wraca stolek, przebiera surdut, stary wpycha w kat
za szafe, zapina kotnierz, wcigga mankiety, podcho-
dzi do drzwi — otwiera.

7%
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— Prosz...

— Tu mieszka pan Waracz?

W drzwiach stoi maly, zamorusany chiopak.

— Tak.

Pan Jozef mysli:

— Niechze cie, mialem sie do kogo ubierac

Chiopak zaczyna za czem$ gmera¢ po kiesze-
niach.

— Od kogo ?

— Z tyjatru mnie jakisi pan przystat.

— Z czem?

— Mam tu list; zaraz, o!

Pan Jozef bierze kartke zmietego papieru, od-
stepuje na krok od progu, starajgc sie sobg zasto-
ni¢ wnetrze pokoju, rozwija.

Od Wiechy: ,M0j stary! Widze, ze calg szope
z Kulisg wziagteS na serjo i nie przyjdziesz! Niema
sensu !'! Dzi$ chetnie po przedstawieniu powtocze sie
z tobg za miasto. Skapujze chtopie, ze to gtupstwo,
gwizdnij na wszystko, Kulisa za glupi, Zzeby sie na
tern poznat — i przyciggnij sie koniecznie do budy.
Jutro i tak caly dzien préby z nieszczesliwego Ham-
leta; niech wiec dzi$ jeszcze z toba swobodniej po-
gwarze. Kto wie, kiedy sie znowu spotkamy. Za-
pewniam cie najsolenniej, ze sie pysznie ubawisz, bo
mam wsciekly humor, gdyz w teatrze szesnascie i p6t
osoby. Czekam! Gniote ci zebra — Twoéj Wiecha".

Pan Jozef zilozyt papier, musngt sie palcami



101

pod nosem, chwilg sie zastanowit, potem postgpit do
drzwi, wyciagnat z kieszeni pare miedziakow, Kkartke
od Wiechy schowat, daje pienigdze chiopcu.

— Powiedz temu panu ktory list dal, ze przyjsé
nie moge, bo mam robote, jesli skorncze, to moze
po przedstawieniu. Rozumiesz?

— Rozumiem, ale...

— Co?

— nle, bo mi ten pan powiedzial, ze mam
przyj$¢ z panem, bo inaczej nos mi wyrwie i nie
pusci na galaryje.

Pan Jozef usmiecha sie :

— Nie bdj sie, nosa ci nie wyrwie, a na ,ga-
laryje* cie wpusci, bo powiesz, ze ja go 0 to prosze.
Zrozumiates ?

— Tak.

— Badz zdrow.

— Caluje raczki.

— Poczekajno ! i czy byt kto przy tern, jak ci
ten pan kartke dawat?

— W pokoju byt jakisi dziad z broda i kilka
innych.

— No, ale czy kto styszat?

Chiopak otwiera gebe, wywraca oczami.

— Dobrze zresztg; badz zdréw.

Pan Jozef zamyka drzwi. Zdejmuje surdut, wy-
cigga z za szafy starg bluze, idzie do stolika, z ma-
szynka, mruczy :
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— Stanowczo lepiej» ze nie poéjde. Tak zrobie,
jak myslalem. Tak! Widocznie jednak, ze mu o to
idzie.

Zaczyna szybciej krzata¢ sie koto kolacji, je,
potem zbiera ze stolu, chowa naczynie, wycigga
szuflade, wyjmuje papier listowy, siada i mysli.

Po krotkiej chwili, podartszy kilkakrotnie Zle
zaczety list, pisze. Zdania mu sie jakos$ nie uktadajg —
trzeba jednak koniecznie dzi§ skonczy¢, zeby jutro
zaraz rano otrzymat... Cala awantura nie ma sensu,
obaj byli podraznieni, Ale tego sie dlugo przeciez
nie pamieta... Nie ulega watpliwosci, ze ustgpi i po-
zwoli mu zagra¢, Ani chwili o tern nie watpi...
Zalezy mu bardzo; choc¢by miat tu jeszcze jakis czas
zostac... Wiasnie dlatego! Przeciez on to zrozumie i
Niech raz za ten caly czas odetchnie i pokaze im...
Précz tego sam sie chce przekonaé, wlasciwie utwier-
dzi¢... Ulozy sobie potem inaczej zycie... Niechze mu
wiec po kolezenisku pomoze! Zrozumie go, bo sam
jest przeciez artystg! Moze jeszcze bedzie mu sie mogt
zato wywdzieczy€... Sadzi, ze mu to nawet przyjem-
nos¢ zrobi, jesli swojemu dawnemu dyrektorowi
moze teraz poméc... A nalezaloby mu sie juz prze-
cie za te dwa lata... Niech tylko tak w myslach spro-
buje chwile postawi¢ sie w jego potozeniu! A teraz
najlepsza sposobnos¢... On tylko moze mu pomoc !
Prosi go bardzo (podkreslone), nie przypuszcza ani
na sekunde, zeby takiej drobnostki dla niego nie zro-
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bit! Serdecznie go pozdrawia, jeszcze raz bardzo
prosi i juz naprzéd (dwa razy podkreslone) dzie-
kuje...

List nie taki, jak myslal, ale dzi§ nie moze ina-
czej, nie ma czasu zresztg go przepisywac.

Pan Jozef wdziewa ptasz, skreca lampe, za-
myka na klucz drzwi.

Droga na poczte prowadzi obok kasyna. Szyby
jasno gorzejag, drzwi od sieni szeroko otwarte, muzyka
wrzaskliwie gra jakiego$ marsza ; przy ptocie, w blasku
zawieszonej na stupie lampy, kilka os6b sie kreci.
Wida¢ jednak, ze niewiele ludzi wewnatrz by¢ musi.

Pan Jbézef, mimo, ze go to teraz przeciez nic
nie powinno obchodzi¢, doznaje tego samego wraze-
nia, jak wtedy, kiedy gorgczkowo biegat od garde-
roby do otworu kurtynowego, wypatrujac, ile juz os6b
na sali. Moze jeszcze nadejda. Tu w modzie spézniac¢
sie 0 trzy kwadranse. Jakis wozek... Przejechat! Nie
mogli to tu wysigs¢ i ¢ do kasyna? Swojg droga,
dobrze Wiecha trzy dni temu radzit, zeby przy konhcu,
przed Hamletem, jesli bedzie ,bryndza“ da¢ ,kawatek
narodowy“, mianowicie: ,Krélowe przedmiescia“.
Tyle razy to juz swojg droga i u niego kase rato-
wato. Puszcza, przerazliwa puszcza tam dzi§ byc
musi. Jutro zato przyjdg, wszyscy; wecale dobrze, ze
sie domyslaja! Przyjda jutro... Jutro!

Pan Jbézef nie moze jakos spokojnie usta¢ na
miejscu. Mruczy do siebie:
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— Najlepiej jak najwczesniej potozy¢ sie i po-
boznie to wszystko przespa¢. Nic sie tu nie wystoi,
a jeszcze gotoéw kto zobaczyc.

Powraca chytkiem, zeby go kto nie zobaczyt
przychodzi do domu, szybko sie rozbiera, kladzie sie
do t6zka.

Chwile tylko przerzuci ,role“...

Nad ranem budzi go jaki$ nieznosny swad:
Zasnat i nafta do ostatka sie wypalita.

Nie moze juz usng¢. Po kilku godzinach wstaje,
myje sie staranniej niz zwykle, przebiera Swiezg bie-
lizne, czysci ubranie, wktada nowag krawatke.

Do biura czas jeszcze. ,Rola“ do kieszeni —
i za miasto.

Przechadzka go cokolwiek orzezwita, w biurze
jest jednak tak roztargniony, ze ani jednego aktu
nie potrafi przepisa¢. Za kazdym razem tylko, ile
razy kto drzwi otworzy, podrywa sie z krzesta. Siada,
Sciska pidro, mechanicznie przewraca papiery i mysli:

— Nie do mnie. ft na pewno list dostat... Juz
przecie jedenasta ; prositem go natychmiast o odpo-
wiedz. Do tego czasu mogt z pie¢ razy odpowiedzieé...
Moze chiopaka do domu postat...

Drzwi, ktore sie ciggle dzisiaj otwierajg, dopro-
wadzajg gc do takiego stopnia zdenerwowania i nie-
cierpliwosci, ze absolutnie pisa¢ nie moze.

Znowu ktos idzie. Tym razem juz jednak sta-
nowczo sie nie odwrdci; pewnie kto$ z interesentOw.
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Tymczasem, zaledwo kto$ dotknat sie klamki, pan
Jozef wytrzyma¢ nia moze, odklada piéro, zwraca
sie do drzwi. Maturalnie znowu nie listonosz! Zresztg
0 tym czasie nawet niemozebne. Bardzo by¢ moze,
ze w domu jest co.

Podczas obiadu prawie niczego nie je, zbiera
sie, pedzi do domu.

Mie ma! By¢ moze, ze u gospodarza.

Okraza dom, wchodzi na podwoérze. Wiasciciel
domu wiasnie co$ naprawia koto rynny.

— Dzien dobry.

— Padam do ndg.

— Prosze pana, czy nie byt tu kto do mnie
z listem lub tak... w odwiedziny?

— Mie, nie wiem. Zdaje mi sie jednak, ze nie.

— Mie widziat pan ?

— Nie.

— Moze nie byt pan w domu?

— Cale rano tu siedze, to musiatbym chyba
zobaczyc¢.

— Moze z tamtej strony?

— Przeciez zamkniete. Zresztg tedy wszyscy
wchodza.

— Dziekuje.

— Za malo!

Pan Jozef sie wraca:

— Jakby kto tu potem sie pytat, to prosze mu
powiedzie¢, ze jestem w pokoju u siebie.
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— Do drugiej ?

— Nie, caly dzien.

— Caly...

— Tak.

Gospodarzowi ze zdziwienia mato co bytby mio-
tek wypadt z reki. Od dwu lat, jak u niego pan Jo-
zef mieszka, jeszcze nigdy w powszedni dzieh nie zo-
stawat w domu. Zabierajgc sie na nowo do roboty,
mowi do siebie :

— Pewnie chory. Taka punktualng fabryke,
a przeciez chycito.

Pan Jbézef wszedt do pokoju, zdjgt ptaszcz
i siadt przy oknie. Nie na dtugo jednak, bo juz po
kwadransie wstaje i zaczyna jak zwykle pedzi¢ po
pokoju. Dla uspokojenia sie skiada papiery na sto-
liku, chowa brudny kotnierzyk, prostuje zmiety ka-
pelusz, czysci go, potem znowu rozpoczyna sSie go-
nitwa. Zmeczony siada, muskuly twarzy rzucajg mu
sie w skosnych linjach, gryzie paznokcie; nogi z nie-
cierpliwosci, jakby mu kto$ co chwila podrywat.

Wp6t do czwartej.

Kto$ puka.

— Wreszcie !

Jednym susem jest przy drzwiach.

Stuzacy pana rejenta.

— Pan rejent sie pyta, co sie stalo, ze pan nie
przyszedt?

Pan Jozef ledwie moze powstrzymac tlukacy
sie w gardle oddech.
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— Prosze powiedzie¢, ze jestem staby; dzi§ nie
moge przyjsc.

Po odejsciu stuzgcego, zaczyna jeszcze wiecej
by¢ rozdrazniony. Kazdy najmniejszy szelest koto
domu rzuca go do drzwi; nie wie co robi, otwiera
je, przechodzi sien, wychyla sie na ogréd. Nie mozna
dobrze slysze¢, bo ten tak tlucze sie na dachu, ze az
w glowie huczy. Najlepiej jak sie na drzwiach przy-
bije kartke. Mozna sie tatwo przestyszec.

Odrywa z listu ¢wiartke papieru, pisze na niej
~Jestem w domu®, wywiesza na drzwiach.

Znowu kwadrans przy oknie siedzi, potem na
nowo tak szybko biega po pokoju, Zze mu tchu bra-
kuje. Szklanka z woda, ktérg sobie z malego dzba-
nuszka nalat, dzwoni mu po zebach. Zaczyna byc¢
w pokoju tak gorgco, ze musi sie rozpigé. Duszno!
Trzeba obie potowy okna otworzy¢; za mato u gory.

Whnet szésta.

Gospodarz przestat wlasnie tluc sie na dachu ;
jest tak cicho, ze pekanie podiogi wydaje sie panu
Jozefowi jakims trzaskiem przerazliwym, ktory znie-
nacka uderzu mu o czaszke.

Sciemnia sie.

Pokoj przesyca podwieczorna wilgo¢, katy mrocz-
nieja, z leciutka mgla zdaje sie wlewac jakas ciezka,
nieznosna dusznos$¢, ktéra kroplami potu osiadla
czoto i rece pana Jozefa. Palce poobgryzane prawie
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do krwi, rozsuwajg kotnierzyk wokot szyi, jakby mu
kto ja za ciasng obrecza objat; policzki cale w drgaw-
kach, oczy goraczka blyszcza. Jakby jakies wewnetrzne
pasowanie sie zna¢ na jego twarzy, usta lekko wy-
krzywit ledwo dostrzegalny rys bolu i niecierpliwosci.

Jeszcze chwile czeka, nadstuchuje, wreszcie
szybko wkiada kapelusz, ptaszcz, zamyka okno.

Na zegarze magistrackim bije p6t do siddmej.

Pan Jozef jak automat sunie do kasyna. Po
drodze czyta jeszcze afisz od pierwszej do ostatniej
litery, niewiele z niego rozumiejac, dla zrownowaze-
nia sie kwadrans sie przechodzi, oglgda dom kasy-
nowy, wreszcie wchodzi.

W garderobie zaczynajg sie powoli zbierac.

Przy Kulisie, ktéry stoi pod oknem, jakis aktor
energicznie wymachuje rekami :

— Jesli dyrektor nie da guldena, to jak Boga
kocham, kréla nie robie — i Sluz.

— Jakzez panu...

— Tere fere! to juz kawki po dachach powta-
rzajg! Nie ma dyrektor monety ? ! ftno chciatbym tak
mie¢ pulares pana.

— Prosze pana...

— Ha no, to stowo honoru, Klaudjusza nie
robie ! niech mnie tak szlak trafi!

— To jakos wyrzucimy.

— ,Bagatelka — rzekta Tosia"!

Kuliski spostrzega pana Jozefa .
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— Zresztg dobrze: ma pan, zostajg bez centa.

— Dziekuja.

Kuliski podchodzi do Waracza z udang serdecz-
noscig :

— Jak sie masz. Dobrze, ze przyszedies; nie
pisatem, bo nie mialem czasu, wiedzialem jednak, ze
przyjdziesz.

— O tej cafej...

— Naturalnie, juz ani stowa. Nie bylo sensu,
cho¢ ja chcialem cie zaraz przeprosi¢, wotatem
za toba.

— Nie slyszatam.

— Tak, tylko ty wylecialeS... Poczekajno mo-
mencik, przepraszam cie, widze, ze znowu ze sceng
nie moga da¢ sobie rady. Wszedzie sam musze naj-
drobniejszego gtupstwa dopilnowaé. Zaraz wracam.

W garderobie ruch sie zaczyna. Co chwile ktos
wchodzi, pojedynczo Ilub calemi grupami. Wiechy
jeszcze nie ma. Gwar sie wzmaga, zaczyna sie ha-
tasliwe wybieranie garderoby. Na stolikach i pacz-
kach zaczynajg biyska¢ Swiece.

— Kaiibanie spuchto-nogi, szpady sg ?

— Sa w kacie. Dwie dopozyczytem od naczel-
nika stacji ; w sam raz.

Kaliban z dumg wycigga z kata dwie stare
szpady kolejowe.

— Ta akuratnie sie miesci w te naszag pochwe,
ze zgubionej szabli hiszpanskiej.
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— Bien.

— Zaboty w tej chwili chiopak przyniesie.

— Zacnie !

Na schodkach malutka szatynka :

— Kaliban, spodnica ze sklepu wypozyczona?

— Nie; powiedzieli mi, ze aktorom nie po-
Zyczaja.

— Co?

Ktos za wieszadtami huczy .

— Majg racjg, stowo honoru! Zresztg zony,
roweru, pularesa i — spoédnicy sig nie wypozycza !

— Rany Boskie, no i co ja teraz zrobig?

— Gra¢ bez spodnicy i kwita, ouwa !

— Nie dowcipkowalibyscie! Niechze Kaliban
wezmie guldena i da zadatek, procz tego obiecac
bilet gratis.

— Powiedz, ze po przedstawieniu jeszcze butka
z szynka.

Kaliban wylatuje.

— Wam figle w gtowie, a ja doprawdy nie
wiem cobym zrobita, gdyby mi tak nie pozyczyli!

— To moze co$ z naszej garderoby ?

- Y!

— Cacy jazyczek!

Do garderoby zaglada nieuczesana gtdwka :

— Nie ma tam moich bucikéw? postawitam
rano na koszu.

— ,,Panna pyta gdzie jest bucik,
Chtopak méwi bucik ucik™.
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— No, joj bo nie mam czasu.

— Jest! co$ na damskg nozie za wielki...

— W kazdym razie nos wasz by sie nie zmiescit.

— Trza ci bylo Jozek?

— Z ust tak rézanych !..

— Gdziez sie ten dyrektor skamforzyt?

— Przebiera za kulisami pieniadze z pularesa
do kieszeni, zeby w razie czego$ pokaza¢ pustki.

— naa, pokion ci bije bogini; tak pézno ?

— Dyrektor juz jest?

— Odmawia rézaniec na scenie !

— Przyniostes pomadki ?

— ,,Kobieto, puchu marny, ty jeste$ jak zdrowie,
Masz tu pomadki, niech sie Stach nie dowie !“

— Poeta?

— Tak; tylko jego pegaz ma dlugie uszy
i ogon krowi.

— Nie! Takich fachéw wdziewa¢ nie mysle!
.Ptaszcz hiszpanski“, psia krew! kotdra zydowska.

— Gdziez sie znowu podziat wosk ?

— Mastyyks ! |

— Wiechy nie ma?

— Konczy wiasnie ,raz na widelec*

Coraz wiekszy gwar, Smiechy, zarty szalona
ochota, bo podobno w sklepie pét biletow juz roz-
sprzedali.

— Chwala Bogu, ze z tej przekletej dziury juz
wyjezdzamy.
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— Czekaj, w gorszg jeszcze wpadniesz.

— Gdzie my to wlasciwie teraz pojedziemy?

Pan Jbozef stoi jak na rozpalonych weglach.
Od czasu do czasu z kim$ porozmawia, spaceruje
i co chwile zwraca sie ku schodkom, ktéremi zniknat
Kulisa. Wreszcie idzie na scene.

Lampy jeszcze nie pozaswiecane; pan Jozei po
chwili dopiero spostrzega Kulise. Jest juz pot ubrany,
potajemnie w kacie to zrobit; wlasnie miat iS¢ sie
charakteryzowac.

— fich, ty tu?

— Tak.

— Z ta sceng rady sobie da¢ nie mozna, taka

— Stuchaj Kulisa!

— Prosze?

— Czytate$ przeciez mgj list?

— Czytalem.

— No i?

— Wiesz, ze nie moge.

— Prosze cie, jeszcze mozesz! Umiem calg
role ; bez suflera jg powiem; w domu prébowatem.

— fllez m¢j drogi, niemozebne!

— Jesli tylko zechcesz...

— Nie moge!

— Mogtbys...

— Gdybym nawet chciat to juz nie moge.

— Gorgco cie prosze, zréb mi te taske.
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— Dajze spokdgj !

— Btagam cie!

— No i widzisz, znowu sie zaczyna!

— Ustap !

— Absolutnie nie.

Panu Joézefowi gtos drzy:

— Ja ci... ja ci... potem wszystko zrobie. Ja...
— Stanowczo nie ! '

— Kulisa, patrz i ubranie akuratnie dla mnie,
na ciebie nawet za wielkie.

— Nic nie szkodzi.

— No i dlaczego sie tak uwzigtes?

— Nie uwziglem sie, ale nie moge.

— Mozesz.

— Niel

— Czemu?

— Bo nie!

— Kulisa'!

— Nie pros, bo nie ustgpie.

— Wiem, ze ustgpisz.

— Znowu sie zaczyna.

— Nic sie nie zaczyna, tylko...

— Dajze spokoj! Kto$ tu idzie; narazisz sie
tylko na $miesznos¢.

Kto$ predko przebiegt przez scene.

Kuliski chce wyjs¢; pan Jozef zastepuje mu
droge :

— Kulisal!

Schroder; Ostatni Hamlet. 8
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— Prosze cie Waracz!

— Nie puszcze cie, az sie zgodzisz !

— Rany Boskie, dajze mi poko;j !

— Nie pojdziesz, az sie rozbierzesz.

— Cbz to znowu ?!

— Nic tylko musisz...

— Pus¢ w tej chwili!

— Jeszcze raz cie prosze.

— Nie! nie r6bze mi tu awantur.

Kuliski chce go obejs¢, ten zastapit mu znowu
droge, chwyta go prawie w p6t, popycha go na scene:

— Jeszcze chwile tylko sie zatrzymaj!

— No?

Na sali orkiestra zaczyna stroi¢ instrumenty.

— Stucham, tylko prosze cie predko, bo juz
czasu niema.

— Szybko sie ubiore...

— Na mitos$¢ Boga, przyjdzze, do siebie, opa-
mietaj sie.

— Zupehnie spokojnie ci moéwie, rozhierz sie.

— Czy$ ty Waracz...

— Rozbierz sie.

— Pus¢!

— Wyjdz i powiedz, ze ja dzi§ gram Hamleta.

— W tej chwili pusc!

— Ostatni raz cie prosze.

— Tysiac razy niel

— Musisz !
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— C06z to znowu, napas¢ czy co?

Pan Jbézef znowu zastgpit mu drogg. Kuliski
widzi jak mu sie oczy rozszerzyly. Zaczyna tak gtosno
mowi¢, zeby go w garderobie ustyszeli :

— W tej chwili prosze sie usung¢, bo zawotam
ludzi !

— Kul...

— W tej chwili!

— Taak?!

— Pusci¢ ! Szaleniec'!

— fl ty co?

— Matychmiast zej$¢ ze sceny !

— Ty mnie wyrzucasz?

— Tak, ja'!

— Ty, ty, ty...

W tej chwili wpada Wiecha, ktdry wiasnie przy-
szedt i po wrzasku ze sceny domyslit sie wszystkiego.
Za nim kilku poét-ubranych aktorow.

na sali orkiestra hatasliwie zaczyna marsz po-
witalny.

Wiecha staje miedzy Kuliskim a Waraczem :

— Cbz to znowu?

— flno znowu ten bzik z graniem! Hamlet...
notarjalny.

— no dyrektor nie masz znowu co...

— Tak, jak kto takie szkandaly...

na scenie juz petno. Z damskiej garderoby po-
wychodzity aktorki nieuczesane, przestraszone, po-
8*
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obwijane w biate chustki; zagladajg sobie przez ra-
miona.

— Dyrektor! wstyd wam tu wszystkim, ze z ta-
kim parobkiem...

— Daj poko6j Waracz !

— Jak pies sie tasit u n6g moich !

— Widzimy kto teraz, astmatyczny Hamlecie !
Napad, formalny napad! i to kto, phi !..

— Padlec jestes!

— Chodz Waracz.

Nieledwie przemocg wyprowadza go Wiecha;
przy drzwiach pan Jo6zef mu sie wyrwal, przebiegt
garderobe, wpadt do sieni.

W garderobie nastata cisza; Wiecha nie wie-
dzie¢ poco powldkt sie z.nowu na scene. Po chwili
daja sie slysze¢ dwa gtosy ktocace sie ze soba.

Na sali muzyka gra jakas wscieklg polke.

Wszyscy korncza garderobe.

Ktos dla rozprészenia wrazenia, wota z kata
piskliwym, ,zwierzynieckim“ glosem :

— Antik, trzymaj pelering, bo dyrektora lejg!

Wesotos¢ powrdcita.

— Ale ci astrachanska szopa, co?

— A widzieliscie mine dyrektora?

— Patrzyt tylko, zeby dac¢ nura.

— Za siedm minut 6sma! kiedy my dzisiaj
zaczniemy ?

— Slyszycie jak mu Wiecha godzinki wyspie-
wuje ?
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— Podobno przyjaciel tego starego.

— O co to wlasciwie poszio ?

— Chciat...

W tej chwili schodzi z impetem ze schodow
Wiecha, za nim po&t-ubrany Kuliski.

— Jesli pan mysli, ze sie moze z panem bede
k'Ocit...

— Chamstwo jest i koniec! Mowie to dyrekto-
rowi przy wszystkich. Kiedys zwyzywat go dyrektor,

dzi§ znowu — cbéz to on, psia krew, czyscibut,
czy co?
— Koniec!'! Jesli sie panu nie podoba, to...
— To co?
— To...

— Wiem, wynies¢ sie?! Zaraz teraz, czy zaraz
potem? He? To tak sie obchodzi ze starymi akto-
rami, na ktorych sie majatek zrobito? Maturalnie
my tu wszyscy to bydio robocze! pracuj i pysk trzy-
maj, chocby ci w niego pluto! Trzeba bylo zostaé
dyrektorem karuzeli w Dobczycach! koniki bytyby
sie obracaly i ani jeden nie wierzgnatby ogonem !

Kto$ gtosno parsknat Smiechem.

Kuliski znajgc ostry jezyk Wiechy zamilki, blady
siadt przy stoliku i zaczyna gorgczkowo rozcierac
szminke.

Wiecha zerwat ze siebie surdut, porwat stotek,
przysungt do okna, na ktorem postawit kawatek roz-
bitego lustra i zaczyna wttacza¢ na glowe peruke.
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W przeciggu dziesieciu minut sie ubrat;, Kuliski
réwniez juz gotowy, daje znak Kalibanowi, ktéry od
kilku chwil stoi z dzwonkiem w rece, przestepujac nie-
cierpliwie z nogi na noge.

Rozlega sie przeciagle, hatasliwe ,pierwsze dzwo-
nienie*.

Pan Jozef po wyjsciu z garderoby, sam nie
wie, jak sie nagle znalazt na konicu miasta, na dro-
dze miedzy dwoma polami zieleniejacej runi. Ostry
zapach sSwiezo nawiezionej roli i wilgoci, stojgcej
w brunatnych bruzdach, procz tego chiodny wiatr
zachodni, orzezwit go; stanal, zdjat kapelusz, prze-
tart czolo, poprawit kotnierzyk, dzwignat gtowe,
strzepnat rekami jaki$ niewidzialny ciezar, rozchylit
zacisniete usta, czoto zbieglo mu sie w szereg gte-
bokich, faldzistych preg. Potem znowu raptem sie
skulit, plecy w kabtgk mu sie wydety, zmalat; rzu-
cilo nim cos$ pare krokéw naprzéd. Tak kilka razy.
Uszedt znowu kawatek, az wreszcie galgz, osiadtych
dwoma rzedami wierzb, musneta go po twarzy. Roz-
gladngt sie naokoto. Daleko, réwno, jednostajnie,
rozciggaly sie pola, az pod sam las, przed ktérym
wielkiem, srebrnem okiem potyskiwato trzesawisko,
obrosniete z jednej strony zesziorocznem, zeschiem
sitowiem, przetykanem tu i O6wdzie nizkimi krzakami.
Z boku, poza wstegami zagondw, spaly przyziemne,
oniemiate chaty, rozrzucone na przestrzeni kilkuset
metrow.
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Tak cicho, ze stycha¢ najlzejszy odgtos dolatu-
jacy tu na wietrze z miasteczka, ktore poét juz oslepte,
otulito sie mgielnym welonem i zbiwszy sie cialem
swych bezksztattnych doméw, zabiera sie do spania.

Z wiezy dolatuje po rosie dzwieczne, ptynne
jak to srebro nocne, uderzenie zegara. Dwa razy.

Za kazdym dzwiekiem pan Jozef drga, wycigga
w tyt topatki, w potowie kroku zatrzymuje sie, potem,
jakby sie czegos$ przerazit, w jednej chwili sie odwraca
i zaczyna tak szybko pedzié w strone miasta, ze
w przeciggu kwadransa staje znowu przed budynkiem
kasynowym.

Obchodzi go z drugiej strony, dopada schodkéw
prowadzacych na galerje.

Trzy kwadranse na dziewigta.

Przy drzwiach stoi jaki$ chiopak, poznaje go,
gdyz przedtem widziat razem z nim Kuliskiego, wia-
Sciwie bierze go za aktora i bez wahania wpuszcza.

Pan Joézef przepycha sie miedzy gawiedzia, idzie
na drugi koniec, wtlacza sie w kat, gdzie jest wol-
niejsze miejsce.

Rozpoczeto wtasnie akt drugi.

Cala sala napchana.

Oczy pana Jozefa, przesigkniete jeszcze nocng
wilgocig, nie moga sie oswoi¢ ze Swiattem. Powoli roz
poznaje szereg krzesel, zarysy Scian, kiwajgce sie na
wszystkie strony kapelusze i pi6éra, wypomadowane
gtowy i ISnigce tysiny, muzyke oparta o instrumenty
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i wpatrzong w sceng — budg suflera i ,pokéj] w domu
Poloniusza*, udekorowany meblami rejenta. Tg samag
kanapa widziat przez drzwi w ich salonie! Wypo-
zyczyt !

Panu Jozefowi tlucze sig serce. Przypomina so-
bie kazdy najdrobniejszy szczeg6t z ostatniego przed-
stawienia, kiedy to Kaliban u niego wysztyftowat
takg sceng, ze nie ustgpowata wielkiemu teatrowi.

Jak to tu wszystko wyglgda! Te stolki! Mo
i portiera u wejscia! A ten stup, z ktdrego papier
sig odlepia !... Jest Wiecha. Gra Poloniusza. Ale ma
kostum! A, tam Zoska! naturalnie, robi orszak
krolowej — Pinduliniskiej !

Panu Jozefowi zaczyna by¢ za gorgco; rozpina
ptaszcz, ragce niecierpliwie czepiajg sig poraczy.

Ma scenie chwila czytania listu Hamleta do
Ofelji.

Wiecha ma lekka chrypka.

Pan Jozef w myslach kazde stowo za nim
powtarza; w chwilach kiedy Wiecha chrzaka, race
silniej czepiaja sig porgczy. Mie tak byto u niego!
Ta krolowa ! ruch cyrkowki, a ten gardiowy glos'
,Czy to Hamlet do niej pisat ?“... Kto jest ten batwan
Rozenkranc, ktory tak sig kraci na wszystkie strony ?!
Wstyd, orszak ziozony z jakich$ chiopakéw, w kit-
lach jak koscielni! Jak to idzie! — rany Boskie,
jak to idzie!.. Zadnej akcji, zycia! A ten idjota
drze sig z budy!.. Dobrze, z za kulisbw wyglada
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strazak | Lepiejby bylo, zeby szelma wyszedt na scene
i przytaczyt sie do ,orszaku“... Tak, teraz kto$ poza
sceng goni, ze az sie wszystko trzesie. Pieknie ! tylko
tak dalej!.. Ale te kotki gawronig sie, jak na cud
jaki. Swinstwo, $winstwo !

Jeszcze tylko moze sam Hamlet uratowaé! Do-
brze to Wiecha zrobit. Krdl réwniez jeszcze ujdzie.
Tylko ta korona! gotowa mu jeszcze ze tba zlecieC.
Ho wiasnie... dobrze, ze sobie ja poprawit. Co ta
Pindulinska ma w gardle, ze jej tak chlupie?! zu-
pelnie sens przekrecita. Hic nie szkodzi! aby tylko
handel szedt i aby zarobita na jedwabne poriczochy!
Wiecha znowu dobrze... ,Prowadze tutaj mojg corke®.
Ruch znakomity ! w tej chwili wejdzie Hamlet !

Pan Jozef czuje, ze mu co$ ciSnie krtan, zatyka
oddech, oczy mu sie z wytezenia fzawia.

Wiecha konczy....... Zostane prostym chiopem,
albo klechg*.

Powinien juz wejs¢! Przeciez absolutnie po
-albo klechg“. Haturalnie. Co ? najpierw Pindulinska.
.Patrzcie jak smutno biedny chiopiec z ksigzkag zbliza
sie tutaj“. Fatalnie! Szmer jakis... Poco oni sie roz-
stepuja ?... Jest!..

Wchodzi Kuliski z ksigzkg w rece.

Sala jakiem$ czerwonem kotem zatanczyta pod
powiekami pana Jbézefa; rece jeszcze silnie wpity
sie w porecz, usta sie rozsunely, oddech na chwile
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zapart sie gdzieS przy samej nasadzie szyi. Nic nie
widzi, w gardle go piecze, slyszy tylko glos Wiechy:

*Jak sie miewa moj taskawy ksigze ?*

Potem kto$ odpowiedziat; Wiecha znowu mowi.

Po paru sekundach czerwone koto przestaje sie
kreci¢, jasno$¢ ustepuje i pan Jozef widzi Kuliskiego
w dos¢ dobrym kostjumie, opuszczajgcego ksigzke.

| w jednej chwili wzbiera mu sie co$ w pier-
siach, coraz gwaltowniej, zalewa gorgcym potem
czoto, rece i konczyny ndg, co$ zaczyna sobie przy-
pomina¢, czego myslg uchwyci¢ nie moze, wszczyna
sie zamet w glowie, jakas gonitwa oderwanych strzep-
kéw mysli. — Kieruje w bok glowe, jak tamten na
scenie, usta przemykajg sie, zwezajg, sktadajg jakies
stowa, ktére zaraz ma wyrzuci¢, musi: zapomina
gdzie jest, skupia sie, czeka tylko na koniec prze-
mowy Poloniusza :

...,COzZ to czytasz Mosci Ksigze“...

Usta sie otwarly, szept z nich wybiegt w takt
stobw Hamleta na scenie; i ten ruch zniechecenia:

~Stowa, stowa, stowa*..

W tej jednak chwili jakby go co$ ukiuto; przy-
ciska sie do barjery, twarz mu sie skrzywita, szept
urwany zaszeiescit

— Pojecia nie ma.

Zaczyna sie dziwna komedja : Pan Jozef w mys-
lach odpowiada Poloniuszowi, pomaga sobie ruchami»
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potem podrywa sie, kurczy ile razy Kuliski skonczy
mowic¢ i miele w ustach :

— To ma by¢ Hamlet?! To ma by¢ Hamlet!

Szczesciem, ze blisko niego nikogo nie ma
i wszyscy w scene wpatrzeni, bo pan Jbézef prawie
uz potgtosem gra.

Scena miedzy Rozenkranzem, Gildensternem
i Hamletem.

Panu Jozefowi twarz sie tak wykrzywita, zeby go
nikt nie poznal. Za kazdym razem skoro tylko Ku-
liski skonczy mowi¢, odrzuca sie w tyl, twarz mu si-
nieje, zeby sie zaciskaja :

— | on mnie!... Tu to mnie podpatrzyt, okradt —
tylko jak? Kras¢ nawet nie umie... Pojecia nie ma.
On i rozumie¢ Hamleta! fch ta scena z aktorami !...
Bfazen !

Calg sitg powscigga sig, tak silnie przyciska sie
do barjery, ze az piersi go bolg, usta tak Sciska, ze
w skroniach mu sie gtebokie doty robig. Potem po-
wieki mu drgajg, szyderczy, pogardliwy usmiech wy-
dat mu wargi, wychylit sie, wbit oczy w scene, jakby
niemi chciat Kuliskiego przeswidrowac¢. Mie, nie wy-
trzyma! Mie moze! Tak tajdacko parodjowaé, tak
tajdacko ! Tak brutalnie to wyksztusi¢; ,Do para-
lusza !“... Kpiny! ten kapralski ruch: ,Odprowadz
ich!" To Hamlet, to Hamlet?!

Panu Jozefowi zaczyna co$ jecze¢ w piersiach :
— Mie chciat !... naturalnie! | taki gra Hamleta,
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taki... a jal Jak on sie to wystawiatl Takich powinni
do kryminatu !...

Kuliski zaczyna koricowy monolog.

Pan Jozef tak sie skulit, ze ledwie jeszcze glowa
wystaje mu nad barjere; potozyt ja prawie na opar-
ciu, przycisnat broda, jedng reka sie puscit, nogi po-
podwingt, jakby go nagle kurcze chwycily, zebami
gryzie trzesace sie wargi, oczy wyszly mu szaremi
biatkami z poza =zaczerwienionych powiek, kolana
wpart z takg sita w zagtebienie galerji, Zze zdaje sie
niemi wysadzi¢ drewniane, nadpsute oparcie.

..COz z nim Hekuba, on z nig ma wspolnego.
Zeby az ptakat nad losem ?

Deski pod parciem kolan pana Jbézefa zaczy-
najg trzeszczeé, nogi sie pod nim uginaja.

...,Jestzem tchérzem ?
Kt6éz mi zarzuci podtos¢*.

Panu Jozefowi zdaje sie przez chwile, ze Kaulis
go zobaczyt i wyzywajgco patrzy na niego.

...kt6z. mnie moze

Wzigé za kark, za nos powiesi¢, w twarz mi plunac¢*.

Pan Jozef szepce do siebie:

— Kazdy, kazdy za takie granie!l.. Nie chciat!
Dzi$ jeszcze po dwu latach przerwy, bez préby, nie
tak, jak on... Cyrkowa parodja! Pfuj! te malpie wy-
krecania sie! i te bezmysine wytupiaste Slepia!... Nie
moge, nie moge !

Kuliski cofa sie pare krokéw w tyt:
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»Ten duch, com go widziat,

Moégt byé szatanem, bo szatan przybiera

Jaka chce posta¢ i naduzywac

Mojej stabosci..."

Panu Jézefowi zaczynajg znowu wirowaé przed
oczyma czerwone kota.

Kuliski wykrecit sie $miesznie, zrobit komiczny
ruch, konczy :

.Zamierzona sztuka

Bedzie probierzem, ktorym jak na wede

Sumienie kréla na wierzch wydobede...”

Pociemniato w oczach panu Jézefowi; ktos
lungt w nie calg garscig szpilek.

Cicho, flz nagle zrywa sie huragan oklaskow,
tupanie, okrzyki.

Pan Jb6zef odczepit sie barjery, zatoczyt sie jakby
go konwulsje opadly, znowu chwycit sie poreczy,
usta tapia powietrze.

Kurtyna powoli sie podnosi; wychodzi Kuliski.
Uklon. Glowe pochyla, rece kladzie na piersi.

Nowa burza oklaskéw.

Szarpnelo sie co$ w piersiach pana Jozefa,
wstrzgsneto nim. Koto czerwone zaczyna sie wsciekle
obraca¢. Wychylit sie poza porecz, potem jakby
przysiadt, usta mu sie skrzywily, sine plamy wystapity
na twarz. Co$ sie w nim tamie, dzwiga, wreszcie
wargi mu rozchyla:

— Tfuj ! precz z nim, precz! Tfuj!
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Przyparty w kacie, potobtgkanym drze sie
gtosem.

Ma sali zamieszanie ; kilka os6b wstato z krze-
sel, wszyscy sie ogladaja, idg za gtosem. Poznali go.

W tej jednak chwili, gawiedz zebrana na galeriji,
zaczyna z uciechy przerazliwie wrzeszczed.

Kuliski wycofuje sie.

Pan Jozef jakby odchodzit od zmystow. Przy-
padt do chtopakow, wyciagnat stary pulares:

— Dalej chiopcy, gwizdng¢! Tak fi-u-it, gtos-
niej! razem ! Kto gtosniej gwizdnie, dostanie nagrode!
H wy krzyczcie: precz! Jeszcze, jeszcze glosniej! Tak,
ha, ha, ha!

Rzucit pare sztuk monety na ziemie, zasmiat
sie, zachlysnal, odwrdcit sie tak nagle, ze bytby
upadt, odbit sie od Sciany, doszedt do drzwi — sto-
czyt sie prawie po schodach.

Swist, wotanie i piekielny wrzask, gonit go
jeszcze na ulicy, wsSwidrowywat sie w uszy, nos, usta,
dart piersi, w ktéorych mu jeczat Smiech jakis do
szlochania podobny, smagat jak zelaznym, rozpalo-
nym pretem po obnazonem, krwawigcem ciele. Za-
tykat uszy, kapelusz zaciskat na czoto, rekami jakby
zastaniat glowe przed uderzeniami.

Ochiongt przed jasno oswietlonemi drzwiam
jakiego$ sklepu. W gardle mu zaschto, na nogach
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utrzymacé sie nie mogi, musiat gdzies usig$¢, spo-
cza¢, bo czul, ze runie na ziemie.

W szeregu ksiezycowych nocy, jakie od tygo-
dnia juz trwaja, dzisiejsza jest najpiekniejsza.

Cale miasteczko tonie w powodzi jasnych strug
mlecznego S$wiatta; chiodno jest, ale w powietrzu
ani jednego strzepka mgty; jak w pogodny dzien
stoneczny mozna dojrze¢ najdalsze perspektywy uli-
czek, az tam, gdzie przy raptownym skrecie, przy-
ciemniajg widok dlugie, geste ptachty cieniow, obrze-
zonych u konczyn srebrng tasma. Gdzies w szer-
szym wylocie skrzywionej ulicy, na ciemno-grana-
towem tle nieba, czarng sylwetkg znaczy sie las za-
miejski, ktéry pod wplywem oswietlenia jakby sie
przyblizyt; z ciemnej, nieruchomej masy wyrywajg
sie tylko tu i éwdzie wierzchotki wyzej wystrzelonych
sosen, jak szereg cieniutkich, szpiczastych wiezy-
czek gotyckich. Btoto na ulicy przyschio w glebokie
faldziste brozdy, po ktérych przeslizguja sie nici
ksiezycowe, jak po falach lekko wzburzonego stawu.
Poétpotamane parkany fantastycznie sie nastroszyly,
cale srebrne, pochylone nad rowami, w ktérych Isni
sie jeszcze nieruchoma woda, podobna do rozlanej
rteci. Na malych szybkach okien migotliwe ogniki,
miedzy konarami drzew muslin brylantowy...
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Nawet najlzejszy szmer wiatru nie przerywa
dzwonigcej srebrem ciszy...

Nagle od strony kasyna daje sie slysze¢ gwar,
stgpanie kilku oséb.

Wychodzg z przedstawienia.

Wieksza cze$¢ idzie na prawo ku rynkowi,
mniejsza wprost, tak zwang ulica ogrodows. Prze-
rzedza sie; na koncu, w towarzystwie zony i kilku
znajomych pan rejent, gtosny juz na kilkadziesig
krokow.

— No wiecie panstwo, te, jak honor szanuje
tak sie tego po moim Waraczu nie spodziewatem ;
taki skandal, taki skandal !

— Czy tylko rejent jest pewny, ze to on?

— Ta jakzez, wszyscy widzieli.

— Nie bylem wtedy na sali.

— Zreszta gtos jego. Pani doktorowa sama...

— Tak jest, widziatam go; machat rekamiitak
wrzeszczal, ze azem sie zlekla. W pierwszej chwili
myslatam, ze pozar — broh Boze — albo tez jaka
bitka, a strasznie tego je le crains.

— Zona jeszcze teraz uspokoié sie nie moze.

— Damy proszki na serce, poczekacie panstwo
tylko chwileczke.

— Serdecznie dziekuje.

— Nie fatygujcie sig, jako$ tam moze przyjdzie
w domu do siebie! nie jadta jeszcze, te, kolacji. Ale
pani doktorowa zbladia.
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— Nic juz, wszystko byloby dobrze, grali nie-
Zle, tylko juz po tej awantiurze...

Doktor przyciska tokie¢ swojej zony i szepce:

— Znowu przekrecasz?

Pani doktorowa silniej jeszcze akcentuje:
(widziata jak maz w bufecie ,figlowal" z corkg re-
stauratora).

— Po tej awantiurze nie mogtam skupi¢ mysli.
Swojg drogg ten Waracz ! je crois que non zrobit to
w trzezwym stanie.

Rejentowa, ile razy zona doktora zaczyna moé-
wi¢ po francusku, wpada w pasje. Ge$ glupia, na-
uczylo sie to zle papla¢ i mysli,'ze tern moze zaimpono-
wag; corka kancelisty!

— R ja wlasnie sadze, ze tak; styszelismy, ze
chciat sam gra¢, no i pewnie wskutek tego...

— Tak? Qui l'aurait cru! Taki zawsze cichy!

— Nie zna sie pani doktorowa dobrodziejka na
ludziach, nie!

Pani rejentowa szepce mezowi :

— Mowitam ci, zeby$ jej tak nie tytutowat.

— No i co teraz pan rejent?

— Ha, przeciez go nie wyrzuce: zapowiem mu
tylko stanowczo...

— Slicznie | Cela s'appelle ziote serce.

Rejent udaje, Zze zrozumiat:

— Co0z robi¢ ? wiem, ze pozostalby bez chleba.

— Ale wie rejent, zem sie nie spodziewal takiej
gry; jak z nut im szio.

Schroder: Ostatni Hamlet 9
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— Tak, te, wcale, wcale.

— Szkoda, ze Waracz...

— Trzeba to jako$ zatuszowaé, zalby mi go
bylo, te, wyrzucac.

— Zwlaszcza, ze dobry pracownik.

— Te, nie to...

— Pewnie, je le crois, ze to sie mu juz nigdy
nie przytrafi.

Rejentowa nie moze wytrzymac .

— Panstwo z pewnoscig tedy pojda ?

— Tak.

— No, to my dzisiaj wybieramy diuzszg droge;
Sliczna noc. Dobranoc.

— Caluje raczki.

— Raczki caluje.

Rejentowie zostali z aptekarzem.

— Nie znosze — moéwi pani rejentowa — jak
ona zaczyna papla¢ po francusku. Lepiejby przyto-
zyla sie do polskiego jezyka, bo pisze! Mam jej bilet.

— Dajze pok¢j zonusiu !

— Ma pani rejentowa racje; nawet nie umie
dobrze.

— f\ jak sie to wyczapirzyta ! jak na bal.

— Swoja droga.

— To dekolte !

— Hi, hi!

— FMe ten Waracz! a ja, te, przeczuwatem. Nie
byt dzis w biurze.

— Widzisz, ja zaraz mowitam.

[
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— Chwata Bogu, ze sie juz stgd wynoszg ! Nie
predko tu ich pewno ujrzymy.

— Mala szkoda, krotki zal.

— Pewnie, ot chodzito sie, zeby, te, da¢ im cos
zarobi¢, bo to gorsze, jak dziady. Aptekarz tedy?

— Odprowadze panstwa.

— Z wielka przyjemnoscia.

Skrecajg w bok.

Nagle, na rogu, drzwi sie z pustej juz jakiejs
restauracji otwieraja, ktos wychodzi, zastepuje im
droge. Plaszcz rozpiety, rzucony na ramiona, witdczy
sie bokiem po ziemi, kapelusz krzywo wttoczony na
glowe, jedna krysa opuszczona na dot, druga sterczy
do gory, wierzch z boku tak zgiety, ze potowg wystaje
gdzie$ w tyle, kotnierz p6t podniesiony, rekawy rzucajg
sie po bokach ; usta¢ na nogach nie moze, zatacza sie,
rece przed siebie wyciggnal, glowa ciezko mu sie
dzwiga i znowu opada. Opart sie o stup starej latarni,
rozkraczyt nogi. Méwi cos.

Pan rejent z zonag tak sie przerazili, ze niczego
nie styszg; co$ jakby ich wmurowato w chodnik.
Dopiero po chwili rejent poznaje Waracza.

— W imie Ojc...

Waracz opart sie silnie o lampe i trzesgcym
sie, pijackim glosem deklamuje:

.. ,uUmrzeé, zasnaé
I na tem koniec. GdybySmy wiedzieli
Ze raz zashgwszy, zakonczym na zawsze
9*
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Bolesci serca i owe tysigczne
Wiasciwe naszej naturze wstrzasnienia,
Kres taki bylby najpozadarnszym*
— Alez panie Waracz!
...... Umrzeé, zasng¢, zgingé !“
Waracz zatoczyt sie koto stupa.
Rejentowie chcg go obejs¢, zabiega im droge,
rozkrzyzowat rece :
...... Moze $ni¢ ? — w tem sek caiy, jakze bowiem*...
— Panie Waracz co to ma zna...
— Dajze spokoj, bo cie jeszcze uderzy !
Aptekarz postapit krok naprzod :
— Panie Waracz prosze...
- »bo ktézby
Scierpiat krzywde i zniewagi Swiata".
Chwile wszyscy stojg; Waracz coraz wiecej sie
zapala.
— Mo, te, co$ podobnego! przejdzmy, co6z to...
. »ktézby dzwigat ciezar
Nedznego zycia i pocit sie pod nim?*
Chcg przejs¢, ten znowu zatoczyt sie na Srodek
chodnika.
— W tej chwili, te...
— Miechze pan aptekarz nie idzie do niego, bo
z pijakiem... Jezus Marja! bylby pana reka uderzyt
Rejent zaczyna sie trzasc:
— Co0z to? Gdzie jest Walenty ? pewnie znowu
Spi w jakiej bramie — str6z nocny ! Niech sie pan,
te, w tej chwili...!
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Waracz wysungt sie naprzéd. Wszyscy sie co-
fajg. Rejentowa chce skrecic w bok — widzi to
Waracz :

.. ,Nimfo w modtach swoich
Pomnij o moich grzechach !*

— Matko Boska: bo on sie na mnie jeszcze
rzuci !

Aptekarz zastonit panig rejentowa, przystgpit
do Waracza :

— Miechze sie pan...

Ten wytrzeszcza oczy, usmiecha sie ; czkawka
go chwycita :

— Ha, co? widzisz Ku-lisa! a to dopiero-o0
prrroba! Czekaj jutro! Zdebieje mdoj stary piernik
notarjusz, zdebiejee, ha, ha-a!

— Co0? on mnie pier...

— Nie zaczynajze! Panie aptekarzu!

— Pier...

— Dajze spoko; !

— Mnie, mnie...

— Ha mitos¢ Boga, nie odzywaj sie !

Waracz sSmieje sie urwanym, schryptym glosem:

— Ho coo? Czekaj, jeszcze ten ruch: ,Hiechaj
ci nieba jej nie pamietajg”. Laertes stanowczo Zle
umiera !

— Obejdzmy go panstwo bokiem.

— Ale to, te, prosze...

— Zaklinam cie, daj spokdj! Chcesz nieszczescia ?

— Hie ciagnij mnie, c6ze$ zbzikowata ? !
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— Dziekujg ci, grzecznys.

— Bo juz, te, jak honor szanuje!...'Pier...
— Panie aptekarzu !

Waracz zatoczyt sig, typie oczami :

— Ani chwili juz tu nie zostana, mam dosy¢
tej budy kot-turiskiej! Dlawitem sig tu-u dwa lata.
Widzisz Kulisa, moéwitem ci! Wiecha sSwietnie ! Kali-
ban dymaj na sceng za-czynamy !

Nagle zmienia sia, kurczy, glowa mu leci.

— Popatrz Kulisa:

»Zegnam cie matko nieszczescia
Wam co tu stoicie bladzi i drzacy
Mégtbym ja...”

— Dosy¢ tego.

Pani rejentowa zaczyna szlochac:

— R6b juz co chcesz !

Aptekarz przystepuje do Waracza :

— Swietnie! Tak, jak Kulisa: jak to dalej idzie?
Ustgpimy na bok, sigdziemy w krzestach.

Rejentowie przechodzg bokiem. Ona uczepita
sig go mocno za rekaw i ciggnie go na srodek ulicy;
rejent, o mato co, a bylby sig przewrécit na brozdzie
zaschnietego bilota. Poprawia zesuniety z tysiny cy-
linder:

— Nie ciagnijze, do licha!

— No juz, juz: dosy¢ mi nagadates, wstyd !

— Bobys sie niewtrgcala w nieswoje rzeczy ;
on mie pier... nie, te, to jest juz...
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— Nigdy sie juz stowa nie odezwe !

Notarjusz prostuje zmiety rekaw :

Aptekarz zas tymczasem obrdcit w drugg strone
Waracza ; ttumigc Smiech, méwi do niego-

— Jeszcze raz — wihasciwie dalej; jak to tam
idzie?

Waracz ustawia sie, aptekarz dopedza rejentow.

Przez chwile zdaje sie Waraczowi, ze wszyscy
czekajg na skonczenie sceny ; stycha¢ nawet syk lamp
i trzask krzesel ugniatanych ciezarem ciat. Tak, teraz...
Prawda, ma umrze¢... Sciemnia sie... Trucizna dziata...
Czuje ja w ustach, w gardle... Na wargach jakis gorzki
posmak, z zoladka bucha odurzajgca won, pali
wnetrznosci, zalewa ptomieniem piersi, tamuje stowa...

Okrecit sie okoto stupa, chwieje sie, wycigga reke:

,Zegnam cie Horacy ;

Potega jadu mroczy zmysty moje.
Angielskich postéw juz sie nie doczekam !
Lecz przepowiadam ci, ze wyboér padnie
Ha Fortynbrasa. Za nim konajacy

Glos daje ; powiedz mu to i wyjasnij

Co poprzedzito. Reszta jest milczeniem*.

Jeszcze nizej sie zwiesit, dlon, ztozona na piersi
bezwtadnie opada. Drgnal, rozgladnat sie na wszyst-
kie strony, wyprostowat sie, zachwiat, dzwigngt sie
znowu, oczy potoczyly sie po zalanej Swiattem ulicy,
reka zakreslita rezygnacyjny, pijacki ruch, z ust
z czkawkg szept urwany wybiegt:

— ,,Reszta jest milczeniem".
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Pare minut stoi, jakby czeko$ wyczekiwat, stu-
cha, zapina plaszcz, wycigga sie, usta mu sie krzy-
wig Smiechem, coraz szerszym, szerszym ; poderwat
sie, zaczepit o kamien, zachybotat sie, stanal, szyje
naprzéd wyciagnat

— Milczeniem !... No i?... ha, ha, ha.

Mroki przyczajone w zaulkach ulic chichocag
przyduszonym $miechem.



ana Jozefa budzi przejmujacy chtod.

Otwiera powieki, przemyka je, znowu otwiera ;
nie moze uwierzyé swoim oczom. Sni jeszcze pewnie.
Przeciera twarz reka, siada na t6zku. W pierwszej
chwili nie moze sie zorjentowa¢ co sie stato.

Na srodku pokoju kapelusz, ptaszcz zaczepiony
o krzesto lezy przez potowe na ziemi, kilkanascie
jakichs kartek na podtodze, przy t6zku potamany
kotnierzyk i krawatka, manszety gdzie§ w drugim
koncu pokoju, jeden bucik obok krzesta, drugiego
na razie nie moze znalezg.

Zrywa sie z t6zka. Drzwi od sieni otwarte, od
ogrodu réwniez. ldzie pare krokdéw, lecz w tej chwili
uczuwa zawrOt glowy, boél w krzyzach, nogi jakby
mu kto ciezkimi tancuchami poplatat, w ustach jakis
gorzki posmak, rece mu sie trzesa.

Opiera sie o porecz t6zka, zbiera z trudem mysli.
Chory jest? Co, w ubraniu ? Czyzby wczoraj moze
zemdlat ?
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Zamyka drzwi, wlecze sie z powrotem do t6zka,
wyciaga zegarek. Za dziesie¢ minut szosta. Zaczyna
w kotko bezmysinie powtarzac : szlsta, szosta ! Glowa
mu leci, usta pieka, jezyk oblepit jakis gesty, gorzki
szlam-, gardto wyschniete, pragnienie $ciska mu wnetrz-
nosci, przepojone jakims$ onieprzytomniajgcym odo-
rem; nie moze wstrzymac ciezko opadajacych powiek,
ktébre na nowo zaczynajg sie zesuwal, wtlacza sie
w siebie, garbi, wygina, prawie we dwoje tamie,
sztywnieje ...

Glowa zaczyna sie chwia¢ na wszystkie strony,
wreszcie, jak podcieta, opada i uderza o porecz ze-
laznego td6zka.

Pan Jbozef przytomnieje, rozglada sie naokoto
siebie.

W pokoju zimno, sprzety wygladajg jak niewy-
spane, drzwi od szafy sie otworzyly; jeden stotek le-
zacy na ziemi jakby omdlat, dzwigna¢ sie nie moze,
odtamana noga mu zesztywniala ; niedosunieta szu-
flada od stolika zdaje sie ziewac z jakiego$ zmeczenia.
Lustro powlokio sie cale para, pod piecam, na drew-
nianym stoteczku blyszczy sie w storicu blaszana ko-
neweczka na herbate; z przyprészonych ziotem pro-
mieni katéw pokoju, rozchodzi sie po catej izbie
szczegblna won, ktdra maci zmysly i jak dym wy-
gryza oczy, tak, ze ciagle przymyka¢ je musi. Powoli
oswaja sie z tern, otwiera szerzej powieki, zaczyna
szybko niemi mrugaé¢, usuwa palcami z katéw Ocz
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zaschniety, stwardnialy osad, zwilza jezykiem zapiekie
wargi ; tak pare razy. Potem w jednej chwili zrywa
sie z l6zka — zaczyna sobie przypominac.

Nie, przeciez prawie nigdy!... Wzrok jego pada
na pomiete ubranie, na plaszcz rzucony prawie na
ziemie, na but pét rozwigzany, w ktérym spal, na-
stepnie na rozrzucone po podiodze kartki. Rola!...
| wtej chwili wczorajszy dzien staje mu przed oczami.
Dreszcz nim wstrzgsa, podchodzi do karafki z wodag,
pije, potem siada na t6zku, glowe ujmuje w dionie.
Musi przymkngé oczy, bo pokdj caly zaczyna wiro-
waé¢ w szalonem tempie, kreci¢ sig, wali¢, zataczac,
zwezaé sie, wydtluzaé, to znowu rozszerza¢ tak, ze
dojrze¢ nie moze przeciwlegtej Sciany, po ktorej na
czworakach pelza cien jakis, zaciemniajgcy mu zéitg
mgta pojedyncze sprzety, walgce sie bezszelestnie
w szerokg, czarng czelus¢, ktéra otworzyta sie w Srodku
podtogi.

W pulsach zaczyna mu sie tak tluc, ze jakies
dzwonigce, ostre echo styszy w kazdym nerwie. Uspo-
kaja sie, swiadomos¢ zaczyna powracaé, a z nig caly
wczorajszy dzien, caly tydzienn oczekiwania, meki i na-
dziei; scena z Kuliskim, przedstawienie... Tu zaczy-
najg sie rwa¢ mu mysli, platac; pamieta jeszcze ten
krzyk na galerji, Swist chitopakéw, ktéry go teraz
gdzies z dala dochodzi... | on gwizdat... Kuliski sie
ktaniat. Potem... zaraz... potem byt za miastem, nie,
szedt ulicag, pragnienie go dusito, wstgpit gdzies do
jasno oswietlonych drzwi...
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Waracz otwiera oczy, pokoj przestat sie krecié,
porzucone sprzety zdajg sie czego$ wyczekiwac, kartki
z roli lekko drgajg w chiodzie porannym, wpadaja-
cym do wnetrza pokoju przez szeroko otwarte u gory
okno.

Panu Jbézefowi sie zdaje, ze to nie kartki, ale
jakis maly, drogi, kochany trupek, ktdrego juz nic
do zycia zbudzi¢ nie moze. Porywa go taka zatosc,
ze nie moze uspokoi¢ falujgcych piersi, dygotania
na catem ciele. Nie moze sie zorjentowaé co sie
stalo, bezswiadomie tylko czuje, ze na podiodze lezy
w ostatnich drgawkach cala nadzieja jego dwu lat,
lezy i czeka, kiedy ja kto$ sprzatnie i wyrzuci na
Smietnisko... Czemu, za co, dlaczego, nie wie i tem-
bardziej mu zal, a nic nie pomoze, nic juz...

Organizm wyczerpany od wczoraj gtodem i alko-
holem zaczyna urywkowo, potSwiadomie pracowac,
streszcza sie w jakiems dziecinnem rozczuleniu, w bez-
radnosci, w niemocy, ktéra mu sie nawet z t6zka
dzwigng¢ nie pozwala. Zmeczona kamiennym snem
mysl, skupia sie tylko w tych kilku kartkach, posi-
niatych w poblasku stonecznym i drgajgcych w chio-
dzie wiosennym. Panu Jézefowi niespodzianie na pa-
mie¢ przychodzi $mier¢ matki, ktérej kilkanascie lat
przedtem nie widzial. Byta wiosna, przyjechat nad ra-
nem ; okno bylo otwarte; pierwsze promienie sto-
neczne padly na zastyglg od paru godzin, droga, chuda
twarz. Siedziatl obok t6zka, zmeczony nieprzespang
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noca, i patrzat, patrzat, jakby chcial w pamieci na
dlugo utrwali¢ kazdy rys jej twarzy. Za oknem, tak
samo jak teraz, przesSpiewywaly sie zmoczone rosg
przebudzone ptaki. Nagle zdawalo mu sie, ze twarz
zaczyna drga¢, kurczyC sie, powieki sie wyciggnely,
usta rozwarly. Zerwat sie z krzesia...

Pan Jozef stoi koto tézka ; szelest przewrdconej
wiatrem kartki go otrzezwit. Przez chwile jeszcze
w lezacych Kkartkach widzi rozwarte, sine usta; wy-
gltadzaja sie, prostuja, czarne litery patrzg sie, jak
szereg ruchliwych, drobniutkich robaczkéw.

Mys$l prawidlowiej zaczyna pracowaé. | znowu
powraca mu, teraz jednak z wyrazniejsza plastyka,
caly wczorajszy dzien. Pod wptywem przypomnie-
nia sobie najdrobniejszych szczegdtéw kuli sie, jakby
pod ciezarem razéw, padajacych na niego. Potem
porywa go jakis wstret, czuje gorzka S$line na war-
gach, zaczyna oglada¢ swoje ubranie, nietad w po-
koiku.

Pod oknem na lipie $wiergot rozbawionych
wrébli ; na ulicach zaczynajg turkota¢ wozy, stychac
coraz wyrazniejszy gwar ludzi.

Podnosi wyzej glowe ; twarz ma tak zestarzalg,
jakby w tej jednej nocy przezyt lat kilkanascie, oczy
ciggle jeszcze mglag zachodza, gtowe rozsadza Swidru-
jacy bol.

Postapit pare krokéw, opart sie o szafe, patrzy
przez okno, potem zaczyna powoli zbiera¢ porozrzu-
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cane rzeczy. Wiesza plaszcz, sktada kartki, kladzie je
na stole, poprawia ubranie, siada na t6zku, chcac
wciagnaé¢ drugi bucik. Zato$é dziecinna, bezradna
znowu powraca. Mysli: Skoniczone! Hal... Obszedt
sie ze mna...

Z ragk but mu wypada.

Wszystko! Zaraz... co to potem?... Zdaje sie,
ze 7 Wiechg na ulicy... spotkat sie w restauracji...
Jakas préba... przedstawienie ? Nie, $nito sie...

Twarz z kazdg chwila zdaje mu sie wiecej sta-
rze€. Wspart sie o poduszke, patrzy w sufit, usta mu
sie Sciggajg. Odwraca glowe, oczy bezmyslnie padaja
na zegarek : P6t do si6dme;...

Z jakims zrezygnowanym ruchem wstaje, ubiera
sie, czysci. BOl w czaszce nie ustaje.

Pod oknem gwar coraz wiekszy.

Automatycznie, chodzgc na palcach, jakby bat
sie stuku, ubrat sie, umyt; nie wie znowu co robic.
Opiera sie o rame okna. Po twarzy zaczynajg mu
przebiega¢ skurczami wszystkie stany i czynnosci
duchowe, jakis bolesny proces wibrowania i powta-
rzania tego wszystkiego, co przez caly tydzien prze-
szedt; odnawia sie wszystko w nim znowu, mys| zila-
mana zawodem, wola bezsilnoscig, jakie$ trawigce
wspomnienia dawnej wiary, zapatu i dawnego pedu
zyciowego i Swiat teraz nowy, ktory dzwiga sie ciezko
wewnatrz, aby stang¢ géra miedzy nim, a czems, co
znowu stracit, krzywi mu twarz, przyciemnia oczy,
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odbiera mu ciggle, nieustannie, po kropelce, ostatnie
szczatki nadzieji w Swiat, w ludzi, w siebie

Stonce, ktore wprost w twarz ma Swieci, zaczyna
parzy¢ policzki.

| nagle na mysl mu przychodzi, jak komicznie
musiat wczoraj wyglada¢ w nocy. Wiecha pewnie do
domu go zaprowadzit...

Jakby sie wstydzit sam przed sobg, odchodzi
od okna, odwraca sie od lustra, przystaje. Przypo-
mina sobie stowa Wiechy:... ,karykatura, nikomu nie
przydatna, chyba jakiemus humoryscie do kawatu*.
Pewnie, zeby tu jaka humorystyczna gazeta byta,
byliby go juz dawno ,unieSmiertelnili“,

Wydaje sie sobie tak $miesznym, ze dla rozpe-
dzenia tego wrazenia, zaczyna wolno sie wdczy¢
z kata w kat, nastepnie otwiera druga potowe okna.

Na ulicy ruch coraz wiekszy. Kto$ rozmawia
na ganku. Pan Jozef slyszy kilkakrotnie swoje na-
zwisko. Przesuwa sie blizej, chowa glowe w giab po-
koju, z boku tylko do ramy przykiada ucho.

— Nasz Waracz ? niepodobna !

— Ta moéwie pani; moj stary, ktory cos$ tam
pozyczyt na te kumedyje, byt wieczér i sam widzial!
(Jslachcit sie tak, ze niech to reka Boska broni.

— Taki porzomny cziowiek !

— Moja pani, kuzdy chtop to jednaki! bez baby
i bez wodki ani rusz!

— file zZeby...
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— f\ zataczal sie! MOoj tylko patrzat, czy trafi
do domu.

— Patrzcie, patrzcie? anibym...

Pana Jozefa jakby co$ od okna odrzucito. Skulit
sie, policzki pod oczami mu sponsowialy. Wyciggnat
rece w stawach tak silnie, ze az zatrzeszczaly, nogi
nagle mu wrosty w ziemie, jakos sie wydtuzajg w dot,
gdzie$ za podtoge tak, ze w kolanach mu cc$ rwie
sie, piersi zaczynajg silniej pracowa¢. Otwartemi
ustami wychodzi won niby przypalonego alkoholu.
Wstretne ! W calym pokoju wyraznie jg czu¢; nawet
ubranie, cale cialo, jakby sie skapat w wodce.

Ma ganku rozmowa nie ustaje. Pan Jozef slyszy:

— f\ niech go ta pani dzisiaj wczesniej zbudzi,
bo pewnie $pi jak kamien i gotéw nie styszeé, jak
mu pani $niadanie zaniesie, file co sie urznatl, to sie
urznat, jak to moj powiada: Scigt sie jak bagk w ta-
tarce !

— Hy, Hy, Hy!

— Bedzie tam pani miata robote z ubraniem, no!

Pan Jozef ma wrazenie jakby go kto bit po twa-
rzy ; ucieka na koniec pokoju, zatyka sobie uszy, for-
malnie sie skreca, wygina jak pod uderzeniami, ktdre
mu kto$ bezustannie wymierza. Nieznosna, wstretna,
dlawigca, ostra won wiruje wraz z pylem stonecznym
po pokoju, wkreca sie nieustannie do ust, oczu i nosa,
swidruje w mozgu...

Nalewa szklanke wody, wypija, potem druga,
roztwiera z trzaskiem wszystkie czesci okna.
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Siédma za dziesie€. Pewnie zaraz przyniesie
Sniadanie. Mie, absolutnie teraz nie chce sie z nig
spotkac. i

Ubiera ptaszcz, szuka kapelusza.

Kto$ wali piescig w drzwi.

— Prosze. Co6z to pani Walentowa dzisiaj tak
silnie ?

Trzeba co$ powiedzie¢, nie da¢ zna¢ po sobie.
Pani Walentowej ze zdziwienia imbryk z kawg tan-
cuje na blaszanej tacy ; sunie do stotu, rozglada sie
po izbie, stawia kawe, obciera rece o boki niebie-
skiego fartucha.

— Myslatam, ze pan spi jeszcze. Ubrania nie
potrzeba ?

— Mie, juz wyczyszczone, bo dzisiaj wczesniegj
wychodze.

Walentowa wychodzi z pokoju. Pan Jozef za-
myka drzwi za nig, styszy, jak mruczy:

— Zelgat jak pies! a ta dziébata zaraz w dyrdy
z bajkami.

Panu Jozefowi Izej. Pije kawe, butki chowa do
szufladki, nakreca zegarek, oglada sie w lustrze ;
w tej chwili wyjdzie.

Rozmowa, ktorg ustyszat za oknem, wejscie
Walentowej, rozprészyly na chwile jego mysli; za-
pomniat o wczorajszym dniu, pochioniety na razie
tern tylko, zeby zatrze¢ Slady i zmyli¢ zone go-
spodarza, ktora spodziewata sie go znalezé pewnie

Schroder: Ostatni Hamlet 10
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gdzies pod stotlem. Teraz, kiedy ma wyjs¢, powraca
wszystko na nowo. Twarz znowu blyskawicznie sie
starzeje, Swiadomos¢ na chwile czem innem zglu-
szona, staje przed nim, natretnie nasuwa mu naj-
drobniejszy szczeg6t z ubiegtego tygodnia, nieledwie
kazdg mysl jego, przeczucia, nadzieje i ten ostatni
wieczor fatalny. Bol w catem ciele i jakies uczucie
upokorzenia, wstydu, zawodu, sgczy sie i rozlewa po
piersiach, odejmuje wladze we wszystkich cztonkach.

W ptaszczu i kapeluszu na glowie stoi bezradnie
obok stolu, rece mu opadly, glowa w ramiona sie
wtulita. | znowu na pamie¢ przychodza mu stowa
Wiechy, a z nimi poczucie swojej tu teraz pozycji,
powr6t do tych wszystkich codziennych uwag uszczyp-
liwych, dowcipéw i zartéw. Teraz po tern powiedze-
niu Wiechy, tern wyrazniej rozumie te usmieszki
w kagtach wust i unizong grzecznos¢ tutejszej" inteli-
gencji“ ; a miasto cale az sie trzesie od anegdotek
o0 nim. Znowu beda mieli co opowiadaé; wiedzg
pewnie, ze to on na galeriji...

Pan Jozef postgpit kilka krokow, kladzie reke
na klamce, Scisniete usta mu sie otwierajg :

— Ha,.i

Otworzyt drzwi, wyszedt na ganek, popatrzyt
na zegarek! punkt siédma. Zstepuje po schodkach
powoli, jakby mu kto na barki wilozyt ciezar, skreca
zaraz w bok, wychodzi polng drozyng za miasto na
swoj zwykly spacer.
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Przez jedng noc, nagle sig wszystko zmie-
nito pod czarodziejskiem tchnieniem cieptego wiatru
i silnych promieni stonca. Liscie prawie sig poroz-
wijaty, krzewy obsypaty sig pakami przyszitych kwia-
tdw, z pod ziemi wydostat sig caly las Swiezej, jasno-
zielonej trawy, przetykanej tu i 6éwdzie $niezyczkami,
dzikie agresty porozsiadane przy drodze, ubraty sig
juz prawie cale w drobne listki. | to wszystko przez
jedng noc. Rézowe jeszcze promienie storica padajg
ukosnie, strzatami sig gonig po polach, dtugie, nie-
bieskawo-czerwone cienie ktadg sig po brunatno zie-
lonych brézdach, przyproszonych delikatnem szkliwem;
piaszczysta wydma pod lasem nasigkia cata ziotem,
na moczarach miljony ruchliwych ognikéw. Niebo
bez jednego strzgpka chmury; na zachodzie, I$ni sig
jeszcze niepewnem srebrem o$leptego ksigzyca, ktory
nie zdotat jeszcze uciec przed klujgcymi go grotami
miodego stonca.

Powietrze a7z trzgsie sig od gwaru rozochoco-
nych ptakéw i pierwszych, przebudzonych do zycia
owadow.

Kiedyindziej bytby pan Jozef, jak zwykle, usmie-
chat sig, dziwit kazdej Swiezej trawce, kazdemu no-
wemu paczkowi na drzewie, rozgrzebywal butem
ziemig, szukajgc czy wszystkie ziarnka puscity, krzy-
wit sig do stonica i jak zwykle spéznit sig potem do
kancelarji; dzi$ idzie, jakby go kto z tylu popychat,
nie patrzy na 'nic, nic go zdaje sig nie zajmowac.

10*
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Mie czuje nawet cieptych promieni stonca, bo ptasz-
cza nie rozpigt. Wlecze sie powoli, ciezko, nie pod-
noszac gtowy, twarz mu ciemna, gesta chmura przy-
stonita. Sam nie wie czemu, ale ciggle staje mu
przed oczami maly pokoik, z Smiertelng poscielg
matki, ft kiedy to minie, nasuwa sie wstretny, ubiegly
tydzien. Tak to predko minelo. Pan Jbzef chciatby,
zeby sie tak raz jeszcze powtOrzyt; teraz wie juz,
mogtby sie inaczej moze urzadzi€. Choc¢ i toby nie
pomogto; ot wina w tern, ze jak Wiecha mowi,
zeszto sie z posterunku. Podle sie zeszio: | teraz
znowu powrdci¢ do tego... Mowy majg temat... Zeby
tylko rejent o wszystkiem sie nie dowiedziat.

Dreszcz go przebiegt. Mie... nie widzial go. Tylko
z tym krzykiem ... Trzeba to jakos wytltumaczy¢. Wi-
dzi juz naprzod swojg ming, slyszy glos rejenta. Jaki
z czlowieka zrobit sie podly lokaj, dla tych psi mar-
nych groszy... Ciekawe kiedy wyjezdzajg? Naj-
prawdopodobniej o jedenastej. Pewnie Wiecha wpa-
dnie...

Mysli o tern i odczuwa znowu Sciskanie w pier-
siach... Mie moze sobie wyobrazi¢, jak teraz bedzie
mogt zy¢ bez tych wieczorbw w garderobie, bez
Wiechy, bez nadziei, ktéra mu caly tydzien sit doda-
wala, jak bedzie mégt wytrzymacé miedzy tutejszymi
znajomymi, ktérym przybyt nowy powdd do stodkich
usmieszkOw, jakimi bedga go po ulicach wita'i,.
Trzeba jeszcze pare miesiecy zaciska¢ zeby, a moze
przeciez jako$ inaczej... Jak- ten tydzien zleciat |
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W myslach znowu nagle, zupetnie bez powodu,
rysuje mu sie pokoik, skromne t6zko t6zko i zwioki
matki. Ma miesiac przed $miercig pisata: ,Ej Joziu,
namysl sie i porzu¢ scene! Jeszcze jest czas; masz
prawie cate gimnazjum skonczone, scena ci nerwy
zjada, bo nikt tak predko sie nie zuzywa, jak aktor ;
ale to wszystko moze sie jeszcze wroci€. Mie robie
ci wymowek, zyje, jako$ niczego mi nie trzeba, o wy-
gody nie dbam, ale lepiejby mi byto na staros¢ przy
tobie, jak u obcych. F\ tak? Mie wiem nawet, ze
mam syna, od pieciu lat cie znowu nie widziatam,
a mam przeciez tylko ciebie. Mamy$l sie Jo6ziu. Po-
tem, jak cale zycie przegrasz za kulisami, jak zjedza
ci sity walki cowieczorne, poznasz, ze szkoda cie
byto. Mamysl sie 1“

Mie namyslit sie — nie mogt!

Potem uptyneto kilkanascie lat, miat swoja trupe,
a potem tu przejechat. Zapomniat o tym liscie, az
znowu dzisiaj, niewiedzie¢ skad, przyplatalto mu sie
wspomnienie. Przypomina sobie, ze jednego wieczora,
tuz przed przedstawieniem go dostal. Zapézno go
doreczyli, bo przyszedt do miasteczka, z ktérego
wlasnie wyjechali. Zastat jg juz bez ruchu, cichg, jaka
przez cate zycie byla, w taki, jak dzisiaj, wiosenny
poranek...

Panu Jo6zefowi robi sie gorgco™ pod oczami;
zaczyna szybciej iS¢, rozglada¢ sie naokoto, powieki
mu sie rozszerzajg, stonce czarng chmure z przed
6cz usuneto, widzi caly cud wiosennego przepychu
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i 1zej mu sie robi. Ha! — trudno. Mie ma co, tylko
tu jeszcze jako$ przetrzymaé. SzczeScie, ze ma to
chociaz, bo c6z by w takim razie?... Cudniel... Pew-
nie i rejent bedzie sie krzywit. Nie dlugo, bo mu
potrzebny. Ciepto jak w maju... P6t do 6smej. Za
daleko zaszedt. Czas juz.

Pan Jbézef wraca. Im blizej jednak jest miasta,
tern wyrazniej zaczyna odczuwac¢ lek jakis przed
czem$, czego narazie nazwac¢ nie umie. Przed tym
lekiem wszystko ustepuje, zapomina o Kuliskim, o li-
scie, 0 Wiesze ; boi sie spotka¢ z ktéryms znajomym,
czuje, whasciwie zdaje mu sie, ze specjalnie dzi$ go
wyczekuja, aby go przywita¢. Z uczuciem leku za-
czyna miesza¢ sie zto$¢ i pogarda do tego calego
miasteczka, nawet za to, ze sie juz z niem zaczynat
zrasta€. Najgorzej aptekarz!.. To juz w ich fachu;
kreci piguly i kpi ze Swiata, ze da sie oszukiwac.
F\ zawsze stodko usmiechniety, uszczypliwy jak osa

i paskudnie spocony... ft ten askultant wyperfumo-
wany, podrygujacy, jakby miat buty za ciasne... fllbo
ten ciggle medrkujacy, rozlazly poczciarz !... | teraz

po tem wszystkiem wrdci¢ miedzy nich ? ...

Pan Jozef czuje, jakby mu sie co$ na dnie zo-
tadka rozkrecato. Nie umie sie nawet broni¢ —
zreszta, jakzeby mogt sie osmieli€. Pisarz| najzwy-
czajniejszy pisarz i koniec.. Zeby go tylko rejent...
Nie, to niemozliwe, zreszts, wie, ze rozmawiat z Wie-
cha, pokazywat mu nawet jakis ruch na ulicy...
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Dochodzi do miasta. Ma ulicach gwar, tlumy
dzieci biegng do szkoly. Ma parkanie afisz przedarty
Pan Jozef zerkngt na niego, lecz w tej chwili od-
wrocit glowe, idzie, skulit sie, nie patrzy przed sie-
bie. Mysli: Zreszta szczeScie, ze chociaz to ma ; teraz
takie podie czasy. Z siedmioma klasami gimnazjal-
nemi zawsze gdzies przyjma, to prawda, ale i to z nieba
nie zlatuje, zwlaszcza, jesli sie jest starszym. Ech,
tych pare miesiecy ! Mawet lepiej, ze w takiem ma-
tem miasteczku...

— Przeciez! myslatlem, ze cie juz nie znajde !

Pan Jozef, jak ukiuty iskrg elektryczng, odwraca
sie: Wiecha ! Pierwszy raz od czasu jak go zna, czuje
sie w jego obecnosci zazenowanym, nie patrzy mu
w oczy :

— To ty?

— Bylem u ciebie w mieszkaniu, gonie po
miescie, bo chce sie z tobg pozegnac.

— Kiedy wyjezdzacie ?

— O dziewiatej.

— Tak?

— Taka wola pana ,dyrektora“. Dzi§ wieczor
gramy juz w innej flbderze.

Idg razem. Wiecha ani stowem nie wspomina
0 wczorajszem zajsciu. Pan Jézef odczuwa do niego
rodzaj wdziecznosci za to; sam chce tego unikngg.

— Kto wie kiedy sie znowu zobaczymy?

— Moze nigdy!
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— Przeciez?!

— E!

— Ot jak teraz...

— Nic nie wiem, tylko to. ze tak dalej nie wy-
trzymam ! A konca nie widac.

Wiecha jest blady, poirytowany; musial miec
znowu awanturq z Kuliskim. Podrzuca, jak zwykle
w takich razach, jednem ramieniem, wykrzywia w bok
wargi, potem wybucha :

— Jeszcze kilka lat, a potem? Krzyczy sie
u nas: aaa! teatr prowincjonalny ! kulturalna potrzeba
narodu, konieczno$¢ cywilizacyjna ! Tak, potrzeba! —
dla Kuliskich, zeby zbijali monete, okradali aktoréw
i zmieniali kochanki jak brudne skarpetki! psia krew,
a nikt nie pomysli, co sie potem dzieje z tymi przed-
stawicielami tej »kultury“... Dziady, bankruci, defrau
danci, Stréze, ex-feldfeble majg na staro$¢ swdj przy-
tutek, aktor prowincjonalny, jesli wola, moze sobie
zdechng¢ pod plotem i ani pies nie kichnie. Ha,
pewnie ! mitos¢ dla sztuki, poswiecenie! Bodajbym
byt hyclem zostat...

— Co ci sie stalo?

— Nic, to co zawsze. Kulisa $cierpie¢ mnie nie
moze, widze to na kazdym kroku ; ja zresztg sam
czuje, ze jestem nieznosny jak wsciekly kundel, sam
nie wiem, czego od Swiata chce, robie chwilami na-
wet tam tragedje, gdzieby, ot plung¢ i kwita. Akto-
rem, podiym aktorem, do djabta jestem juz nawet
poza kulisami.
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— Rle przeciez zostajesz ?

— Tak, to przeciez juz ostatni teatr! Ta buda
ludowa, o ktérej ci wspomniatem, znowu sie po-
dobno rozleciata. Jak tylko jednak zobacze, ze fikac
na scenie mi trudno, pewnego wieczora, zamiast
wody z cukrem, tykne prawdziwego arszeniku i fi-
nita la comoedia! Melodramatow gramy dos¢! Wy-
biore tylko najuczciwszego autora. Lepiej mi bedzie
zdycha¢, bo pomysle sobie, zem raz przynajmniegj
dojadt Kulisie i narobit mu kiopotu ! Zamiast reka-
wiczek Pindulinskiej lub innej jakiejs, bedzie musiat
sprawi¢ pogrzeb. To bedzie jedyne, co mi za ten
caly czas zafunduje !

— Rozdrazniony jestes i dlatego tak mowisz!

— Moze nie mam racji ? Popatrz sie co sie
dzieje z tymi wszystkimi, co przez cale zycie jak psy
wierne stuzyly scenie! jak psy tez zdychajg lub sie-
dzg u kogo na tasce. F\ jakie to wszystko podle
Smieszne! Jak stare kokoty! Pretensje do catego
Swiata i zal glupi. Pewnie; przeciez sie ma we tbie
cale tomy, naszpikowanym sie jest poezjg, ideatami,
jak zajgc stoning! Bylo sie rozsadnikiem kultury,
boskim posrednikiem miedzy widzem, a duszg autora,
burzylo sie trony, wladato serc tysigcami! Tfu! mowie
ci stary, skoros sie juz wzwyczait, to siedz tutaj,
trzymaj sie rekami i nogami tego, co masz, psia
krew, nie mysl o tym calym tramwaju, bo on tego
twojego zacnego serca nie wart. Jesli tam co masz
jeszcze wewnatrz, to uratujesz.
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Dochodzg do domu rejenta.

— Musisz juz is¢?

— Zaraz 6sma.

— tadnie sie z tobg zegnam, ale dzi§ juz nie
wiem co mi stalo.

Pan Jbozef chce mu jako$ podziekowac¢ za to,
Zze sie nim zajgl, ze go wczoraj pewnie az do domu
odprowadzit, jako$ nie moze.

— No, badz zdréw, mam nadzieje, ze sie jesz-
cze spotkamy w innem, niz dzi§ usposobieniu.

— Moze.

— Bedziesz widzial. Koniecznie chciatbym cie
na kolej odprowadzi¢, ale nie mam czasu.

— Badz zdréw stary, a nie bierz mi tego za
zte; mam taka nature, ze musze ze siebie wszystko
wyplu¢, bo mi potem lepiej oddychaé¢, n nie mam
przeciez nikogo. Zostalbym tu jeszcze pare dni z toba.

Pan Jo6zef cicho mowi :

— 1 ja takze. ,

— Odpoczatbym, bo juz tak piekielnie jestem
zmeczony, ze ledwo pedatami macham. Zestarzal sie
czlowiek, tfu i ani nie spostrzegt kiedy.

Trzymajg sie za rece.

— nha, kazat ci sie Kaliban ktania¢. Dostat
dzisiaj na ,dzien dobry“ tak w zeby od Kuliskiego,
ze mu oko spuchto. Od tego sie tez cala awantura
dzisiejsza zaczeta. No, vale! Pamietaj o mnie i na-
ucz sie kpi¢ ze Swiata.
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— Badz zdrow Wiecha !

— Servus, a trzymaj sie!

Pan Jozef idzie pare krokdw, potem nagle sie
odwraca robi ruch jakby chciat zawota¢ Wieche,
chwile patrzy za nim, kark mu sie zgina, maleje
caly, powoli zawraca i wchodzi w sien.

W kancelarji pusto. Sekretarza niema jeszcze.
W powietrzu wilgotny zapach pokoju dawno nie-
wietrzonego, kurzu dopiero co zmiecionego, pozo6t-
klych ksiag i skryptéw, strzepami zwisajgcych z po-
tek i ,fachoéw*, ciggngcych sie od podiogi do sufitu
i ten specyficzny odoér kancelaryjny. Krzesto wsu-
niete pod biurko sekretarza, stot jego i kilka krzeset
pod Scianami, sztywnych, wyprostowanych, przygo-
towanych juz do urzedowania, zdaja sie wyczekiwaé
codziennej swojej funkcji. Po papierach, tu i éwdzie
porozrzucanych, zilotymi palcami bawi sie Swieze
storice.

Cicho jest i chitodno.

Pan Jozef rozbiera ptaszcz, rozglada sie po po-
koju, ktéry dziwnie mu sie dzisiaj obcym wydaje,
potem wycigga przymiete spodnie, oglagda sie w lu-
sterku. Tak, nie wida¢; tylko plamy w koncach po-
liczkébw! Na mysl przychodza mu znowu slowa
Wiechy : ,Nawet nie dziwne, ze aktor tak predko
sie starzeje; zycie predzej go zjada niz innych, A co
sie tyczy tej Smiesznosci, to jasne: czas-padlec na
jednym policzku koniecznoscig sposobu zycia, ryje
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mu cichy, gorzki dramat, na drugim najtrywialniej-
szg, cyniczng farsa, A z dusza potem, to tak jak
u mnie: obchodz z daleka, bo jak tracisz, to tak
zasmrodzi ognistymi ideatami, ktérymi co wieczor sig
oblykates, ze tylko ucieka¢ i — niech to wszystko
razem choroba !

Pan Jozef, jakby dla przekonania sig o praw-
dziwosci stow Wiechy, oglada jeden policzek, potem
drugi, podpuchie oczy i spalone wargi, nastepnie
chowa lusterko i mruczy:

— Zgorzkniat i tyle! zresztg w takich stosun-
kach ! A przeciezby nie ustgpit. Ale racjg ma.

Lusterko znowu blyszczy sig pod nosem pana
Jozefa. Zeby tylko nie poznat. A z tg awanturg, to
przeciez jakos sig wykrgci. Cho¢ to niemita historja,
niemita !

Podchodzi do swojego stolu. Dziwnie mu tu
dzisiaj obco; ma wrazenie jakby przypadkowo, zu-
petnie niepotrzebnie sig tu przybtgkat i nie wie te-
raz co ze sobag zrobic. W dodatku odczuwa jakis
Smieszny lgk, zeby tylko za gtosno nie postawi¢
stotka, lub czego nie traci¢. Opiera sig 0 porgcz
stotka, zaklada noga na nogg, czuje jak w zgieciach
z wyczerpania zyly mu sig trzasg. Siada: raka, ktora
wyciagnat po jakie$ papiery, opada z powrotem, za-
nim ja doniést; ma uczucie ptaka w klatce, ktory
dopiero co zostat schwytany, zanim mogt sig nacie-
szy¢ wolnoscia.
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Pod drzwiami szmer krokéw. Pan Jozef po-
chyla sie nisko nad stolem. Wszedt sekretarz.

— Dzien dobry.

— Padam do nég.

Od ostatniej rozmowy sekretarz nie tytutuje go
.dyrektor“. Pan J6zef sam nie wie wlasciwie dla-
czego, ale dzis specjalnie jest mu za to wdzieczny.

— Pan juz tu? Co6z to sie wczoraj stato, ze pan
nie byt?

— Staby bylem, to znaczy, odrobine... glowa.

— Tak? nle juz...?

— Maturalnie przeszio.

Pan Jozef w przelocie chwyta dziwnie jakies
serdeczne spojrzenie sekretarza. Do reszty go to
miesza, tern wiecej, ze przychodzi mu na mysl, czy
tez przypadkowo nie dowiedzial sie czego sekretarz
na miescie. Zaczyna szybko rozktadac¢ papiery, pa-
rokrotnie macza pidro w olbrzymim, poplamionym
atramentem katamarzu. W tej chwili w kancelarji
rejenta kto$ krzakngt. Pana Jozefa dreszcz przebiegt;
nie moze sobie wyttumaczy¢ czemu. Krzakanie sie
powtarza :

— Rejent przyszedt.

— nha.

Stowo to spadio mu z warg tak dziwnym to-
nem, ze sekretarz obrocit sie na krzesle. Pan Jozef
czuje gdzie$ na plecach jak mu sie przypatruje.

W pokoju rejenta miarowy szybki odgtos krokéw.
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ePan Jbézef mysli: Przejdzie, musi sie zawsze wy-
sapat. W gruncie rzeczy poczciwy chtop, choé pro-
chu nie wynajdzie, nle cozbym...

Drzwi sie otworzytly.

— Pan Waracz jest?

— Do usthug.

— Prosze pana.

— Shuze.

Pan Jozef idzie, zapinajac machinalnie po dro-
dze tuzurek; zamyka za soba drzwi.

Rejent stoi za biurkiem, opart sie rekami o kra-
wedz, torby pod oczami zaczynajg mu sie trzasc;
w ustach mnie wykluwaczke do zebdéw. Wyjat ja,
policzki nriu sie zaczerwienity, odsapnat i gtosem
przyciszonym, hamujgac sie:

— Te, wobec tego, co wczoraj zaszio...

72

— Tak, tak, wobec tego wczorajszego skandalu,
te, tak jest skandalu, okropnego skandalu powiedzie¢
mozna...

— Prosze pana rejenta....

Rejent dtuzej juz hamowac sie nie moze; wypro-
stowat sie, rece mu drgajg, nie patrzy na pana Jozefa.

— Mniejsza, te, o te krzyki, ja jestem wyrozu-
mialy, kazdy moze sie te, upi¢ raz, to jest przypad-
kowo, ale, zeby mnie wobec wszystkich napada¢ na
ulicy i przezywacd, nie, te...

— Ja?
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— Tak, tak jest, piernik, kottunska buda, nie!
| za co? Prosze, bylem dla pana zawsze zyczliwie,
te, a tu nagle formalny napad! domyslam sie, co
pan 0 mnie musiat tym, te, naopowiadac i to za
to, ze...

— f\lez prosze pana rejenta...

— Mie ma o czem mowi¢! Zwalniam pana za-
raz z kancelarji, zaraz!

Panu Jbézefowi biurko z rejentem przesuneto
sie gdzies na drugi koniec pokoju; tylko sukno zie-
lone, na ktdrem lezy skrypt jakis, rozciggneto sie,
zaczyna sie rozszerzaé, rozprzestrzenia sie po calym
pokoju, faluje, mieni sie, przestania wszystko wkoto,
kluje w oczy, owija go tak szczelnie, ze ruszy¢ sie
z miejsca nie moze, Sciska jak zielony waz gardto.

Rejent wysuwa szuflade, zaczyna liczy¢ pienigdze.

— Wozigt pan odemme oSm koron to znaczy,
ze bierze pan miesiecznie koron, osiemdziesigt, to jest
za oSm dni dwadziescia trzy koron, a wiec zostaje
jeszcze pietnascie koron. Prosze pana.

Panu Jozefowi oczy tak oSlepit zielony kawat
sukna, ktory teraz z szalong szybkoscig zaczyna wic
sie po calym pokoju, ze nie widzi nikogo, slyszy
tylko brzek monety i sapanie rejenta. W pewnej
chwili dostrzega tylko na zielonym wezu kilka srebr-
nych plam, ktére I$nig sie biatem, migotliwem szkli-
wem.

— Te, to jest prosze pana, tak; przedkladatem
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panu, moéwitem, ttumaczytem, nic. Zamiast na stare
lata sie szanowaé, to te. Bylby sie pan tu ustalit
i pensja te, a tak widzi pani Nie moja wina. Bedzie
to dla pana dobrg nauka. Nie ustuchat pan mojej
rady, ale mysle, ze to chyba panski juz ostatni
Hamlet.



